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I EL CUADRO DE LA HABITACION

I"Cﬁi"é’j
ST

ABIA un nifio llamado Eustaquio Clarence Scrubb® y casi merecia ese nombre. Sus padres
lo Ilamaban Eustaquio Clarence y sus profesores, Scrubb. No puedo decirles qué nombre
le daban sus amigos, porque no tenia ninguno. El no trataba a sus padres de “papa” y de “mama”,
sino de Haroldo y Alberta. Estos eran muy modernos y de ideas avanzadas. Eran vegetarianos, no
fumaban, jamas tomaban bebidas alcohdlicas y usaban un tipo especial de ropa interior. En su casa
habia pocos muebles; en las camas, muy poca ropa, y las ventanas estaban siempre abiertas.

A Eustaquio Clarence le gustaban los animales, especialmente los escarabajos, pero siempre
que estuvieran muertos y clavados con un alfiler en una cartulina. Le gustaban los libros si eran
informativos y con ilustraciones de elevadores de granos o de nifios gordos de otros paises haciendo
ejercicios en escuelas modelos.

A Eustaquio Clarence no le gustaban sus primos, los cuatro Pevensie —Pedro, Susana,
Edmundo y Lucia—. Sin embargo, se alegr6 mucho cuando supo que Edmundo y Lucia se iban a
quedar durante un tiempo en su casa. En el fondo le gustaba mandar y abusar de los méas débiles; y
aunque era un tipo insignificante, ni siquiera capaz de enfrentar en una pelea a Lucia, ni mucho
menos a Edmundo, conocia muchas maneras de hacer pasar un mal rato a cualquiera, especialmente
si estas en tu propia casa Y ellos son sélo visitas.

Edmundo y Lucia no querian por ningn motivo quedarse con sus tios Haroldo y Alberta.
Pero realmente no lo pudieron evitar. Ese verano su padre fue contratado para dictar conferencias
en Norteamérica durante dieciséis semanas y su madre lo acompafio, pues desde hacia diez afios no
habia tenido verdaderas vacaciones.

Pedro estudiaba sin descanso para un examen y aprovecharia sus vacaciones para prepararse
con clases particulares del anciano profesor Kirke, en cuya casa los cuatro nifios tuvieron fantasticas
aventuras mucho tiempo atras, en los afios de la guerra. Si el profesor hubiera vivido aun en aquella
casa, los habria recibido a todos. Pero, por diversas razones, se habia empobrecido desde aquellos
lejanos dias y ahora habitaba una casita de campo con un solo dormitorio para alojados.

Llevar a los otros tres nifios a Norteamérica resultaba demasiado caro, asi es que solo fue
Susana. Los adultos la consideraban la belleza de la familia, aunque no una buena estudiante (a
pesar de que en otros aspectos era bastante madura para su edad). Por eso, mama dijo que “ella iba a
aprovechar mucho mas un viaje a Norteamérica que sus hermanos menores”. Edmundo y Lucia
trataron de no envidiar la suerte de Susana, pero era demasiado espantoso tener que pasar las
vacaciones en casa de sus tios.

—Y para mi es muchisimo peor —alegaba Edmundo—, porque td, al menos, tendras una
habitacién para ti sola; en cambio yo tengo que compartirla con ese requete apestoso de Eustaquio.

La historia comienza una tarde en que Edmundo y Lucia aprovechaban unos pocos minutos a
solas. Por supuesto, hablaban de Narnia; ese era el nombre de su propio y secreto pais. Yo supongo
que la mayoria de nosotros tiene un pais secreto, pero en nuestro caso es sélo un pais imaginario.
Edmundo y Lucia eran méas afortunados que otras personas: su pais secreto era real. Ya lo habian
visitado dos veces; no en un juego ni en suefos, sino en la realidad. Por supuesto habian llegado alli
por magia, que es el Unico camino para ir a Narnia. Y una promesa, 0 casi una promesa que se les
hizo en Narnia mismo, les aseguraba que algln dia regresarian. Te podras imaginar que hablaban
mucho de todo eso, cuando tenian la oportunidad.

Estaban en la habitacion de Lucia, sentados al borde de su cama y observaban el cuadro que
colgaba en la pared frente a ellos. Era el Gnico de la casa que les gustaba. A tia Alberta no le
gustaba nada (por eso el cuadro habia sido relegado a la pequefia pieza del fondo, en el segundo
piso), pero no podia deshacerse de él porque se lo habia regalado para su matrimonio una persona a
quien no queria ofender.
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* Scrub significa mezquino, despreciable. (N. del T.).
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Representaba un barco... un barco que navegaba casi en linea recta hacia uno... La proa era
dorada y tallada en forma de una cabeza de dragdn con su gran boca abierta; tenia sélo un mastil y
una gran vela cuadrada, de un vivisimo color purpura. Los costados del barco, lo que se podia
distinguir de ellos al final de las alas doradas del dragon, eran verdes. El barco acababa de
encumbrar sobre la cresta de una imponente ola azul que, al reventar, casi se te venia encima, llena
de brillos y burbujas. Obviamente, el barco avanzaba muy veloz impulsado por un alegre viento,
inclinandose levemente a babor. (A propoésito, si van a leer esta historia y si aun no lo saben,
métanse bien en la cabeza que en un barco, mirando hacia adelante, el lado izquierdo es babor y el
derecho, estribor.) Toda la luz del sol bafiaba ese lado de la nave, y alli el agua se llenaba de verdes
y morados. A estribor, el agua era de un azul més oscuro debido a la sombra del barco.

—NMe pregunto —comentd Edmundo— si no sera peor mirar un barco de Narnia cuando uno
no puede ir alli.

—Incluso mirar es mejor que nada —sefialé Lucia—, y la verdad es que ese es un barco tipico
de Narnia.

—¢Siguen con su viejo jueguito? —preguntd Eustaquio Clarence, que habia estado
escuchando tras la puerta, y entraba ahora en la habitacion con una sonrisa burlona.

Durante su estada con los Pevensie el afio anterior, se las arregld para escuchar cuando
hablaban de Narnia y le encantaba tomarles el pelo. Por supuesto que pensaba que todo esto era una
mera invencion de sus primos, y como €l era incapaz de inventar algo por si mismo, no lo aprobaba.

—Nadie te necesita aqui —le dijo friamente Edmundo.

—Estoy tratando de hacer un verso —dijo Eustaquio—, algo mas o menos asi:

“Por inventar juegos sobre Narnia, algunos nifios estan cada vez mas chiflados”.

—Bueno, para comenzar, Narnia y chiflado no riman en lo mas minimo —dijo Lucia.

—Es una asonancia —contestd Eustaquio.

—No le preguntes lo que es una aso-como-se-llama —pidié Edmundo—. Lo Unico que quiere
es que se le pregunten cosas. No le digas nada y a lo mejor se va.

Frente a tal acogida, la mayoria de los nifios se habria mandado cambiar o, por lo menos, se
habria enojado; pero Eustaquio no hizo ni lo uno ni lo otro, sino que se quedd alli dando vueltas,
con una mueca burlesca, y en seguida comenz6 nuevamente a hablar.

—¢Les gusta ese cuadro? —pregunto.

—iPor el amor de Dios! No lo dejes que se ponga a hablar de arte y todas esas cosas —se
apresurd a decir Edmundo.

Pero Lucia, que era muy sincera, ya habia dicho que a ella si le gustaba y mucho.

—Es un cuadro pésimo —opind Eustaquio.

—No lo verias si te vas para afuera —dijo Edmundo.

—¢Por qué te gusta? —pregunt6 Eustaquio a Lucia.

—Bueno, por una razén muy simple —respondié Lucia—: realmente el barco parece
moverse. Y el agua se ve como si estuviera en verdad mojada. Y las olas se ven como si en verdad
subieran y bajaran con la marea.

Es evidente que Eustaquio podria haber respondido de mil maneras a este comentario, pero no
dijo nada, porque en ese mismo momento miré las olas del cuadro y vio que efectivamente parecian
subir y bajar. Sélo una vez habia estado en un barco (y aquella vez Gnicamente hasta la cercana isla
de Wight) y se mared en una forma horrible. El ver las olas en el cuadro lo hizo volver a
experimentar esa desagradable sensacion; se puso verde y tratd de mirar otra vez, pero en ese
momento ocurrié algo que hizo que los tres nifios quedaran con la boca abierta, mirando con o0jos
fijos.

Seguramente lo que ellos vieron es dificil de creer cuando se lee en un libro, pero el
presenciarlo fue igualmente increible. Todos los elementos del cuadro comenzaron a moverse, pero
no como ocurre en el cine, ya que los colores eran demasiado claros, limpios y reales como para
una pelicula. Se sumergid la proa de la nave en la ola, haciendo explotar una masa de espuma;
luego la ola se alzé tras el barco y por primera vez se pudieron ver su popa y cubierta, pero pronto
volvieron a desaparecer con el impacto de la siguiente ola que lo azoto, levantando nuevamente su
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proa. En ese mismo momento, un cuaderno que estaba tirado en la cama al lado de Edmundo
comenzo a agitarse, luego se elevd y, por ultimo, cruz6 suavemente los aires hacia la muralla que
estaba tras €l. Lucia sintié que su pelo le azotaba la cara como en los dias de viento; y ese era un dia
ventoso, pero el viento soplaba desde el cuadro hacia ellos. Y de pronto, junto al viento vinieron los
ruidos: el murmullo de las olas, el golpe del agua contra los costados del barco, los crujidos y el
fuerte rugido constante que el agua y el aire producian de proa a popa. Pero fue el olor, ese olor
violento y salado, lo que finalmente convencié a Lucia de que no estaba sofiando.

5 < - . ﬂi
| -

i@ L

; . Iirﬁ? i
Al

§

-
f Q
o i sih .
‘} ﬁf- _ - ’ﬁ‘i‘\*\ "“1?“_,:;/1
- ¥
‘,“ ! » = 'j .
o e . <
—ry 3 Y "f?&
n SRy G b
gk AR el G I ? ; o SR
o ; r —

—iBasta! —se oy6 la voz chillona de Eustaquio, rechinando de miedo y rabia—. Esto debe
ser un truco estupido inventado por ustedes. jBasta! Se lo diré a Alberta... jAy!

Los otros dos nifios estaban méas acostumbrados a las aventuras, pero asi y todo cuando
Eustaquio dijo “Ay”, ambos dijeron “Ay” al mismo tiempo. La causa fue una gran ola salada y fria
que revento justo fuera del cuadro, dejando a los nifios sin respiracion por su chasquido, ademas de
completamente empapados.

—ijVoy a hacer afiicos esa porqueria! —grité Eustaquio.

Y a continuacion sucedieron muchas cosas al mismo tiempo. Eustaquio se precipitd hacia el
cuadro. Edmundo, que sabia algo de magia, dio un salto y corri6 tras él advirtiéndole que tuviese
cuidado y no fuera tonto. Lucia trato de cogerlo por el otro lado, pero fue arrastrada hacia adelante.
Y ahora sucedia que o bien ellos se achicaron, o el cuadro se hizo mas grande. Eustaquio salto para
tratar de descolgarlo de la pared y de pronto se encontrdé parado en el marco; lo que vio frente a si
no era un vidrio, sino que el mar de verdad, y viento y olas que se precipitaban contra el marco,
como contra una roca. Se desequilibro y tratd de agarrarse a los otros dos, que habian saltado a su
lado. Hubo un segundo de lucha y griterios, y cuando creyeron haber recuperado el equilibrio, se
levanto a su alrededor una gran ola azul que los arrastro y los precipito al mar. El grito desesperado
de Eustaquio se acallo repentinamente cuando se le llend la boca de agua.

Lucia dio gracias a Dios por haber practicado mucho su natacion durante el verano anterior;
pero no se puede negar que le habria ido mejor con brazadas mas lentas y si el agua no estuviera
mucho mas fria de lo que parecia cuando era solo un cuadro. Aun asi, mantuvo la calma y se saco
los zapatos con los pies, como debe hacerlo cualquier persona que cae al agua vestida. También
mantuvo la boca cerrada y los ojos abiertos. Estaban ain muy cerca del barco; Lucia pudo ver su
costado verde alzandose muy alto sobre ellos, y gente que la miraba desde cubierta. Entonces, como
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era de esperar, Eustaquio se aferrd a ella en un ataque de panico y ambos se hundieron.

Al salir a flote nuevamente, Lucia pudo distinguir una figura blanca que se zambullia desde
uno de los costados del barco. Edmundo estaba bastante cerca de ella, pataleando en el agua y habia
cogido por los brazos a Eustaquio que aullaba de terror. Luego, por el otro lado, alguien mas, cuyo
rostro le era vagamente familiar, la sostuvo firmemente. Del barco se oia una serie de gritos y en la
borda se podia ver a un sinnimero de personas apifiadas unas contra otras, arrojando las cuerdas.
Edmundo y el desconocido le amarraron una alrededor de ella. Después vino lo que parecié una
espera muy larga, durante la cual su cara se puso azul y comenzaron a castafietearle los dientes. En
realidad, la demora no fue tan grande como parecia. Estaban esperando el momento oportuno para
subirla a bordo del barco, sin correr el riesgo de que se golpeara contra su costado. Pero a pesar de
todos los esfuerzos, Lucia vio gque tenia una rodilla magullada cuando, finalmente, estuvo en la
cubierta goteando vy tiritando. Luego, de un tirdn subieron a Edmundo y, en seguida, al desdichado
Eustaquio. Al altimo subié el desconocido, un muchacho de pelo dorado, algunos afios mayor que
los nifios.

—iCa... Ca... Caspian! —balbuce6 Lucia muy sorprendida apenas hubo recuperado el aliento.
Pues era Caspian, el joven rey de Narnia, a quien ellos ayudaron a obtener el trono durante su
Gltima visita. Edmundo también lo reconocio y los tres se dieron la mano y se palmotearon la
espalda con gran jabilo.

—¢Quién es este amigo de ustedes? —dijo Caspian casi al instante y se volvié a Eustaquio
con su alegre sonrisa.

Pero Eustaquio lloraba mucho mas fuerte de lo que se puede permitir a cualquier nifio de su
edad, cuando solo ha sufrido un buen remojon.

—iDéjenme ir, déjenme volver! jNo me gusta estar aqui! —vociferaba.

—¢Dejarlo ir?— pregunt6 Caspian—. Pero ¢a donde? Eustaquio se abalanz6 a la baranda del
barco, como si esperase ver el marco del cuadro colgado sobre el mar, o tal vez vislumbrar el cuarto
de Lucia. Pero lo que vio fueron olas muy azules salpicadas de espuma y un cielo de color azul mas
palido, que se extendian sin interrupcion hacia el horizonte. Tal vez no podamos culparlo de que se
le fuera el alma a los pies, ya que se estaba mareando rapidamente.

—Rynelf —Illamé Caspian a uno de los marineros—, trae vino aromatico para Sus
Majestades. Ustedes necesitan algo para entrar en calor después de ese chapuzon.

Llamaba a Edmundo y a Lucia sus Majestades porque, junto con Pedro y Susana, habian sido
reyes y reinas de Narnia antes que él. EI tiempo en Narnia transcurre en forma diferente al nuestro.
Si pasas cientos de afos alla, al volver a nuestro mundo sera la misma hora del mismo dia en que te
fuiste. Y también, si vuelves a Narnia después de pasar una semana aqui, te encontraras con que han
transcurrido mil afios narnianos, o s6lo un dia, o tal vez ni siquiera un segundo; pero eso nunca lo
sabrés hasta que llegues alla. Por eso, cuando los nifios Pevensie volvieron a Narnia por segunda
vez, su llegada fue considerada (por los narnianos) como si el rey Arturo volviera a Inglaterra,
como algunos creen que lo hard. Y en mi opinion cuanto antes lo haga, tanto mejor.

Rynelf volvié con el humeante y aromatico vino en una gran jarra y cuatro copas de plata. Era
exactamente lo que les hacia falta, y a medida que Lucia y Edmundo lo bebian a sorbos, podian
sentir el calor que los recorria hasta la punta de los pies. Sin embargo, Eustaquio hizo muecas,
tartamuded y lo escupio lejos; se mared nuevamente y reanudo sus gritos, preguntando si acaso no
tendrian algin alimento energético vitaminizado de cualquier tipo de arbusto y si podrian
preparérselo con agua destilada. Y de todos modos insistia en que lo dejaran en tierra en el proximo
puerto.

—Has traido un compariero de viaje muy divertido, hermano —susurro Caspian al oido de
Edmundo, con risa ahogada.

Pero antes que pudiese decir cualquier otra cosa, Eustaquio gritd nuevamente:

— jPor el amor del cielo! ;Qué es eso? Saquen esa horripilancia de aqui.

En realidad esta vez tenia algo de razon en sorprenderse, ya que de la cabina de popa habia
salido algo en verdad muy curioso, y se acercaba lentamente hacia ellos. Podriamos decir que se
trataba, y de hecho eso era, de un ratdn; pero este era un Raton que caminaba en sus patas traseras y
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media cerca de sesenta centimetros de alto. Alrededor de su cabeza llevaba una delgada banda de
oro que pasaba por debajo de una oreja y por encima de la otra, y en ella habia pegada una gran
pluma carmesi. (Como el pelaje del Raton era muy oscuro, casi negro, el efecto era audaz y
Ilamativo). Su pata izquierda se apoyaba en la empufiadura de una espada casi tan larga como su
propia cola; con un equilibrio perfecto, elegantes modales y aspecto grave, se paseaba por la
cubierta oscilante del barco. Lucia y Edmundo lo reconocieron de inmediato. Era Ripichip, el méas
valiente de todos los Animales que Hablan de Narnia y el Jefe de los ratones. Se habia hecho
merecedor de eterna gloria durante la segunda batalla de Beruna. Lucia, como siempre, tuvo
muchas ganas de tomarlo en sus brazos y regalonearlo, pero bien sabia que jamas podria darse ese
gusto, ya que esto ofenderia profundamente a su amigo. En lugar de ello se arrodillé para hablar con
él.

Ripichip adelanto su pata izquierda, dejando atrés la derecha, hizo una reverencia y le beso la
mano; luego se enderez0, se retorcid los bigotes y dijo con su voz aguda y chillona:

—Mis mas humildes respetos a su Majestad y también al Rey Edmundo —al decir estas
palabras, se inclind nuevamente—: Sélo la presencia de sus Majestades faltaba a esta gloriosa
aventura.

—ijUf! Llévenselo de aqui —gimié Eustaquio—, odio los ratones y jamas he podido soportar
a los animales amaestrados. Son tontos, vulgares... y... sentimentales.

Después de mirarlo fijamente durante algunos segundos, Ripichip se volvié a Lucia y dijo:

—¢Debo suponer que esta persona tan increiblemente grosera estd bajo la proteccion de su
Majestad? Porque de lo contrario...

En ese momento Lucia y Edmundo estornudaron.

—iQué tonto he sido al dejarlos aqui con sus ropas empapadas! —exclamo6 Caspian—. ¢ Por
qué no van abajo y se cambian? Yo le cederé mi cabina a Lucia, por supuesto, pero me temo que no
tenemos ropa femenina a bordo. Tendras que arreglartelas con algo de lo mio. Ripichip, como buen
compafiero, enséfiale el camino.

—FPor servir a una dama, hasta por un asunto de honor debe ceder su lugar... al menos por el
momento —sefald Ripichip y lanzé una mirada muy dura a Eustaquio. Pero Caspian los obligd a
apresurarse, y pocos minutos mas tarde Lucia estaba dentro de la cabina de popa. Se enamoro6 de
ella en el acto: las tres ventanas cuadradas, por las que se veia el agua azul y arremolinada a popa;
las tres bancas bajas con cojines que rodeaban tres costados de la mesa; la lampara de plata que
oscilaba sobre su cabeza (“hecha por los enanos”, pensd Lucia en seguida, por su exquisita
delicadeza); y, colgada en la pared de enfrente, sobre la puerta, la imagen de Aslan, el Ledn, pintada
en oro. Todo esto lo captd Lucia en un minuto, ya que inmediatamente Caspian abrio la puerta a
estribor y entro.

—Esta sera tu habitacion, Lucia. Yo solo recogeré alguna ropa seca para mi —dijo mientras
revolvia uno de los cajones—, y luego me iré para que puedas cambiarte. Si tiras tu ropa mojada al
lado de la puerta, encargaré que la lleven a la cocina para secarla.

Lucia se sintio tan en su casa como si hubiese estado semanas en la cabina de Caspian; el
movimiento del barco no la molestaba, ya que habia hecho numerosos viajes cuando fue reina de
Narnia, mucho tiempo atras. La cabina era diminuta, pero clara y llena de paneles pintados (pajaros,
animales salvajes, dragones carmesi y parras); ademas estaba inmaculadamente limpia. La ropa de
Caspian era demasiado grande para ella, pero pudo arreglarselas; no habia esperanzas de usar sus
zapatos, sandalias y botas de mar, pero a ella no le importaba andar descalza a bordo. Cuando
finalmente termind de vestirse, se asomé a la ventana para mirar el agua que pasaba
vertiginosamente, y respiré profundo. Estaba segura de que alli lo pasarian muy bien.
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I ABORDO DEL EXPLORADOR DEL AMANECER

—iAh! Ha llegado Lucia —dijo Caspian—. Te esperabamos. Este es mi capitan, Lord Drinian.

Un hombre de pelo negro dobl6 una rodilla ante Lucia y bes6 su mano. Sélo se encontraban
presentes Edmundo y Ripichip.

—¢Dodnde esta Eustaquio? —pregunto Lucia.

—En su cama —respondié Edmundo—, y creo que no podemos hacer nada por él. Lo unico
que se logra al tratar de ser amable con él, es que se ponga peor.

—NMientras tanto, tenemos que conversar —dijo Caspian.

—@Por supuesto —convino Edmundo—, y, en primer lugar, sobre el paso del tiempo. Segun
nuestro tiempo, hace un afio que nos fuimos de aqui, justo antes de tu coronacion. ¢Cuanto ha
transcurrido en Narnia?

—Exactamente tres afios —contestd Caspian.

—Y ¢todo anda bien? —preguntdé Edmundo.

—No supondrés que yo abandonaria mi reino y me haria a la mar si las cosas no anduvieran
bien —dijo el rey—. La verdad es que no podrian andar mejor. Los problemas entre los Telmarinos,
Enanos, Animales que Hablan, Faunos y demas, terminaron y el verano pasado les dimos tal paliza
a esos gigantes camorreros de la frontera, que ahora nos rinden homenaje. Ademas, tengo un
excelente regente para cuando estoy fuera: Trumpkin, el Enano. ¢Se acuerdan de él?

—NMi querido Trumpkin —suspiré Lucia—. jPor supuesto que si! No podrias haber elegido
mejor.

—Es leal como tejon, Sefiora, y tan valiente como... como... un raton —dijo Drinian.

Iba a decir como un ledn, pero se dio cuenta de que los ojos de Ripichip estaban fijos en él.

—¢Cual es nuestro rumbo ahora? —pregunté Edmundo.

—Bueno —comenz6 Caspian—, es una historia bastante larga. Tal vez recuerden que cuando
yo era un nifio, el usurpador, mi tio Miraz, se deshizo de siete amigos de mi padre (que habrian
estado de mi parte), enviandolos a explorar los desconocidos mares del este, méas alla de las Islas
Desiertas.

—Si —respondi6 Lucia— y nunca jamas regresaron.

—Asi fue —continué Caspian—. El dia de mi coronacion, con el consentimiento de Aslan,
juré que si lograba establecer la paz en Narnia navegaria hacia el este durante un afio y un dia, con
el fin de encontrar a los amigos de mi padre o saber de su muerte y vengarlos si podia. Sus nombres
eran Lord Revilian, Lord Bern, Lord Argoz, Lord Mavramorn, Lord Octesiano, Lord Restimar y
Lord... Lord... Me es tan dificil recordar el otro nombre...

—Rup, su Majestad, Lord Rup —record6 Drinian.

—Rup, Rup, eso es —dijo Caspian—. Ese es mi objetivo principal, pero mi amigo Ripichip
tiene una ilusion ain méas grande.

—Todas las miradas se volvieron al Raton.

—Tan grande como mi buen humor —dijo éste—, aunque puede ser tan pequefia como mi
estatura. ¢Por qué no ir hasta el confin oriental del mundo? Y ¢qué podemos encontrar alli? Yo
espero encontrar el pais de Aslan. Siempre es del este, del otro lado del océano, desde donde viene a
nosotros el gran Ledn.

—iOigan, esa si que me parece una buena idea! —exclam6 Edmundo con voz de admiracion.

—@Pero ¢crees realmente que el pais de Aslan es de esa clase... Es decir, ese tipo de pais al que
se puede llegar navegando? —pregunt6 Lucia.

—No lo sé, Sefiora —contestd Ripichip—, pero ocurre lo siguiente: cuando estaba en mi
cuna, una ninfa del bosque, una Driada, recitd este verso sobre mi cabeza:

“Donde el mar y el cielo se encuentran,
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donde las olas se hacen mas dulces,
no dudes Ripichip,

gue encontraras lo que buscas.

Alli en el Oriente absoluto™.

—En realidad —continué el Ratdon— no entiendo el significado de estas palabras, pero su
sortilegio me ha acompafnado siempre.

Después de una breve pausa, Lucia pregunto:

— ¢Ddnde estamos ahora, Caspian?

—El capitan puede responder mejor que yo a esa pregunta —dijo Caspian.

Drinian extrajo entonces su carta de navegacion y la extendio sobre la mesa.

—Esta es nuestra posicion —dijo sefialando el lugar con el dedo—, o lo era al mediodia de
hoy. Tuvimos viento favorable desde Cair Paravel y nos mantuvimos un poco en direcciéon al norte,
hacia Galma, donde llegamos al dia siguiente. Alli nos quedamos durante una semana, ya que el
Duque de Galma organizé un gran torneo en honor a su Majestad, quien desmonté a muchos
caballeros.

—Y sufri algunas caidas bastante peligrosas, Drinian. Todavia me quedan los rasmillones —
afiadio Caspian.

—Y desmonto a muchos caballeros —repitié Drinian con una sonrisita—. Nosotros pensamos
que el duque habria estado dichoso si su Majestad el Rey se hubiese casado con su hija, pero nada
sucedio.

—Era bizca y tenia pecas —record6 Caspian.

—iOh, pobrecita! —se compadecié Lucia.

—Y luego zarpamos de Galma —continué Drinian—, y navegamos por un mar tranquilo
durante dos dias enteros y tuvimos que usar los remos; aunque después hubo viento nuevamente, no
logramos llegar a Terebintia, sino hasta el cuarto dia de haber abandonado Galma. Pero al llegar
alli, el Rey dio orden de no desembarcar, ya que en Terebintia habia una epidemia. Dimos entonces
la vuelta al cabo e hicimos escala en una pequefia ensenada lejos de la ciudad, donde nos
aprovisionamos de agua. Tuvimos que esperar tres dias anclados lejos de la costa, hasta que
cogimos viento sudeste y zarpamos hacia las Siete Islas. Al tercer dia de viaje nos alcanz6 un barco
pirata terebintiano, a juzgar por su aparejo; pero, Como nos vio bien armados, se retiré después de
un tiroteo de flechas de ambos lados.

—Y lo deberiamos haber perseguido, abordado y haber ahorcado de capitan a paje —agrego
Ripichip.

—Y al quinto dia ya teniamos Muil a la vista —continué Drinian—, que, como ustedes saben,
es el extremo mas occidental de las Siete Islas. Luego navegamos a remo a través de los estrechos y
casi a la puesta del sol llegamos a Cielo Rojo, en la isla de Brenn, donde fuimos carifiosamente
festejados y nos abastecimos de agua y comida a destajo. Hace seis dias abandonamos Cielo Rojo y
hemos mantenido una velocidad estupenda, por lo que espero ver las Islas Desiertas pasado
mafiana. En resumidas cuentas, llevamos cerca de treinta dias de navegacion y hemos recorrido mas
de mil doscientas millas desde que salimos de Narnia.

—¢Y después de las Islas Desiertas? —pregunto Lucia.

—Nadie sabe, su Majestad —respondio Drinian—. A menos que los mismos islefios nos lo
puedan decir.

—En nuestra época no pudieron —dijo Edmundo.

—Entonces, la aventura comenzara realmente después de las Islas Desiertas —dijo
Ripichip.

En ese momento, Caspian sugirié que tal vez les gustaria recorrer el barco antes de cenar,
pero Lucia tuvo remordimientos de conciencia y dijo:

—Creo que tengo que ir a ver a Eustaquio. EI mareo es algo espantoso. Si tuviera aqui mi
viejo cordial, podria curarlo.

—Lo tienes —dijo Caspian—, ya casi ni me acordaba de él. Como se te quedo, pensé que
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deberia ser considerado como parte de los tesoros de la corona y por eso lo traje ahora. Si tu piensas
que se puede derrochar en algo como un mareo...

— Solo usaré una gota —dijo Lucia.

Caspian abri6 uno de los cajones bajo las bancas y extrajo la preciosa botellita de cristal que
Lucia recordaba tan bien.

—Te devuelvo lo que es tuyo, Majestad —dijo Caspian, y luego abandonaron la cabina y
salieron a la luz del sol.

En cubierta habia dos grandes escotillas de proa a popa del mastil; ambas estaban abiertas,
como siempre que hacia buen tiempo, para dejar que la luz y el aire entraran al interior del barco.
Caspian los hizo bajar por una escalera y entrar en la compuerta de popa. Se encontraron en un
recinto donde, de lado a lado, habia bancas para los remeros, y la luz, que penetraba por los
boquetes para los remos, danzaba en el techo. Por supuesto que el barco de Caspian no era una de
esas horribles galeras movidas a remo por los esclavos. Solo cuando fallaba el viento o para entrar y
salir de los puertos se utilizaban los remos, y a todos les tocaba su turno, menos a Ripichip que tenia
las patas demasiado cortas. A cada costado del barco, el espacio que quedaba bajo las bancas habia
sido despejado para que los remeros pusieran los pies; pero al centro habia una especie de foso, que
bajaba hasta la misma quilla, que llenaban con todo tipo de cosas (sacos de harina, toneles con agua
y cerveza, barriles con carne de cerdo, jarros con miel, odres de vino, manzanas, nueces, quesos,
galletas, nabos y lonjas de tocino). Del techo (o sea, de debajo de la cubierta) colgaban jamones y
ristras de cebollas y, también, los vigias que no estaban de guardia, en sus hamacas. Caspian los
condujo a popa, dando un paso de banca en banca. Para €l s6lo eran pasos; algo entre un paso y un
salto para Lucia y verdaderos y largos saltos para Ripichip. De este modo llegaron ante un tabique
en el que habia una puerta. Caspian la abri6 y entraron a una cabina que ocupaba el espacio debajo
de los camarotes de cubierta, en la popa, aunque, como es de suponer, no era tan bonita como las de
arriba. Era un camarote muy bajo y sus paredes inclinadas se angostaban hacia abajo, por lo que
casi no habia piso; aunque tenia ventanas de vidrio grueso, no estaban hechas para abrirse, porque
se encontraban bajo el agua. De hecho, en ese mismo momento, cada vez que el barco cabeceaba,
las ventanas se veian de pronto doradas por la luz del sol y luego de color verde oscuro por el mar.

—Nosotros deberemos alojar aqui, Edmundo —dijo Caspian—. A tu primo le daremos la
litera y colgaremos las hamacas para nosotros.

—Le ruego, su Majestad... —solicitd Drinian.

—No, no, compafiero —interrumpi6 Caspian—, ya hemos discutido eso. Tu y Rins (Rins era
el piloto) estan a cargo del barco y mas de una noche tendran mucho trabajo y preocupaciones,
mientras nosotros cantamos canciones con alegres estribillos y narramos historias, asi es que
ocuparan el camarote de babor en cubierta. EI rey Edmundo y yo estaremos muy comodos aqui
abajo. Pero, ¢como sigue el forastero?

Eustaquio, con la cara palida, fruncio el cefio y pregunt6 si habria alguna sefial de que la
tormenta estaba amainando.

—¢Qué tormenta? —preguntd Caspian, y Drinian prorrumpié en carcajadas.

—ijTormenta, sefiorito! —qrit6 riendo—, pero si no podriamos tener mejor tiempo.

—¢Quién es ése? —preguntd Eustaquio, irritado—. Echenlo fuera. Su voz me traspasa la
cabeza.

—Te traigo algo que te aliviara —dijo Lucia.

—jAndate y déjame en paz! —grufié Eustaquio.

Pero bebio un poquito de la botella y, aunque dijo que era algo asqueroso (al abrir Lucia el
frasco, la pieza se llend de un olor delicioso), lo cierto es que pocos minutos después de tomar la
bebida le volvieron los colores a la cara; y tiene que haberse sentido mejor, porque en vez de
lamentarse por la tormenta y su cabeza, comenzd a exigir que lo dejaran en tierra, y a decir que
“presentaria una orden” contra todos ellos, ante el cénsul britanico. Pero cuando Ripichip pregunto
qué queria decir “una orden” y cémo se presentaba (Ripichip pensaba que se trataba de una nueva
forma de solucionar un duelo), Eustaquio so6lo pudo decir:

—Imaginense, no saber eso.
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Por fin lograron convencer a Eustaquio de que en realidad navegaban lo mas rapido posible
hacia el lugar mas cercano que conocian, y que tenian las mismas posibilidades de mandarlo de
regreso a Cambridge, que era el lugar donde vivia tio Haroldo, que de mandarlo a la Luna. Después
de esto accedi6 de mala gana a ponerse la ropa limpia que habian llevado para él y subié a cubierta.

Caspian continu6 mostrandoles el barco, aungue ya lo habian recorrido casi por completo.
Subieron al castillo de proa y vieron al vigia que estaba de pie en una pequefia tabla en el interior
del cuello dorado del dragon, y miraba a través de su boca abierta. Dentro del castillo de proa se
encontraban el fogdn (o cocina del barco) y los alojamientos para personas como el contramaestre,
el carpintero, el cocinero y el jefe de los arqueros. Si piensas que es extrafio que la cocina se
encuentre en la proa, e imaginas que el humo de su chimenea flota hacia la parte trasera del barco,
es porgue estas pensando en los barcos a vapor, que siempre tienen viento en contra. En los barcos a
vela, el viento viene desde atrés, por lo que cualquier cosa que despida olor se sitla lo mas adelante
posible.

Después los hicieron subir a la cofa de combate. En un principio se asustaron bastante con el
balanceo del barco y por lo pequefia y distante que se veia abajo la cubierta. En ese momento
comprendes que si llegaras a resbalar, te puedes caer igual dentro del barco, que al mar. Desde alli
fueron conducidos a la popa, donde Rins y otro hombre estaban de guardia junto a la gran palanca
del timén. Tras ellos se alzaba la cola dorada del dragén, y justo en su interior habia una pequefia
banca. El barco se llamaba Explorador del Amanecer, y era tan poquita cosa comparado con
nuestros barcos, e incluso comparado con las naves a rueda, veleros, barcos mercantes y galeones
que Narnia habia tenido cuando Edmundo y Lucia reinaban junto a Pedro, que era el gran Rey,
porque en Narnia casi habia desaparecido toda navegacion durante los reinados de los antecesores
de Caspian. Cuando su tio Miraz, el usurpador, envié a los siete lores al mar, éstos tuvieron que
comprar un barco galmiano y contratar una tripulacion de marineros también galmianos.

Pero ahora Caspian habia empezado a ensefiar a los narnianos para que volvieran a ser un
pueblo navegante, y el Explorador del Amanecer era el mejor barco que habian construido hasta
entonces. Era tan pequefio que en la cubierta, a proa del mastil, casi no quedaba espacio entre la
escotilla central y el bote del barco amarrado a un costado, y el gallinero (Lucia alimentaba a las
gallinas), al otro. Pero era una belleza en su especie, una dama como dicen los marineros; sus lineas
eran perfectas y sus colores puros, y cada palo, cada cabo y cada remache habian sido hechos con
amor.

Por supuesto que a Eustaquio no le gustaba para nada y siguié jactandose de los
transatlanticos, lanchas a motor, aviones y submarinos. (“Como si supiera algo de ellos”,
murmuraba Edmundo). Pero los otros dos estaban fascinados con el Explorador del Amanecer.
Cuando volvieron al camarote de popa para comer y vieron todo el cielo del oeste iluminado por
una inmensa y roja puesta de sol, y sintieron el estremecimiento del barco y el sabor de la sal en sus
labios, pensaron en esas tierras desconocidas al confin oriental del mundo... Lucia se sentia
demasiado feliz para hablar.

Respecto de Eustaquio, es mejor que sepan lo que pensaba a través de sus propias palabras, ya
que a la mafiana siguiente, apenas les fue devuelta su ropa seca, él sacé una pequefia libreta negra y
un lapiz y comenzo a escribir un diario. Siempre llevaba esta libreta consigo y en ella mantenia un
registro de sus notas, pues aunque ninguna materia de estudio le importaba mucho para su propio
provecho, si le importaban muchisimo las notas, e incluso iba donde sus compafieros a decirles:

—Yo0 me saqué tal nota. ;Qué nota te sacaste tu?

Pero como, al parecer, no se sacaria nota alguna a bordo del Explorador del Amanecer,
decidio comenzar un diario. La primera anotacion fue la siguiente:

“7 de agosto

“Hace ya veinticuatro horas que estamos a bordo de este espantoso barco, si es que esto no es
un suefio. Una tormenta terrible ha estado rugiendo sin cesar (es una gran cosa que no esté
mareado). Inmensas olas golpean el barco por el frente, y yo diria que casi se ha hundido varias
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veces. Nadie parece darse cuenta de esto, ya sea por fanfarronear o porque, como dice Haroldo, uno
de los actos de mayor cobardia de la gente mediocre es cerrar los ojos ante los hechos. Es una
locura hacerse a la mar en una porqueria como ésta. No es mucho mas grande que un bote
salvavidas. Y, por supuesto, su interior es absolutamente primitivo. No hay un sal6n apropiado, ni
radio, ni bafios, ni siquiera sillas de playa. Ayer en la tarde me arrastraron por todos lados para
conocerlo y fue enfermante oir a Caspian haciendo alarde de su barquito de juguete, como si fuera
el Queen Mary. Yo traté de explicarle lo que era un verdadero barco, pero es demasiado torpe. Por
supuesto, E. y L. no me apoyaron en lo mas minimo. Supongo que una nifia como L. no se da
cuenta del peligro, y E. trata de halagar a C. al igual que todos los demés. Lo llaman rey. Yo dije
que era republicano, y él me pregunt6 qué queria decir... Realmente parece no saber nada de nada.
No hay ni qué decir que me dieron el peor camarote del barco, un perfecto calabozo. En cambio a
Lucia le dieron una pieza para ella sola en cubierta; casi una pieza agradable, comparada con el
resto del lugar. Segun C. esto se debe a que ella es mujer. Yo traté de explicarle que Alberta dice
que lo Unico que se logra con este tipo de cosas es rebajar a las nifias, pero él es demasiado torpe.
Aun asi deberia entender que si me dejan en un hoyo como éste, yo me voy a enfermar. Segln E.,
no debemos quejarnos, ya que C. compartira este cuarto con nosotros, para poder ceder su camarote
a L. Como si esto no nos tuviera mas apretados e hiciera las cosas mucho peor. Se me olvidaba
decir que hay también una especie de ratdn que los trata a todos con la desfachatez mas espantosa.
Los demas pueden aguantarlo si quieren; lo que es yo, le voy a retorcer la cola si trata de hacerme
algo. La comida también es horrible”.

El problema entre Eustaquio y Ripichip se presento incluso antes de lo que era de esperar. Al
dia siguiente, cuando todos estaban sentados alrededor de la mesa esperando la comida (el estar en
el mar da un hambre tremenda), Eustaquio entrd corriendo, retorciéndose las manos y gritando:

—jEsa pequefia bestia por poco me mata! Insisto en que se le ponga bajo control. Yo podria
entablar un juicio en su contra, Caspian, y ordenarle que lo maten.

En ese mismo momento aparecidé Ripichip. Llevaba la espada desenvainada y sus bigotes
tenian un aspecto feroz; pero guardaba su misma cortesia de siempre.

—Pido perddn a todos ustedes —dijo—, especialmente a sus Majestades. Si hubiese sabido
que él se refugiaria aqui, habria esperado un momento mas oportuno para darle una leccion.

—¢Qué diablos pasa? —pregunté Edmundo.

Lo que ocurrid en realidad fue lo siguiente. Ripichip siempre consideraba que el barco no
avanzaba tan rapido como él queria. Lo que mas le gustaba era sentarse en la borda, muy adelante,
justo al lado de la cabeza del dragon, y contemplar el horizonte cantando suavemente, con su gorjeo
especial, la cancion que la Driada compuso para él. Nunca se apoyaba en ninguna parte y, a pesar
de gue el barco cabeceaba continuamente, siempre conservaba el equilibrio con mucha naturalidad.
Tal vez el tener la cola colgando hacia cubierta, por dentro de la borda, hacia esto mas fécil. Todo el
mundo a bordo estaba familiarizado con esta costumbre y a los marineros les encantaba, porque asi,
cuando tenian turno de vigilancia, contaban con alguien con quien conversar. Jamas he podido
saber cual fue la verdadera razon por la que Eustaquio resbald, se tambaled y se fue de un solo
tropezon hasta el castillo de proa (todavia no se habituaba a andar a bordo de un barco). Tal vez
esperaba ver tierra, o ir a rondar a la cocina y escamotear algo de comer. De todas formas, apenas
diviso la larga cola que colgaba, lo que quizas parecia bastante tentador, pens6 que seria delicioso
agarrarla y tirarla para hacer que Ripichip diera un par de vueltas en al aire, y luego salir corriendo
y reirse. Al principio el plan parecid funcionar a las mil maravillas. EI Raton no pesaba mucho més
que un gato grande y Eustaquio lo sacé de la baranda en un abrir y cerrar de 0jos. Se veia muy
ridiculo (pensé Eustaquio) con sus patitas desparramadas y la boca abierta. Pero para desgracia de
Eustaquio, Ripichip habia tenido que luchar muchas veces para salvar su vida y no perdio la cabeza
ni un solo instante, ni tampoco su destreza. No debe ser muy facil desenvainar la espada cuando uno
estd girando por los aires sujeto de la cola, pero él lo hizo; entonces Eustaquio sintié dos dolorosos
pinchazos en las manos, que lo hicieron soltar la cola. Un segundo mas tarde, Ripichip se incorpor6
y saltd como si fuera una pelota dando botes por cubierta. Y alli estaba, enfrentandolo, y Eustaquio
vio una cosa horrible, larga, brillante y afilada, semejante a un punzén, que ondeaba de un lado para
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otro a sélo unos milimetros de su estbmago. (No cuenta como golpe bajo el cinturdn, ya que para
los ratones en Narnia es muy dificil alcanzar mas arriba).

—iDetente! —balbuced Eustaquio—. jAndate! Guarda eso. Es peligroso... jTe dije que no
sigas!... jSe lo diré a Caspian!... Haré que te pongan un bozal y que te amarren.

—¢Por qué no desenvainas tu propia espada, cobarde? —chill6 el Raton—. Desenvaina y
pelea o te dejaré lleno de cardenales con el filo de mi espada.

—Jamas he tenido una espada —dijo Eustaquio—. Yo soy un pacifista y no creo en la lucha.

—¢Debo entender con esto —dijo Ripichip, apartando su espada por un momento y hablando
en un tono muy sombrio— que no me vas a dar una satisfaccion?

—No entiendo lo que me quieres decir —dijo Eustaquio, mientras se sobaba la mano—, pero
si no eres capaz de aceptar una broma no es asunto mio.

—Entonces toma esto —dijo Ripichip—, y esto, para que aprendas modales,... y el respeto
que se debe a un caballero... y a un Raton... y a la cola de un Raton.

Y a cada palabra le daba a Eustaquio un golpe con el canto de su delgado espadin, de fino
acero templado hecho por los enanos, tan flexible y efectivo como una vara de abedul. Eustaquio
(por supuesto) estaba en un colegio donde no se usaban los castigos corporales, de manera que esa
sensacion era una absoluta novedad para él. Es por esto que, a pesar de no tener costumbre de
moverse a bordo, se demordé menos de un minuto en salir de aquel lugar, atravesar la cubierta y
abrir la puerta del camarote, perseguido acaloradamente por Ripichip. De hecho, a Eustaquio le
parecia que tanto la espada como la persecucion eran muy calurosas. Daban la sensacion de estar al
rojo vivo.

No hubo mucha dificultad para solucionar el asunto una vez que Eustaquio comprendié que
todo el mundo habia tomado bastante en serio la idea de un duelo. Oyé a Caspian ofrecerle una
espada, y a Edmundo y Drinian que discutian sobre si se debia o no desfavorecer de alguna manera
a Eustaquio, para compensar su superioridad de tamafio en relacion a Ripichip.

Eustaquio se disculp6 de mala gana y se alejo. Lucia lo acompafié para lavarle y vendarle la
mano. Luego él se fue a su litera y tuvo buen cuidado de acostarse en el lugar que le habian
asignado.
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[ LAS ISLAS DESIERTAS

iTierra a la vista! —qrit6 el hombre de proa.

Al oir esto Lucia, que estaba en la popa conversando con Rins, bajé volando la escalera y se
fue a toda carrera hacia la parte delantera. En el camino se le junté Edmundo y al llegar al castillo
de proa encontraron a Caspian, Drinian y Ripichip, que ya habian llegado.

Era una mafiana mas bien fresca, el cielo tenia un color palido y el mar estaba de un azul muy
oscuro con unos como sombreritos blancos de espuma. Un poco mas lejos a estribor se divisaba
Felima, la mas proxima de las Islas Desiertas, semejante a un pequefio cerro verde en medio del
mar. Tras ella se alcanzaban a ver mas alla las grises laderas de su hermana Doorn.

—La misma Félima de siempre y la misma Doorn —exclamd Lucia aplaudiendo—. jOh,
Edmundo! jCuanto tiempo ha pasado desde que vimos estas islas por Gltima vez!

—Nunca he comprendido por qué pertenecen a Narnia —dijo Caspian—. ¢Las conquisto
Pedro, el gran Rey?

—iOh, no! —contesté Edmundo—, pertenecian a Narnia antes de nuestro tiempo, en tiempos
de la Bruja Blanca.

(A todo esto, jaméas he sabido como fue que estas remotas islas pasaron a formar parte de la
corona de Narnia, pero si algin dia lo sé y la historia es interesante, lo contaré en otro libro).

—¢Haremos escala aqui, su Majestad? —pregunt6 Drinian.

—No creo que sea conveniente desembarcar en Félima —dijo Edmundo—. Me acuerdo de
que en nuestro tiempo estaba casi deshabitada y pareciera que sigue igual. La mayoria de la gente
vivia en Doorn y algunos en Avra, la tercera isla que adin no se ve. En Félima sélo criaban ovejas.

—En ese caso supongo que doblaremos aquel cabo —dijo Drinian—, y desembarcaremos en
Doorn: quiere decir que habra que remar.

—Qué pena no poder desembarcar en Félima —dijo Lucia—. Me habria gustado pasear otra
vez por ahi. Era tan solitaria, pero con una soledad tan encantadora, con su pasto, los tréboles y la
suave brisa del mar.

—A mi también me gustaria estirar las piernas —comentd Caspian—. Les propongo algo:
vayamos hasta la orilla en el bote, lo mandamos de vuelta y atravesamos la isla a pie. EI Explorador
del Amanecer nos recogera en la otra orilla.

Si en ese momento Caspian hubiese tenido la experiencia que adquiri6 mas adelante en el
viaje, no habria hecho tal sugerencia, pero en ese instante la idea parecia estupenda.

—jOh, si! jVamos! —dijo Lucia.

—Tu0 también vendras, ¢no es asi? —preguntd Caspian a Eustaquio, que habia subido a
cubierta con su mano vendada.

—Haria cualquier cosa con tal de salir de este maldito bote —dijo Eustaquio.

—¢Maldito? —preguntd Drinian—. ;Qué quiere decir?

—En paises civilizados como el mio —respondié Eustaquio—, los barcos son tan grandes,
que cuando uno esta embarcado ni siquiera se da cuenta de que esta en el mar.

—En ese caso lo mejor sera que te quedes en tierra —dijo Caspian—. Drinian, diles que bajen
el bote, por favor.

El Rey, el Ratén, los dos nifios Pevensie y Eustaquio subieron al bote y los marineros
remaron hasta la playa de Félima. Una vez que llegaron alli y el bote regreso al barco, miraron a su
alrededor. Se sorprendieron de lo pequefio que se veia el Explorador del Amanecer desde ese lugar.

Lucia andaba descalza, por supuesto, pues se habia sacado los zapatos de un puntapié
mientras nadaba, pero esto no es ningun problema cuando uno va a caminar sobre un pasto muy
suave. Estar de nuevo en tierra y sentir el olor del polvo y la hierba, era verdaderamente delicioso, a
pesar de que en un principio el suelo pareciera balancearse igual que el barco, como sucede
comunmente al desembarcar después de haber estado un tiempo en el mar. Aqui estaba mucho mas
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caluroso que a bordo y Lucia sentia una agradable sensacion en sus pies al caminar sobre la arena.
Una alondra cantaba.

Se internaron en la isla y subieron un cerro que, aunque pequerfio, era bastante empinado. Al
Ilegar a la cumbre se dieron vuelta y pudieron ver al Explorador del Amanecer que resplandecia
como un llamativo insecto de gran tamafio y avanzaba lentamente con sus remos en direccion
noroeste. Luego pasaron al otro lado de la lomay lo perdieron de vista.

Doorn se extendia frente a ellos, separada de Félima por un canal de unos dos kilémetros de
ancho, y tras ella, hacia la izquierda, se encontraba Avra. F&cilmente se podia ver Cielo Angosto, un
pueblito blanco y pequefio situado en Doorn.

—iMiren! ;Qué es eso? —exclamo de pronto Edmundo.

Abajo, en el verde valle hacia el cual se dirigian, habia seis o siete hombres armados y de
aspecto rudo, sentados bajo un arbol.

—No les digan quiénes somos —advirtié Caspian.

—¢Por qué no, su Majestad, por favor? —preguntd Ripichip, que habia accedido a viajar en
el hombro de Lucia.

—Se me acaba de ocurrir —dijo Caspian— que posiblemente nadie de por aqui ha oido
hablar de Narnia en mucho tiempo, por lo que posiblemente aiin no reconozcan nuestra autoridad.
De ser asi, creo que no habria mucha seguridad de que supieran que soy el Rey.

—Tenemos nuestras espadas, su Majestad —dijo Ripichip.

—Si, Rip, lo sé —dijo Caspian—, pero si se tratara de reconquistar las tres islas, preferiria
volver con un ejército mas grande.

En ese momento estaban bastante cerca de los desconocidos, uno de los cuales (tipo
corpulento y de pelo oscuro), grito:

—Buenos dias tengan ustedes.

—Buen dia tenga usted —dijo Caspian—. ¢;Aln existe un gobernador en las Islas Desiertas?

—Ciertamente que si —dijo el hombre—. Es el gobernador Gumpas. Su Suficiencia esta en
Cielo Angosto, pero ustedes se quedaran a beber con nosotros.

Caspian agradeci6 la invitacion, a pesar de que ni a €l ni a los otros les agradé mucho el
aspecto de sus nuevas amistades, y todos se sentaron. Pero apenas habian alzado las copas hasta sus
labios, cuando vieron que el hombre de pelo oscuro hacia una sefial con la cabeza a sus compafieros
y, con la velocidad de un rayo, se encontraron envueltos por fuertes brazos. Hubo un momento de
lucha, pero la ventaja estaba de un solo lado. Pronto les quitaron las armas y les amarraron las
manos a la espalda (menos a Ripichip, que se retorcia en las manos de su captor, y lo mordia
furiosamente).

—Cuidado con esa bestia, Tachuelas —dijo el jefe—. No le hagas dafio. Estoy seguro de que
alcanzara el mejor precio del lote.

Ripichip gritaba cada vez mas fuerte y exigia que lo soltaran.

—ijVayal —exclamo el vendedor de esclavos (ya que eso era)—. jSabe hablar! Jamés lo
habria creido. Que me parta un rayo si me gano menos de doscientos crecientes por él.

(El creciente calormano, que es la moneda principal en aquellos lugares, es m&s 0 menos
equivalente a un tercio de libra inglesa).

—Entonces eso eres —dijo Caspian—. Un secuestrador y un comerciante de esclavos. Espero
que estes orgulloso de serlo.

—Bien, bien, bien, bien —dijo el traficante de esclavos—, no comencemos con insolencias.
Mientras menos molestes, mejor van a ir las cosas. ¢Entiendes? Yo no hago esto por diversion, sino
para ganarme la vida como todo el mundo.

—¢A donde nos llevaras? —preguntd Lucia, sacando la voz a duras penas.

—A Cielo Angosto —dijo el comerciante de esclavos—, para el mercado de mafana.

—¢Existe alli un consul britanico? —pregunt6 Eustaquio.

—Que si hay un ¢qué? —pregunto el hombre.

Pero mucho tiempo antes de que Eustaquio se hubiera cansado tratando de explicar, el
traficante de esclavos dijo simplemente:
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—Bueno, ya he tenido suficiente de este parloteo. El Ratdn es un regalo para la

feria, en cambio éste va a hablar hasta por los codos. VVamos, comparieros.

Luego ataron a los cuatro prisioneros humanos con una misma cuerda, no en forma cruel pero
si segura, y los hicieron marchar hasta la playa. A Ripichip lo llevaron en brazos. Habia dejado de
morder ante la amenaza de que le amarrarian el hocico, pero tenia muchas cosas que decir. Lucia se
asombraba de que un hombre pudiera aguantar que le dijeran todas las cosas que el Raton decia al
comerciante de esclavos. Pero éste, lejos de hacer objeciones, pedia al Raton que siguiera adelante y
cuando Ripichip se detenia para tomar aliento, a veces agregaba algo como “es como si fuera un
juego”, o “jcaramba, no se puede menos que pensar que sabe lo que esta diciendo!”, o también
“¢fue alguno de ustedes el que lo entrend?” . Todo esto enfurecio a tal punto a Ripichip, que al final
casi se ahogd con el monton de cosas que quiso decir al mismo tiempo, y se quedo callado.

Cuando llegaron abajo a la playa que miraba hacia Doorn, divisaron un pueblito y una gran
lancha en la orilla; poco més alla habia un barco sucio y destartalado.

—Bueno, jovencitos —dijo el traficante—, no hagan lios y no tendran que lamentarse. Todos
a bordo.

En ese momento, de una de las casas (una posada, me parece) salié6 un hombre de barba y
aspecto imponente, que dijo:

—Bien, Pug, ;traes méas de tu mercaderia de costumbre?
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El traficante, cuyo nombre parecia ser Pug, se inclind profundamente y dijo con voz lisonjera:

—Si, para satisfacer a su Sefioria.

—¢ Cuanto pides por ese muchacho? —preguntd el otro sefialando a Caspian.

—ijAh! Yo sabia que su Sefioria elegiria lo mejor. Su Sefioria no se deja engafiar con algo de
segunda clase. Ahora bien, me he encaprichado un poco con ese muchacho, y le tengo carifio. Soy
de corazon tan tierno que jamas me deberia haber dedicado a un trabajo como éste. Sin embargo, a
un cliente como su Sefioria...

—Dime el precio, pedazo de carrofia —dijo el Lord en tono severo—. ;Crees que quiero oir
toda la sarta de disparates de tu sucio comercio?

—Trescientos crecientes para usted, su honorable Sefioria, aunque para cualquier otro...

—Te daré ciento cincuenta.

—iPor favor, se lo suplico! —interrumpi6 Lucia—. Haga lo que quiera..., pero no nos separe.
Usted no sabe...

Pero en ese momento se callo, pues comprendié que Caspian no queria que ni siquiera ahora
se supiera su identidad.

—Son ciento cincuenta, entonces —dijo el Lord—. En cuanto a ti, nifiita, lo siento mucho,
pero no puedo comprarlos a todos. Desata a mi muchacho, Pug. Y mira, ten mucho cuidado de
tratar bien a los otros mientras estén en tu poder; de lo contrario, te ird muy mal.

—Bueno —dijo Pug—. ¢Donde se habra visto un caballero en este tipo de trabajo que trate
mejor a su mercaderia de lo que lo hago yo? Bien, pues yo los trato como si fueran mis propios
hijos.

—Es bien probable que sea cierto —dijo el otro, friamente.

Habia llegado el momento que todos temian. Caspian fue desatado y su nuevo duefio dijo:

—@Por aqui, muchacho.

Lucia se puso a llorar y Edmundo parecia sumamente confundido. Pero Caspian los mir6 por
encima del hombro y dijo:

—Tengan valor. Estoy seguro de que al final todo resultara bien. Hasta pronto.

—Ya pues, sefiorita —dijo Pug—, no empieces a llorar, porque vas a echar a perder tu belleza
para el mercado de mafiana. Sé buena nifia y no tendras por qué llorar, ;ves?

Luego fueron llevados en un bote hasta el barco de esclavos, y, una vez alli, los condujeron
abajo, a un lugar amplio, oscuro y no demasiado limpio, donde encontraron a muchos otros
desafortunados prisioneros. Pug era, sin lugar a dudas, un pirata y regresaba de un crucero por las
islas, donde captur6 a todos los que pudo. La mayoria de los prisioneros eran galmianos y
terebintianos, por lo que los nifios no encontraron a nadie conocido. Se sentaron en un montén de
paja preguntandose lo que habia ocurrido con Caspian, y tratando de hacer callar a Eustaquio, que
reclamaba como si todos tuviesen la culpa, menos él.

Mientras tanto, Caspian vivia momentos bastante mas interesantes. EI hombre que lo habia
comprado lo condujo por un pequefio sendero entre dos casas, hasta que llegaron a un lugar abierto
detras del pueblo. Alli se volvio y lo mird.

—No debes tenerme miedo, muchacho —Ile dijo—, te voy a tratar bien. Te compré por tu
cara, porque me recuerdas a alguien.

—¢Puedo preguntarte a quién, mi Lord? —dijo Caspian.

—NMe recuerdas a mi Sefior Caspian, rey de Narnia —contestd el hombre.

Entonces Caspian decidio jugarse el todo por el todo.

—NMi Lord —le dijo—. Yo soy tu Sefior. Yo soy Caspian, Rey de Narnia.

—L o dices con mucha seguridad —dijo el otro—. ;Como podré saber que eso es verdad?

—Primero, por mi cara —repuso Caspian—. Segundo, porque sé, sin hacer adivinanzas,
quién eres td. Eres uno de los siete lores de Narnia a quienes mi tio Miraz envi0 a navegar, y a
quienes yo he venido a buscar. Sus nombres son Argoz, Bern, Octesiano, Revilian, Restimar,
Mavramorn y... y... Me he olvidado del otro nombre. Finalmente, si su Sefioria me presta una
espada, le probaré en el cuerpo de cualquier persona, en una limpia batalla, que yo soy Caspian, hijo
de Caspian, legitimo Rey de Narnia, Sefior de Cair Paravel y Emperador de las Islas Desiertas.
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—iSanto Cielo! —exclamo6 el hombre—. Es la misma voz de su padre, y su misma forma de
hablar. Mi Sefior, su Majestad.

Y alli, en el campo, se arrodillo y beso la mano del rey.

—Las monedas que su Sefioria pag6 por nuestra persona, le seran devueltas de nuestro propio
tesoro —dijo Caspian.

—Esas monedas no estan adn en la bolsa de Pug, Sefior —dijo Lord Bern, ya que de él se
trataba—, y confio en que jaméas lo estaran. He solicitado a su Suficiencia, el gobernador, un
centenar de veces que termine con ese vil comercio de seres humanos.

—NMi estimado Lord Bern, es necesario que hablemos sobre el estado de las islas. Pero antes
quisiera conocer tu propia historia.

—Es muy corta, mi Sefior —dijo Bern—. Llegué hasta este lugar tan lejano con mis seis
compafieros; me enamoré de una muchacha de las islas y pensé que ya habia tenido suficiente de
mar. No tenia ninguna intencion de regresar a Narnia mientras el tio de su Majestad llevara las
riendas, asi es que me case y he vivido aqui desde entonces.

—Y ¢qué tal es ese gobernador Gumpas? ¢Reconoce aun al Rey de Narnia como su Sefior?

—De palabra, si. Todo se hace en el nombre del Rey, pero creo que no le gustara nada
encontrarse con un Rey de Narnia vivo y real, que le salga al paso. Y si su Majestad se presenta
ante €l solo y desarmado... Bueno, seguramente él no le negaria su lealtad, pero fingiria no creerle.
Y la vida de su Gracia correria peligro. ¢Qué séquito tiene su Majestad en estas aguas?

Mi barco esta dando la vuelta al cabo —dijo Caspian—, y a bordo tenemos alrededor de
treinta espadas por si fuera necesario pelear. ;No deberiamos hacer entrar el barco a puerto y
dejarnos caer sobre Pug, para liberar a mis amigos que tiene prisioneros?

—Yo no se lo aconsejaria —dijo Bern—, ya que si hay lucha, dos o tres barcos zarparian de
Cielo Angosto para rescatar a Pug. Lo que su Majestad debe hacer es demostrar mas poder del que
en realidad tiene, y lograr que el nombre del rey cause terror. No serd necesario llegar a franca
batalla, ya que Gumpas es un cobarde y se le puede intimidar facilmente.

Caspian y Bern continuaron con su conversacion un rato mas, y luego bajaron a la playa, un
poco al norte del pueblo. Alli Caspian hizo sonar su cuerno (no se trataba del gran cuerno magico
de Narnia, el cuerno de la reina Susana; lo dejo en casa para que Trumpkin, su regente, lo utilizara
si lo necesitaba ante un ataque al reino, durante la ausencia del Rey).

Drinian, que estaba vigilando en espera de alguna sefial, reconocioé de inmediato el sonido del
cuerno real y el Explorador del Amanecer comenzé a tomar rumbos a la playa. Luego el barco dejé
la costa otra vez y, pocos minutos después, Caspian y Lord Bern estaban en cubierta y explicaban la
situacion a Drinian. Este, al igual que Caspian, queria poner la quilla del Explorador del Amanecer
contra el barco de esclavos y abordarlo. Bern se opuso nuevamente:

—Navega derecho por este canal, Capitan, y luego da vuelta hacia Avra, donde estan mis
dominios. Pero antes, iza la bandera real, saca a relucir los escudos y envia tantos hombres como
puedas a la cofa de combate, y, a unos cinco tiros de ballesta de aqui, cuando a proa tengas mar
abierto a babor, haz rapido unas cuantas sefiales.

—¢Sefales? ¢ A quién? —preguntd Drinian.

—iVaya! A todos los barcos que no tenemos, pero que seria bueno que el sefior Gumpas
creyese que tenemos.

—iAh!, ya veo —dijo Drinian, frotandose las manos—, y ellos descifraran nuestras sefiales.
¢Qué es lo que debo decir? ¢ Una flota completa rodea el sur de Avray se congregara en...?

—En la finca de Bern —dijo Lord Bern—. Eso nos viene muy bien. Si es que hubiesen mas
barcos no podrian ser avistados desde Cielo Angosto durante toda su travesia.

Caspian se compadecia de sus amigos que languidecian en la bodega del barco de esclavos de
Pug; pero no pudo dejar de encontrar muy agradable el resto de aquel dia. Ya tarde (pues tuvieron
que hacer todo el trayecto a remo), habiendo virado a estribor para bordear el extremo noreste de
Doorn, y girando nuevamente a babor, alrededor de la puntilla de Avra, entraron por fin a un buen
puerto en la costa sur de Avra, donde las acogedoras tierras de Bern bajaban hasta la orilla del mar.
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La gente de Bern, a muchos de los cuales se podia ver trabajando en los campos, eran personas
libres y aquel era un feudo feliz y prospero. Alli desembarcaron y, en una casa baja, sostenida por
pilares y con vista a la bahia, fueron magnificamente agasajados. Bern, junto a su amable esposa y
sus alegres hijas, los hizo comer como reyes. Pero cuando ya estuvo oscuro, Bern envio un
mensajero que cruzo en bote a Doorn con el fin de hacer algunos arreglos para el dia siguiente (no
dijo de que se trataba exactamente).

22



Las Cénicas de Narnia: La travesia del explorador del amanecer www.infotematica.com.ar

IV LO QUE CASPIAN HIZO EN ESE LUGAR

A la mafana siguiente, muy temprano, Lord Bern despert6 a sus invitados y, después del desayuno,
pidié a Caspian que hiciera formar a todos sus hombres con su armadura completa.

—Y lo més importante —afiadié— es que todo esté tan ordenado y limpio como si ésta fuese
la mafiana de la primera batalla en una gran guerra entre nobles reyes, y el mundo entero estuviera
observando.

Asi se hizo; luego, Caspian con su gente y Bern con algunos de los suyos, en tres viajes del
bote zarparon rumbo a Cielo Angosto. La bandera del Rey flameaba en la popa de su bote y lo
acompafiaba su trompeta.

Al llegar al muelle en Cielo Angosto, Caspian vio a una muchedumbre inmensa que se habia
reunido para recibirlos.

—Este es el mensaje que envié anoche —dijo Bern—. Todos son amigos mios y gente
honesta.

Y tan pronto como Caspian piso tierra, la multitud rompio en alegres vitores y gritos: “Narnia,
Narnia” y “Viva el rey”. Al mismo tiempo, y también gracias a los mensajeros de Bern,
comenzaron a repicar las campanas en diversos lugares del pueblo. Caspian ordend que avanzara su
estandarte y que se hiciera sonar su trompeta. Todos los hombres desenvainaron sus espadas Y,
adoptando un aire de alegre severidad, marcharon calle arriba, haciéndola temblar. Y sus armaduras
relucian de tal manera (aquella era una mafiana asoleada) que apenas se podia mirarlas mucho rato.
Al principio, los Unicos que avivaban eran aquellos que habian sido advertidos por los mensajeros
de Bern, que sabian lo que estaba ocurriendo y que querian que eso ocurriese. Pero pronto todos los
nifios se les unieron, porque les encantaban los desfiles y habian visto muy pocos.

Luego se les unieron los colegiales, a los que también les gustaban los desfiles, y pensaban
que mientras mas ruido y desorden hubiera, menos posibilidades habia de que tuvieran clases esa
mafiana. Y todas las ancianas asomaron la cabeza por puertas y ventanas, y empezaron a charlar y a
vitorear, pues se trataba de un rey... Y ¢qué es un gobernador comparado con un rey? Luego se les
unieron todas las muchachas jovenes por la misma razon, y también porque Caspian, Drinian y
todos los demas eran muy buenos mozos. Y también los jovenes se acercaron a ver qué era lo que
miraban las muchachas. Asi, cuando Caspian llegd a las puertas del castillo, casi todo el pueblo
estaba gritando, y Gumpas podia oir el ruido desde el lugar donde se encontraba sentado dentro del
castillo, enredandose y perdiendo el tiempo con cuentas y formularios, reglas y reglamentos.

Frente a las puertas del castillo, el trompeta de Caspian dejo oir un toque y grito:

—ijAbran al Rey de Narnia, que ha venido a visitar a su fiel y bienamado servidor, el
gobernador de las Islas Desiertas!

En aquellos dias, en la isla todo se hacia en forma descuidada y floja. S6lo se abrié un
pequefio postigo y salié un hombre despeinado, que llevaba un sombrero viejo y sucio en lugar de
casco, y una lanza oxidada y vieja en sus manos. Parpade0 al ver a los deslumbrantes personajes
que tenia ante si, con ojos entreabiertos.

—No pue... ver... fiencia —masculld (era su modo de decir “No pueden ver a su
Suficiencia”)—. No entrevistas sin citas, cepto tre nueve y diez p.m. segundo sabado del mes.

—iDescubrete ante el Rey de Narnia, perro! —vocifero Lord Bern y le dio un golpe seco con
su guantelete, haciendo volar su sombrero.

—¢Qués esto? —comenzo el portero, pero nadie le hizo caso.

Dos de los hombres de Caspian saltaron por el postigo y, después de forcejear un momento
con barras y cerrojos (ya que todo estaba oxidado), abrieron de par en par las dos hojas de la puerta.
Entonces el Rey y su séquito entraron a grandes pasos en el patio. Alli encontraron a muchos de los
guardias del gobernador sentados haraganeando, y de los portales salieron varios mas
tambaledndose (la mayoria de ellos iba limpiandose la boca). A pesar de que sus armaduras estaban
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en condiciones vergonzosas, eran tipos que habrian peleado si se les hubiera empujado o si hubieran
sabido lo que pasaba; era el momento peligroso. Caspian no les dio tiempo para pensar.

—¢Donde esté el capitan? —pregunto.

—Soy yo, mas 0 menos, si entiendes lo que quiero decir —dijo languidamente un joven muy
acicalado que no llevaba armadura alguna.

—Es nuestro deseo —dijo Caspian—, que nuestra visita real a nuestro reino de las Islas
Desiertas sea, en lo posible, una ocasion de alegria y no de terror para nuestros leales subditos. Si
no fuese por esta razon, tendria algunas criticas que hacer sobre el estado de la armadura y las
armas de sus soldados, pero en este caso, lo perdonaré. Ordena que abran un tonel de vino para que
tus hombres lo beban a nuestra salud. Pero mafiana al mediodia quiero verlos reunidos aqui, en este
patio, luciendo como hombres de armas, y no como vagabundos. Preocupate de que asi sea, bajo
pena de causarnos un gran disgusto.

El capitan se quedd boquiabierto, pero inmediatamente Bern grito: “Tres vivas por el Rey” y
fue secundado por los soldados, que habian comprendido perfectamente lo del tonel de vino,
aunque no entendieron nada mas. Luego Caspian ordeno a la mayoria de sus propios hombres que
permanecieran en el patio, y él, junto a Bern, Drinian y otros cuatro, entro en la sala.

Al otro lado de la habitacion, sentado tras una mesa y rodeado de varios secretarios, se
encontraba su Suficiencia, el gobernador de las Islas Desiertas. Gumpas tenia la apariencia de un
hombre malhumorado, y su cabello, que antes fue rojo, estaba casi totalmente gris. Al entrar los
desconocidos, les echd un vistazo y luego volvid a sus papeles diciendo de manera automatica:

—No hay entrevistas sin haber pedido cita, excepto los sabados entre las nueve y diez p.m.

Caspian hizo una sefia con la cabeza a Bern y se quedd a un lado. Bern y Drinian avanzaron
un paso y cada uno tomo un extremo de la mesa, la levantaron y la lanzaron a un rincon de la sala,
donde se dio vuelta desparramando una cascada de cartas, expedientes, tinteros, lapices, lacre y
documentos. Después, sin rudeza pero con tal firmeza que sus manos parecian tenazas de acero,
sacaron de un tirébn a Gumpas de su silla, y lo depositaron al frente, a poco mas de un metro de
distancia. En el acto Caspian se sentd en el sillon y puso sobre sus rodillas la espada desenvainada.

—NMi Lord —dijo clavando sus ojos en Gumpas—. No nos has dado la bienvenida que
esperdbamos. Soy el Rey de Narnia.

—Nada de eso en la correspondencia —dijo el gobernador—. Ni en las actas. Nadie nos
notifico de tal cosa. Todo irregular. Encantado de considerar cualquier solicitud...

—Y hemos venido a informarnos acerca de la conduccion de la oficina de su Suficiencia —
continué Caspian—. Hay dos puntos, especialmente, sobre los cuales exijo una explicacién. En
primer lugar, no encuentro ningin registro que indique que estas islas hayan pagado los tributos
adeudados a la corona de Narnia, por casi ciento cincuenta afios.

—Este es un asunto que deberé ser presentado al Consejo el proximo mes —dijo Gumpas—.
Si alguien propone que se cree una comision de investigacion que informe sobre la historia
financiera de las islas en la primera reunion del afio que viene, bueno, entonces...

—También estd estipulado claramente en nuestras leyes —continué Caspian—, que si el
tributo no es entregado, la deuda completa debera ser cancelada de su propio bolsillo por el
gobernador de las Islas Desiertas.

Ante esto, Gumpas empez6 a prestar verdadera atencion.

—iAh, no, ni hablar! —dijo Gumpas—. Es una imposibilidad econémica... eh... su Majestad
debe estar bromeando...

En su interior se preguntaba si habria manera de deshacerse de aquellos visitantes
inoportunos. De haber sabido que Caspian tenia un solo barco y sélo la tripulacion de ese barco con
él, le habria dicho palabras dulces por ahora, y habria esperado hacerlos cercar y asesinar a todos
durante la noche. Pero el dia anterior habia visto un barco de guerra bajar por los estrechos y enviar
sefiales a su escolta, segun él supuso. No supo entonces que era el barco del Rey, pues no habia
viento suficiente para desplegar su bandera y hacer visible el Leon dorado. Por eso habia esperado
los acontecimientos. Ahora Gumpas imaginaba que Caspian tenia una flota completa en la finca de
Bern. Jamas se le habria pasado por la mente que alguien atacara Cielo Angosto para tomar las islas
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con menos de cincuenta hombres. Desde luego no era la clase de cosas que se le ocurriria hacer a él.

—En segundo lugar —dijo Caspian—, quiero saber por qué has permitido establecer aqui este
abominable y desnaturalizado comercio de esclavos, contrario a las antiguas costumbres y usanzas
en nuestros dominios.

—Necesario, inevitable —dijo su Suficiencia—. Un elemento primordial en el desarrollo
econdmico de las islas, se lo aseguro. El auge de nuestra actual prosperidad depende en gran
medida de este comercio.

—¢Qué necesidad tienes de esclavos?

—~Para la exportacion, su Majestad. Venderlos principalmente a Calormen; y tenemos otros
mercados. Somos un gran centro de comercio.

—En otras palabras —dijo Caspian—, no los necesitas. Dime ¢para qué sirven fuera de poner
dinero en los bolsillos de un tipo como Pug?

—La juventud de su Majestad... —dijo Gumpas con lo que pretendia ser una sonrisa
paternal—, no le permite entender el problema econdémico que esto significa. Yo tengo estadisticas,
tengo gréficos, tengo...

—Por muy joven que sea —interrumpi6 Caspian—, creo entender el mercado de esclavos por
dentro tan bien como su Suficiencia. Y no veo que traiga a las islas ni carne, ni pan, ni cerveza, ni
vino, ni madera, ni repollos, ni libros, ni instrumentos musicales, ni caballos, ni armaduras, ni
ninguna otra cosa digna que valga la pena tener. Pero ya sea que lo haga o no, esto debe terminar.

—Pero esto significaria volver atras —resollé el gobernador—. ;No sabes nada de progreso y
de desarrollo?

—Los he visto nacer —dijo Caspian—. En Narnia los llamamos un mal camino. Este
comercio debe terminar.

—No puedo responsabilizarme de una medida semejante —dijo Gumpas.

—NMuy bien, entonces —dijo Caspian—, te relevamos de tu cargo. Milord Bern, ven aca...

Y antes de que Gumpas se diera verdaderamente cuenta de lo que ocurria, Bern, con sus
manos entre las del Rey, se arrodilld y presté juramento de gobernar las Islas Desiertas conforme a
las antiguas costumbres, derechos, usanzas y leyes de Narnia.

—Creo que ya hemos tenido bastante de gobernadores —dijo Caspian. Y dio a Bern el titulo
de Duque, Duque de las Islas Desiertas.

—En cuanto a ti, Milord —se dirigié a Gumpas—, perdono tu deuda por los tributos. Pero
mafiana, antes del mediodia, ti y los tuyos deberdn abandonar el castillo, que desde ahora es la
residencia del Duque.

—Muiren, todo estd muy bien —dijo uno de los secretarios de Gumpas—, pero supongamos,
caballeros, que ustedes terminen con esta comedia y trabajemos un poco. Para nosotros el asunto es
realmente...

—El asunto es —dijo el Duque— si ta y el resto de la chusma se iran con o sin una paliza.
Puedes elegir lo que prefieras.

Cuando todo se arreglo amigablemente, Caspian hizo traer caballos; habia unos cuantos en el
castillo, aunque muy mal cuidados. Junto a Bern, Drinian y algunos otros, cabalgé hacia el pueblo y
se dirigio al mercado de esclavos. Era un edificio largo y bajo situado cerca del puerto. La escena
que se desarrollaba cuando ellos entraron, se parecia a cualquier otra subasta: es decir, habia una
gran multitud y Pug, desde un estrado, gritaba con voz ronca:

—Ahora, caballeros, el lote veintitrés. Excelente trabajador agricola terebintiano, apto para
trabajar en minas o en las galeras. Menos de veinticinco afios de edad. Ni un solo diente malo. Un
tipo bueno y musculoso. Tachuelas, sacale la camisa para que los caballeros puedan verlo. jAhi
tienen musculos! Mirenle el pecho. Diez crecientes ofrece el caballero del rincon. Debe estar
bromeando, sefior. jQuince!, jdieciochol!..., dieciocho es la postura por el lote veintitrés. ¢Alguien
da méas?... Veintiuno. Gracias, sefior. La oferta es veintiuno...

Pero Pug se interrumpié boquiabierto al ver a los personajes vestidos con armaduras que
subieron al estrado, haciendo sonar los metales.

—Avrrodillense todos ante el Rey de Narnia —dijo el Duque.
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Todos escucharon el cascabeleo de los caballos piafando afuera, y muchos habian oido
rumores del desembarco y de los acontecimientos en el castillo. La mayoria obedeci6. A los que no
lo hicieron, los tiraron al suelo sus propios vecinos. Algunos vitorearon.

—Estas condenado, Pug, por haber puesto ayer tus manos sobre nuestra real persona —dijo
Caspian—, pero tu ignorancia queda perdonada. El comercio de esclavos ha sido prohibido en todos
nuestros dominios, desde hace un cuarto de hora. Declaro en libertad a todos los esclavos en este
mercado.

Levantd la mano para acallar las ovaciones de los esclavos, y continuo:

—¢Dobnde estdn mis amigos?

—¢Aquella adorable nifiita y el encantador joven caballero? —pregunt6é Pug con una sonrisa
zalamera—.

iPues bien, los agarraron en el acto!

—iAqui estamos Caspian, aqui estamos! —gritaron Edmundo y Lucia al unisono.

—A su servicio, Majestad —chill6 Ripichip desde otra esquina.

Habian sido vendidos, pero los hombres que los compraron se quedaron a fin de hacer ofertas
por otros esclavos; por eso no se los habian Ilevado adn. La multitud se apart6 para dar paso a ellos
tres y hubo fuertes apretones de mano y saludos entre Caspian y sus amigos. En seguida se
acercaron dos comerciantes de Calormen. Los calormanos tienen la cara oscura y largas barbas,
usan tunicas sueltas y turbantes color naranja, y son un pueblo antiguo, sabio, rico, cortés y cruel.
Se inclinaron atentamente ante Caspian y le hicieron muchos cumplidos sobre las fuentes de
prosperidad que riegan los jardines de la prudencia y la virtud (y muchas cosas por el estilo), pero,
por supuesto, lo que querian era el dinero que habian pagado.

—Es muy justo, sefiores —dijo Caspian—. A todo aquel que compro un esclavo hoy, se le
devolvera su dinero. Pug, saca todas tus ganancias, hasta el Gltimo minimo. (Un minimo equivale a
un cuadragésimo de creciente).

—¢ES que su Majestad pretende arruinarme? —gimié Pug.

—Toda tu vida has vivido del sufrimiento ajeno —dijo Caspian—, y si quedas en la ruina, es
preferible ser mendigo que esclavo. Pero ¢donde esta mi otro amigo?

—¢EI? —dijo Pug—. Por favor, lléveselo, se lo agradeceré. Feliz de deshacerme de él. Jamas
habia visto algo mas dificil de vender en el mercado, en todos los dias de mi vida. Al final lo ofreci
en cinco crecientes y, asi y todo, nadie lo compro. Lo tiré gratis junto a otros lotes, y nadie lo quiso
tampoco, ni siquiera lo miraron. Tachuelas, muéstranos a Enfurrufiado.

De ese modo presentaron a Eustaquio y por cierto que parecia estar de mal humor, ya que,
aungue a nadie le gustaria que lo vendieran como esclavo, debe ser ain mas mortificante ser una
especie de esclavo de repuesto al que nadie quiere comprar. Subié hasta donde se encontraba
Caspian y dijo:

—Ya veo. Como siempre. Divirtiéndote en algun lugar, mientras el resto de nosotros
estabamos prisioneros. Supongo que no has averiguado nada del consul britnico. Por supuesto que
no.

Aquella noche hubo una gran fiesta en el castillo de Cielo Angosto.

—iOjala mafnana empiecen nuestras verdaderas aventuras! —dijo Ripichip al irse a la cama,
después de hacer sus reverencias a todos.

Pero en realidad no podria ser mafiana, ni nada parecido. Por ahora se aprestaban para dejar
atrds todos los mares y tierras conocidos, y tenian que hacer grandes preparativos. El Explorador
del Amanecer quedo vacio y ocho caballos lo arrastraron a tierra sobre grandes olas. Los mas
expertos carpinteros de barcos lo revisaron entero hasta el Gltimo rincon. Luego lo echaron
nuevamente al mar y lo aprovisionaron con todos los viveres y el agua que podia contener, es decir,
para veintiocho dias. Aun asi, como Edmundo lo hizo ver con desilusion, esto les permitiria navegar
s6lo quince dias en direccion este antes de tener que abandonar su busqueda.

Mientras se hacian estos preparativos, Caspian no perdié la oportunidad de interrogar a todos
los capitanes navales de mas edad que pudo encontrar en Cielo Angosto, para averiguar si sabian
algo o habian oido algin rumor sobre la existencia de tierras hacia el este.
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Sirvié muchas jarras con cerveza del castillo, a hombres de caras curtidas, de cortas barbas
grises y claros ojos azules y, a cambio de esto, escuché muchos cuentos increibles. Pero los que
parecian ser mas veraces no sabian de tierras mas alla de las Islas Desiertas, y muchos pensaban que
si navegabas alejandote hacia el este, entrarias en los profundos oleajes de un mar sin tierras, que se
arremolinan eternamente alrededor del borde del mundo.

—Y pienso que es alla donde se fueron a pique los amigos de su Majestad.

El resto solo contaba extrafias historias sobre islas habitadas por hombres sin cabeza, islas
flotantes, trombas marinas, y fuego que quema de un extremo a otro de las aguas. S6lo uno de ellos,
para felicidad de Ripichip, dijo:

—Y tras todo aquello esta el pais de Aslan. Pero eso es més alla del fin del mundo, y ustedes
no pueden llegar alla.

Mas, cuando le interrogaron, solamente pudo decir que se lo habia escuchado a su padre.

Lo unico que Bern podia decir era que habia visto a sus seis compafieros navegar hacia el
este, y que nunca mas habia vuelto a saber de ellos. Dijo esto cuando estaba con Caspian en el lugar
mas alto de Avra, que domina el mar oriental.

—A menudo he estado aqui por la mafiana —dijo el Dugue—, y he visto el sol saliendo por el
mar. A veces parecia que estuviera un par de millas mas alla, y he pensado en mis amigos y me he
preguntado qué habrd verdaderamente tras el horizonte. Nada, probablemente, y, sin embargo,
siempre me averglienzo un poco de haberme quedado atrds. Pero quisiera que su Majestad no se
fuera. Podriamos necesitar su ayuda aqui. El haber cerrado el mercado de esclavos puede significar
un mundo nuevo. Temo una guerra con los calormanos. Mi Sefior, piénsalo bien.

—Hice un juramento, sefior Dugue —dijo Caspian—. Y de todas formas ¢qué podria decirle a
Ripichip?
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V LO QUE LA TORMENTA TRAJO CONSIGO

Cerca de tres dias después de su arribo, el Explorador del Amanecer fue remolcado fuera del puerto
de Cielo Angosto. La despedida fue muy solemne, y una gran multitud se reunid para verlos partir.
Hubo aplausos y también lagrimas cuando Caspian pronuncio su Gltimo discurso a los habitantes de
las Islas Desiertas y se despidio del Duque y su familia. Pero cuando el barco se alejaba de la orilla,
con su vela purpura aun crujiendo perezosamente, y el sonido de la trompeta de Caspian en la popa
se hizo méas débil a través del agua, todo el mundo quedo silencioso. Pronto aparecid el viento. La
vela se hinchd, el remolcador soltd el barco y regresé remando. La primera ola grande creci6 rapido
bajo la proa del Explorador del Amanecer, y el barco volvié a tener vida. Los hombres que no
estaban en servicio bajaron, Drinian tomo la primera guardia en la popa y la nave puso proa en
direccion este, girando al sur de Avra.

Los dias que siguieron fueron deliciosos. Lucia pensaba que era la nifia mas afortunada del
mundo, pues al despertar cada mafiana veia los reflejos del agua iluminada por el sol bailando en el
techo de su camarote, y a su alrededor veia todas esas preciosas cosas nuevas que traia de las Islas
Desiertas (botas marineras, botines, capas, chaquetillas y bufandas). Y luego iria a cubierta, a mirar
un mar de un azul mas brillante cada mafiana y beber un aire dia a dia mas calido. Después venia el
desayuno y un hambre que sélo se siente en el mar.

Lucia pasaba largas horas sentada en el banquito de popa jugando ajedrez con Ripichip. Era
divertido verlo levantar, con sus dos patas, esas piezas demasiado grandes para él, y pararse en la
punta de los pies si tenia que hacer una movida en el centro del tablero. Era un buen jugador vy,
cuando se acordaba de lo que estaba haciendo, generalmente ganaba. Pero de vez en cuando Lucia
era la vencedora, porque a veces el Raton hacia cosas tan ridiculas como poner en peligro un
caballo entre una torre y una reina juntas. Esto ocurria cuando él momentaneamente se olvidaba de
que se trataba de un juego de ajedrez y estaba pensando en una batalla real y hacia que el caballo se
moviera como él lo hubiera hecho en su lugar. Ripichip tenia su mente llena de aventuras
imposibles, leyendas de gloria o de muerte y actitudes heroicas.

Pero momentos tan agradables no podian durar eternamente. Una tarde en que Lucia miraba
distraidamente hacia popa la estela que el barco dejaba tras de si, vio de pronto una gran masa de
nubes que se formaba al oeste con asombrosa rapidez. De pronto se hizo un hueco entre las nubes
por donde se desparramd una dorada puesta de sol. Detras del barco las olas parecieron tomar
extrafias formas, y el mar, un color pardo o amarillento, como el de las velas sucias. El aire se puso
frio. El barco parecia moverse inquieto, como si presintiera el peligro a sus espaldas. La vela podia
estar plana y lacia, y al momento siguiente desplegarse con violencia. Mientras Lucia observaba
estas cosas, extrafiada por un siniestro cambio que se percibia en el ruido del viento, Drinian grito:

—ijTodos a cubierta!

Y en un minuto todo el mundo trabajaba frenéticamente. Aseguraron las escotillas, apagaron
el fuego de la cocina y algunos hombres subieron a recoger la vela. Antes de que pudieran terminar,
los azotd la tormenta. Lucia pensé que un gran valle se abria en el mar, justo frente a proa y que se
metian en él mucho més a fondo de lo que podria haberse imaginado. Una inmensa montafa de
agua gris, mucho mas alta que el mastil, se precipitaba contra ellos; la muerte parecia segura, pero
la corriente los levanto hasta la cresta de la gran ola. Luego parecidé que el barco daba vueltas en
redondo y una catarata de agua inundé la cubierta; la popa y el castillo de proa parecian dos islas
separadas por un furioso mar. Arriba, los marineros estaban tendidos en la verga, tratando
desesperadamente de sujetar la vela. Un cabo roto colgaba al viento hacia un lado, muy derecho y
tieso como un palo.

—iVaya abajo, Sefiora! —qgrit6 Drinian.

Lucia, sabiendo que los marineros —y marineras— de agua dulce son un estorbo para la
tripulacion, traté de obedecer de inmediato. Pero no le fue facil. El Explorador del Amanecer estaba
terriblemente escorado a babor, y la cubierta se inclinaba como el techo de una casa. La nifia tuvo
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que gatear de un lado a otro hasta llegar a lo alto de la escalera, afirmandose a la barandilla; se
quedd muy quieta mientras dos hombres subian y luego bajé como pudo. Fue una suerte que
estuviera bien sujeta, pues al pie de la escalera otra ola atraveso la cubierta bramando y llegd hasta
sus hombros. Lucia ya estaba calada hasta los huesos con la espuma y la lluvia, pero esto fue méas
frio. Después se abalanzé a la puerta de su camarote, entrd y dejo afuera la espantosa vision de la
rapidez con que se internaban en la oscuridad, pero no pudo acallar la terrible confusion de
chirridos, gemidos, chasquidos, estruendos, rugidos y bramidos que sonaban mucho mas
impresionantes alli abajo que en cubierta.

Y el dia siguiente y el subsiguiente fue lo mismo, y asi siguié hasta que apenas se podian
acordar de cuadndo habia empezado. Y todo el tiempo tenia que haber tres hombres al timon, ya que
menos no habrian podido mantener el rumbo. Y siempre debia haber gente en la bomba. Nadie
podia descansar, nada se podia cocinar y nada se podia secar. Un hombre se perdié en el mar. Y no
veian nunca el sol.

Una vez que paso la tormenta, Eustaquio hizo la siguiente anotacion en su diario:

“3 de septiembre

“Es el primer dia en afios que puedo escribir. Nos agarré un huracan que duré trece dias y
trece noches. Lo sé porque he llevado una cuenta muy minuciosa, aunque los demas dicen que son
doce. jQué agradable embarcarse en un viaje tan peligroso con gente que ni siquiera sabe contar
bien! He pasado momentos horribles; hora tras hora subiendo y bajando con inmensas olas, a
menudo empapado hasta los huesos, y ni siquiera han hecho un intento de prepararnos una
verdadera comida. No hace falta decir que no tenemos radio, ni siquiera un cohete, asi que no hay
ninguna posibilidad de hacer sefiales para que vengan a ayudarnos. Todo esto prueba lo que les he
dicho todo el tiempo. Que es una locura echarse a navegar en un botecito apolillado como éste.
Seria bastante malo aun estando con gente decente, en vez de demonios con forma humana. Caspian
y Edmundo son muy crueles conmigo. La noche que perdimos nuestro mastil (ahora sélo queda un
pedazo de palo) me obligaron a salir a cubierta y a trabajar como un esclavo, a pesar de que no me
sentia nada de bien. Lucia meti6 su cuchara diciendo que Ripichip estaba ansioso por ayudar, pero
que era demasiado pequefio. Me pregunto si no se dara cuenta de que todo lo que hace esa pequefia
bestia es por lucirse. Incluso a su edad ella podria tener un poco de sentido comun. Hoy dia, por fin
este maldito bote esta tranquilo y ha salido el sol, y todos hemos estado horas y horas discutiendo
sobre lo que haremos. Tenemos suficiente comida para dieciséis dias, aunque puras porquerias. (El
agua barrié por la borda todas las aves de corral. Aunque no lo hubiese hecho, la tormenta les
habria impedido poner huevos). El verdadero problema es el agua. Parece que dos de los barriles
tienen agujeros y perdieron toda el agua (nuevamente la eficiencia narniana). Con pequefias
raciones de medio litro al dia, tendremos lo necesario para doce dias (ain queda un monton de ron'y
de vino, pero incluso ellos se dan cuenta de que eso los haria tener mas sed).

“Si pudiésemos, por supuesto, lo sensato seria dar la vuelta hacia el oeste y regresar a las Islas
Desiertas. Pero nos ha tomado dieciocho dias llegar hasta donde estamos, corriendo como locos con
un vendaval a nuestras espaldas. Aunque agarraramos viento este, nos demorariamos mucho mas en
volver. Por el momento no hay ninguna sefial de viento este (de hecho, no hay viento de ningun
tipo). Tampoco se puede pensar en remar, porque tomaria mucho mas tiempo y, ademas, Caspian
dice que los hombres no pueden remar con apenas medio litro de agua al dia. Yo estoy convencido
de que esté equivocado. Le traté de explicar que el sudor calma a las personas, y que los hombres
necesitarian menos agua si estuvieran trabajando, pero no se dio por aludido como lo hace siempre
que no se le ocurre alguna respuesta. Todos los demas votaron por continuar, con la esperanza de
encontrar tierra. Me senti en el deber de advertirles que ninguno de nosotros sabia si habia tierra
mas adelante, y traté de hacerles ver los peligros de las ilusiones exageradas. En vez de idear un
plan mejor, tuvieron la desfachatez de preguntarme qué proponia yo. Asi es que me limité a
explicarles fria y tranquilamente que yo habia sido raptado y llevado a este estUpido viaje sin mi
consentimiento, y que no era asunto mio sacarlos a ellos de su aprieto”.
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“4 de septiembre

“Todavia todo en calma. Muy pocas raciones para la comida y a mi es al que menos le dan.
Caspian es muy habil para servirse y piensa que no me doy cuenta. Por alguna razén Lucia me
quiso compensar esto ofreciéndome parte de su racién, pero ese pedante metete de Edmundo no la
dejo. Sol bastante caluroso. Terriblemente sediento toda la tarde”.

“5 de septiembre

“Aun en calmay con mucho calor. Me he sentido fatal todo el dia y estoy seguro de que tengo
fiebre. Claro que no tienen un termémetro a bordo”.

“6 de septiembre

“Un dia horrible. Desperté en la noche, sabiendo que estaba afiebrado y que necesitaba un
trago de agua. Cualquier doctor lo habria dicho. Dios sabe que yo seria la Gltima persona en tratar
de sacar una ventaja desleal, pero jamas imaginé que este racionamiento de agua se aplicaria a un
enfermo. En realidad, yo podria haber despertado a los otros y haberles pedido un poco, pero pensé
que seria un egoismo despertarlos. Asi es que me levanté, tomé mi taza y sali en puntillas del
Agujero Negro donde dormimos, teniendo mucho cuidado de no molestar a Caspian ni a Edmundo,
puesto que habian estado durmiendo mal desde que comenzaron el calor y la escasez de agua.
Siempre trato de ser considerado con los demas, me sean 0 no simpaticos. Sali muy bien y entré en
la pieza grande, si es que se le puede llamar pieza, donde estan las bancas de los remeros y el
equipaje. El asunto del agua esta alli. Todo iba maravillosamente bien, pero antes de que pudiera
sacar una taza llena de agua, me tuvo que atrapar Rip, ese pequefio espia. Traté de explicarle que
me iba a cubierta para tomar un poco de aire (él no tenia nada que ver con el problema del agua),
pero me preguntd por qué andaba con una taza. Metio6 tanta bulla que despert6 a todo el barco. Me
trataron en forma escandalosa. Pregunté, como creo que cualquiera hubiera hecho, por qué Ripichip
andaba con tanto sigilo entre los barriles de agua a medianoche. Dijo que como era muy pequefio
para ayudar en cubierta, todas las noches vigilaba el agua para que otro hombre pudiera ir a dormir.
Y ahora la asquerosa injusticia: jTodos le creyeron! ;| No es el colmo?

“Tuve que disculparme, porque si no esa peligrosa bestia me habria perseguido con su espada.
Y luego Caspian se mostrd tal cual es, un tirano cruel, y dijo en voz alta para que todos oyeran que
si descubria a alguien robando agua en el futuro, le daria dos docenas. No entendia lo que quiso
decir hasta que Edmundo me lo explico. Aparece en la clase de libros que leen esos nifios Pevensie.

“Despues de esta cobarde amenaza, Caspian cambid el tono y comenzé a hablar con aire
protector. Dijo que lo sentia por mi, pero que todo el mundo estaba tan afiebrado como yo, y que
debiamos tratar de sacar el mejor partido de esto, etc. Odioso mojigato presumido. Me quedé todo
el dia en cama”.

“7 de septiembre

“Un poquito de viento hoy dia, pero siempre del oeste. Hicimos unas pocas millas hacia el
este, con parte de la vela puesta en lo que Drinian llama bandola. Esto quiere decir el bauprés en
posicion vertical y atado (ellos lo llaman amarrado) al pedazo que quedaba del verdadero maéstil.
Todavia con una sed tremenda”.

“8 de septiembre

“Seguimos navegando rumbo al este. Paso en mi litera todo el dia y no veo a nadie, salvo a
Lucia, hasta que los dos demonios vienen a acostarse. Lucia me da un poco de su racién de agua.

30



Las Cénicas de Narnia: La travesia del explorador del amanecer www.infotematica.com.ar

Dice que a las nifias no les da tanta sed como a los muchachos. Yo siempre he pensado lo mismo,
pero esto deberia saberse mas en el mar”.

“9 de septiembre
“Tierra a la vista. Una montafia muy alta alla lejos, al sureste”.
“10 de septiembre

“La montafia se ve mas alta y mas claramente, pero siempre bastante lejos. Gaviotas otra vez,
hoy por primera vez desde hace no sé cuanto tiempo”.

“11 de septiembre

“Pescaron algunos peces y los sirvieron a la comida. Alrededor de las 7 p.m. dejaron caer el
ancla a tres brazas de agua en una bahia de esta isla montafiosa. EI imbécil de Caspian no nos dejé
bajar a tierra, porque estaba oscureciendo, y temia que hubiese nativos y animales salvajes. Racién
extra de agua esta noche”.

Lo que les esperaba en esta isla iba a afectar a Eustaquio mas que a ningin otro, pero no
puedo contarselos con sus propias palabras, porque a partir del 11 de septiembre olvido escribir su
diario por un buen tiempo.

Al llegar la mafiana, con un cielo bajo y gris, pero con mucho calor, los aventureros se
encontraron en una bahia rodeada por tales acantilados y despefiaderos, que parecia un fiordo
noruego. Frente a ellos, en la punta de la bahia, habia un espacio de tierra cubierta totalmente con
arboles que parecian cedros, a través de los cuales corria un rapido riachuelo. Mas alla habia una
cuesta muy escarpada, que terminaba en una dentada cordillera y, mas atras, una vaga oscuridad de
montafias que se elevaban en medio de descoloridas nubes que hacian imposible divisar sus
cumbres. Los acantilados mas cercanos, a cada lado de la bahia, estaban veteados aqui y alla por
lineas blancas, y todo el mundo se dio cuenta de que eran cascadas, aunque a esa distancia no
parecian tener movimiento ni hacian ruido alguno. En verdad, todo el lugar estaba muy silencioso y
el agua de la bahia se veia tan lisa como un cristal, y reflejaba hasta el mas minimo detalle de los
acantilados. Tal escena habria sido hermosa en un cuadro, pero en la vida real era un tanto
agobiadora. No era un pais acogedor para los visitantes.

La tripulacion bajo a tierra en dos barcadas; todos bebieron y se lavaron alegremente en el rio,
comieron y descansaron un poco. Luego Caspian envié a cuatro hombres de regreso para que
cuidaran el barco y comenzé el trabajo del dia. Habia que hacerlo todo: bajar los barriles a tierra,
arreglar los que estaban en mal estado, si era posible, y llenarlos todos; debian buscar un arbol, de
preferencia un pino si conseguian uno, para cortarlo y fabricar un nuevo mastil; reparar las velas;
organizar una caceria para matar cualquier presa que ofreciera aquella tierra; habia que lavar y
remendar la ropa, y reparar un sinnumero de destrozos producidos a bordo. Porque en el propio
Explorador del Amanecer —mas evidente ahora que lo veian a la distancia— apenas se podia
reconocer ese barco elegante que zarpo de Cielo Angosto. Parecia un armatoste estropeado y
descolorido, que cualquiera habria podido tomar por un barco naufragado. Y sus oficiales y
tripulantes no estaban mucho mejor: flacos, palidos, con los ojos rojos por la falta de suefio y
vestidos con harapos.

Cuando Eustaquio, tendido bajo un arbol, escuché discutir todos estos planes, se le fue el
alma a los pies. ¢Es que no habria descanso? Parecia que el primer dia en esa anhelada tierra seria
de trabajo tan pesado como un dia en el mar. Pero entonces se le ocurrié una estupenda idea. Nadie
lo miraba, todos hablaban hasta por los codos sobre su barco, como si realmente les gustara esa
porqueria. ¢Por qué no desaparecer simplemente?

Podria dar un paseo hacia el interior de la isla, encontrar un lugar fresco con buen aire arriba
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en las montafas, dormir una larga siesta, y no reunirse con los demas hasta que la jornada de trabajo
hubiese terminado. Pensé que esto le haria muy bien. Pero tendria buen cuidado de no perder de
vista la bahia y el barco para estar seguro del camino de vuelta. No le gustaria que lo dejaran
olvidado en ese lugar.

Puso su plan en accién de inmediato. Silenciosamente se levantd del suelo y se alejo
caminando entre los arboles. Se preocup6 de ir lentamente, como sin rumbo, de modo que si alguien
lo veia, podia pensar que sélo estaba estirando las piernas. Se sorprendio al ver lo rapido que
disminuia el murmullo de la conversacion tras él, lo silencioso y tibio que se volvia el bosque y del
tono verde oscuro que tomaba. Pronto se dio cuenta de que podia aventurarse a paso mas rapido y
decidido.

Este tranco pronto lo llevo fuera del bosque. El terreno comenz6 a subir empinadamente
frente a él. El pasto estaba seco y resbaloso, pero podria arreglarselas si usaba las manos ademas de
los pies, y aunque jadeaba y tenia que secarse a cada rato la frente, siguio sin parar. Esto demostro,
dicho sea de paso, que aunque él no lo sospechase su nueva vida ya le habia hecho bien; el
Eustaquio de antes, el Eustaquio de Haroldo y Alberta, habria renunciado a escalar al cabo de unos
diez minutos.

Lentamente y parandose de vez en cuando a descansar, llego a la cumbre. Esperaba desde ahi
tener vista hacia el centro de la isla, pero las nubes habian bajado aun mas, acercandose mucho, y
un mar de niebla se arrastraba en direccion a él. Se sentd y mir6 hacia atras. Estaba tan alto que la
bahia se veia muy pequefia a sus pies, y alcanzaba a ver muchas millas de mar. En eso la niebla que
venia de las montafias se cerrd a su alrededor, espesa pero no fria; Eustaquio se tendid y se dio
vuelta para todos lados buscando la posicion mas comoda para pasarlo bien. Pero no lo pasé bien, al
menos no por mucho rato. Comenzd, casi por primera vez en su vida, a sentirse solo. Esta
sensacion, al principio, creci6 en forma muy gradual. Luego empez6 a preocuparse del tiempo. No
se oia ni el mas leve sonido. De pronto se le ocurrié que tal vez habia estado tendido alli durante
horas. jQuizas los demas se habian ido! jA lo mejor lo habian dejado irse a vagar a propésito, con el
fin de dejarlo abandonado! Pegé un salto, muerto de miedo, y empez6 el descenso.

Al principio traté de hacerlo a toda carrera, pero reshalé en el pasto que estaba muy alto y
rodo varios metros. Luego, pensando que esta caida lo habia desviado mucho hacia la izquierda y
que a la subida habia visto precipicios en esa direccion, trepd gateando otra vez, lo mas cerca
posible —segun recordaba— del lugar desde donde habia partido y comenzé a bajar de nuevo,
torciendo a la derecha. Después las cosas parecieron ir mejor. Iba muy cauteloso, pues no podia ver
maés alla de un metro y todo a su alrededor continuaba en absoluto silencio. Es muy desagradable
tener que caminar con cautela cuando hay una voz dentro de ti diciendo todo el tiempo: “Rapido,
rapido, rapido”. Cada instante que pasaba se hacia mas fuerte su sensacion de haber sido
abandonado. Si Eustaquio hubiera entendido a Caspian y a sus primos Pevensie, habria sabido, por
supuesto, que no existia ni la mas remota posibilidad de que hiciesen una cosa semejante. Pero
estaba convencido de que ellos eran unos demonios con forma humana.

—ijAl fin —exclamo Eustaquio, mientras se resbalaba por una cuesta llena de piedras sueltas
(ellos las llamaban guijarros) hasta que lleg6 al plano—. Y ahora, ¢ddnde estan esos arboles? Hay
algo oscuro alla adelante. Vaya, creo que la niebla se esta disipando.

Y asi era. La luz aumentaba cada vez mas y lo hacia parpadear. La niebla se levantd, y
Eustaquio se encontré en un valle absolutamente desconocido para él. No se veia el mar por
ninguna parte.
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VI LAS AVENTURAS DE EUSTAQUIO

En ese preciso momento los demas se estaban lavando la cara y las manos en el rio y se preparaban
para comer y, luego, descansar. Los tres mejores arqueros habian subido a los cerros al norte de la
bahia, y habian vuelto cargados con un par de cabras salvajes, que ahora se asaban en el fuego.
Caspian hizo traer a tierra un barril de vino, un vino fuerte de Arquenlandia, que tuvo que ser
mezclado con agua para que hubiera bastante para todos. Hasta el momento el trabajo anduvo bien,
asi es que la comida fue muy alegre. S6lo después de una segunda porcion de carne de cabra,
Edmundo pregunto:

—¢Ddnde esta ese sinvergiienza de Eustaquio?

Entretanto Eustaquio miraba con los ojos muy abiertos aquel valle desconocido. Era tan
angosto y profundo, y los precipicios que lo rodeaban tan escarpados, que parecia un gran pozo o
una zanja. El suelo estaba cubierto de hierba, aunque lleno de rocas y, por todas partes, se veian
manchas negras calcinadas, semejantes a las que ves a los lados de la linea del tren en un verano
seco. A unos quince metros del lugar donde se encontraba Eustaquio, habia una poza de agua clara
y tranquila. En un principio no habia nada mas en el valle; ni animales, ni pajaros, ni insectos. El sol
caia a plomo y los lugubres picachos de las montafias se asomaban al borde del valle.

Por supuesto, Eustaquio se dio cuenta de que en la niebla habia bajado por el lado contrario
del cerro, asi que se dio vuelta de inmediato para ver el modo de volver atrés. Pero en cuanto mird,
sintié un escalofrio. Aparentemente, con una suerte asombrosa, habia encontrado el Gnico camino
posible para bajar: una franja de tierra larga y verde, terriblemente empinada y angosta, con
precipicios a ambos lados. No habia forma de regresar. Pero ahora que habia visto de qué se trataba,
¢seria capaz de hacerlo? A la sola idea, la cabeza le daba vueltas.

Eustaquio se volvié nuevamente, pensando que, en todo caso, seria mejor que primero tomara
bastante agua de la poza. Pero apenas gir0 y antes de que diera un paso en direccion al valle, oy6 un
ruido tras él. Era sélo un ruido insignificante, pero resond muy fuerte en medio de aquel inmenso
silencio y lo dejo6 paralizado de miedo por unos segundos; luego giré la cabeza y miro.

Al fondo del acantilado, un poco a la izquierda de Eustaquio, habia un agujero bajo y oscuro,
tal vez la entrada a una cueva, del cual salian dos delgadas columnas de humo. Las piedras sueltas
justo bajo el agujero se movian (este fue el ruido que él escuchd) como si detras de ellas algo se
arrastrase en la oscuridad.

Algo se arrastraba. Peor aun, algo salia del agujero. Edmundo o Lucia o ustedes lo habrian
reconocido de inmediato, pero Eustaquio no habia leido ninguno de los libros que hay que leer. Lo
que salio de la cueva era algo que jamas se habia imaginado siquiera: un largo hocico color plomo,
ojos inexpresivos de color rojo, un gran cuerpo agil sin plumas ni pelo, que se arrastraba por el
suelo; patas cuyos codos subian por encima de la espalda como las patas de una arafia; crueles
garras, alas de murciélago que hacian un sonido chirriante sobre las piedras, y metros de cola. Y las
dos hileras de humo salian de sus narices. Eustaquio jaméas habia pronunciado la palabra dragon. Y
si lo hubiera hecho, tampoco eso hubiese mejorado las cosas.

Pero si hubiera sabido algo sobre los dragones, tal vez se habria sorprendido un poco ante la
conducta de este dragdn. No se enderez6 ni batio sus alas, tampoco lanz6 un chorro de fuego por la
boca. ElI humo que salia por sus narices era semejante al humo que sale de un fuego que esta a
punto de apagarse. Tampoco parecia haber visto a Eustaquio. Se movia muy lentamente hacia la
poza, lentamente y haciendo muchas pausas. A pesar de su miedo, Eustaquio se dio cuenta de que
aquella era una criatura vieja y triste. Se preguntd si se atreveria a correr hacia la cuesta, pero
seguramente el dragon volveria la cabeza si oyese algin ruido. Esto podria despabilarlo un poco
maés. Tal vez estaba sélo fingiendo. De todas maneras, ¢de qué serviria tratar de escapar trepando un
cerro, de una criatura que puede volar?

El dragon llegd a la poza y desliz6 sobre los cascajos su horrible y escamoso mentén para
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tomar agua, pero antes de que hubiese tomado nada, emitio un grufiido o graznido fuerte y metalico
y, después de algunas contracciones y convulsiones, rodd cayendo de costado y quedd
absolutamente inmdvil con una garra en el aire. Un poco de sangre oscura brot6 de su hocico
abierto. El humo que salia de sus narices se puso negro por un momento y luego se fue esfumando.
No salio nada mas.

Pasé un largo rato antes de que Eustaquio se atreviera a moverse. Tal vez este fuera un truco
de la bestia, un modo de atraer a los viajeros a su muerte. Pero nadie puede esperar para siempre.
Dio un paso acercandose, luego dos, y se detuvo nuevamente. EI dragén seguia inmdvil; también se
dio cuenta de que el fuego rojo habia desaparecido de sus ojos. Finalmente, llegd a su lado. Ahora
se sentia muy seguro de que el dragdn estaba muerto. Con gran escalofrio, lo tocd; no pas6 nada.

Eustaquio sinti6 un alivio tan grande, que casi solté una carcajada. Empezd a sentirse como si
hubiese luchado con el dragén y le hubiese dado muerte, en vez de, simplemente, haberlo visto
morir. Pas6 por encima del animal y se acercd a la poza para tomar agua, pues el calor se hacia
insoportable. No se sorprendi6 al oir el estruendo de un trueno. Casi de inmediato desaparecio el sol
y, antes de que terminara de tomar agua, comenzaron a caer gruesas gotas de lluvia.

El clima de esta isla era muy desagradable. En menos de un minuto Eustaquio quedd mojado
hasta los huesos, y medio cegado con una lluvia que jamas se ve en Europa. No valia la pena tratar
de salir del valle mientras no parara de llover. Corrié a toda carrera al unico refugio cercano: la
cueva del dragdn. Alli se tendio en el suelo y tratd de recuperar el aliento.

La mayoria de nosotros sabe qué podemos encontrar en la guarida de un dragén, pero, como
ya dije antes, Eustaquio habia leido s6lo los libros inadecuados en los que se hablaba mucho de
exportaciones e importaciones, gobiernos y pérdidas financieras, pero eran muy deficientes en
materia de dragones. Es por eso que estaba muy desconcertado con respecto a la superficie en la
que descansaba. Habia algunas cosas que eran demasiado espinosas para ser piedras y demasiado
duras para ser espinas, y parecia haber una gran cantidad de cosas redondas y planas que tintineaban
cuando €l se movia. Por la boca de la cueva entraba luz suficiente para examinar lo que alli habia.
Eustaquio encontrd lo que cualquiera de nosotros le podria haber dicho de antemano: un tesoro.
Habia coronas (esas eran las cosas espinudas), monedas, anillos, pulseras, lingotes, copas, platos y
piedras preciosas.
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Eustaquio, al revés de la mayoria de los nifios, nunca habia pensado mucho en tesoros, pero
vio de inmediato lo Util que serian en este nuevo mundo al que habia llegado sin querer en forma
tan tonta, a través de un cuadro del dormitorio de Lucia.

“Aqui no existen los impuestos”, se dijo, “y no tienes que darle el tesoro al gobierno. Con
unas pocas cosas de éstas podria pasarlo bastante bien aqui, tal vez en Calormania. Esto parece ser
lo menos falso de estas tierras. ;Cuanto seré capaz de llevar? Veamos... esta pulsera (probablemente
estas cosas que tiene sean brillantes), me la pondré disimuladamente en la mufieca. Es demasiado
grande, pero no si me la corro para ac4, arriba del codo. Ahora me lleno los bolsillos con diamantes
(es mas facil que el oro). ¢Cuando ira a aflojar esta maldita lluvia?”

Eustaquio se puso en un lugar menos incémodo en el montdn de joyas, donde habia casi puras
monedas, y se instal6 a esperar. Pero un buen susto, cuando ya ha pasado, especialmente un buen
susto después de una caminata por las montafias, te deja agotado. Eustaquio se quedd dormido.

Mientras él dormia profundamente y roncaba, los otros habian terminado de comer y estaban
sumamente alarmados por él.

—iEustaquio, Eustaquio! jOye! —gritaron hasta quedar roncos. Caspian hizo sonar su
cuerno.

—No esta por aqui cerca, 0 ya nos habria oido —dijo Lucia muy palida.

—iMaldito sea! —exclam6 Edmundo—. ¢Por qué diablos querria escabullirse de esta
manera?

—Pero tenemos que hacer algo —dijo Lucia—. Puede haberse perdido, o caido a un hoyo, o
quizas fue capturado por los salvajes.

—O lo mat6 algun animal salvaje —dijo Drinian.

—Y un buen alivio si asi fuese, ya lo creo —murmuro Rins.

—Capitan Rins —dijo Ripichip—, jamas dijiste algo que te siente menos. La criatura no es
amiga mia, pero tiene la misma sangre de la reina y, mientras sea uno de los nuestros, es asunto de
honor encontrarlo, y vengarlo si es que esta muerto.

—Por supuesto que tenemos que encontrarlo, si podemos —dijo Caspian, en tono cansado—.
Esa es la lata del asunto. Significa una cuadrilla de busqueda y problemas sin fin. jQue molestia
este Eustaquio!

Entretanto, Eustaquio dormia y dormia. Lo despert6 un dolor en un brazo. La luna brillaba a
la entrada de la boca de la cueva y la cama de joyas parecia haberse vuelto mucho mas comoda. De
hecho, Eustaquio apenas la notaba. En un principio se sintio intrigado por el dolor de su brazo, pero
pronto penso que era la pulsera que €l habia subido hasta el codo, que ahora le apretaba en una
forma extrafia. Seguramente se le habia hinchado el brazo mientras dormia (era su brazo izquierdo).

Movio su brazo derecho para tocarse el izquierdo, pero se detuvo antes de moverlo unos
milimetros, y se mordid los labios aterrado. Porque justo frente a él, un poco a la derecha, donde el
reflejo de la luna iluminaba claramente el suelo de la cueva, vio una silueta monstruosa que se
movia. Reconocié esa forma: era la garra de un dragon. Se habia movido cuando él movié la mano,
y se quedo quieta, cuando dejo de moverla.

“iQué tonto he sido!”, pens6 Eustaquio, “por supuesto que la bestia tenia su pareja, que ahora
esta echada a mi lado”.

Por un buen rato no se atrevié a mover ni un musculo. Ante sus ojos subian dos delgadas
columnas de humo, negras al reflejo de la luna, como el humo que salia de las narices del otro
dragon antes de morir. Todo era tan alarmante que Eustaquio contuvo la respiracion. Las columnas
de humo desaparecieron. Cuando no pudo contenerla mas, la fue soltando con gran cautela; y de
inmediato reaparecieron los dos chorros de humo. Pero aun entonces, Eustaquio no sospechaba la
verdad.

Luego decidié que avanzaria con mucho cuidado hacia su izquierda y trataria de salir
silenciosamente de la cueva. A lo mejor la criatura estaba dormida y de todos modos esa era su
Unica oportunidad. Claro que antes de moverse hacia la izquierda miré hacia ese lado vy, jqué
horror!, alli tambien habia una garra de dragon.

Nadie reprocharia a Eustaquio que en ese momento rompiera en lagrimas. Se sorprendio del
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tamafo de sus propias lagrimas al verlas salpicar el tesoro frente a él. Ademas eran extrafiamente
calientes y despedian vapor.

Pero no se sacaba nada con llorar. Debia arrastrarse y salir de entremedio de los dos dragones.
Comenz6 por estirar su brazo derecho. La pata y garra delantera del dragon hicieron exactamente el
mismo movimiento a su derecha. Entonces pensd que deberia ensayar por el otro lado. La pata
izquierda del dragon también se movio.

iDos dragones, uno a cada lado, imitando todo lo que él hacia! Sus nervios no resistieron mas
y simplemente se escapo.

Hubo tal estrépito, chirridos, tintineo de oro y rechinar de piedras cuando corrio fuera de la
cueva, que Eustaquio pensd que los dos dragones lo perseguian. No tuvo valor para mirar hacia
atras. Se abalanzo hacia la poza. La retorcida figura del dragdn muerto, que yacia bajo la luz de la
luna, habria bastado para aterrorizar a cualquiera, pero en ese instante Eustaquio ni lo advirtié. Su
idea era lanzarse al agua. Pero al llegar a la orilla de la poza ocurrieron dos cosas. Primero que
nada, de subito se dio cuenta de que habia estado corriendo en cuatro patas. ¢Por qué diablos lo
habia hecho? En segundo lugar, al inclinarse sobre el agua, por un segundo pensé que otro dragén
lo estaba mirando fuera de la poza. Pero en el acto comprendi6 la realidad. La cara de dragon que se
reflejaba en el agua era su propia imagen. No habia ninguna duda. Se movia cuando él se movia;
abria y cerraba la boca, cuando él abria y cerraba la suya.

Eustaquio se habia transformado en un dragdn mientras dormia. Por dormir sobre el tesoro de
un dragon y por tener pensamientos codiciosos como los de un dragdn en el corazén, se habia
vuelto él mismo un dragon.

Esto lo explicaba todo. No hubo dos dragones a su lado en la cueva. Las garras que veia a su
derecha e izquierda eran sus propias garras derecha e izquierda. Las dos columnas de humo salian
de sus propias narices. En cuanto al dolor que sentia en su brazo izquierdo (o lo que fue su brazo
izquierdo), ahora comprendia lo que habia sucedido, al mirar de reojo con su 0jo izquierdo. La
pulsera que se habia ajustado perfectamente a la parte superior del brazo de un nifio, era lejos
demasiado pequefia para la pata ancha y rechoncha de un dragdn. Se habia clavado profundamente
en su carne escamosa, dejando a cada lado una punzante hinchazén. Eustaquio se hirié con sus
dientes de dragon, pero no pudo sacarla.

A pesar del dolor, su primer sentimiento fue de alivio. Ya no habia nada que temer. Ahora él
mismo era un terror y nada en el mundo, salvo un caballero (y no cualquiera), se atreveria a
atacarlo. Ahora podria vérselas hasta con Caspian y Edmundo...

Pero, al momento de pensarlo, se dio cuenta de que eso no le interesaba. Ahora queria ser su
amigo. Queria volver donde estaban los humanos y conversar, y reir, y compartir cosas con ellos.
Se daba cuenta de que era un monstruo separado de toda la raza humana. Lo invadio una espantosa
soledad. Empez6 a comprender que los otros no eran en absoluto unos demonios. Se preguntd si
realmente €l era la persona agradable que creia ser. Anhel6 oir sus voces, y habria estado
profundamente agradecido de recibir una palabra carifiosa, aunque fuera de Ripichip. Al pensar en
esto, el pobre dragén, que habia sido Eustaquio, alz6 la voz y llor6. Debe ser algo dificil de
imaginar ver y escuchar a un poderoso dragén que llora a lagrima viva a la luz de la luna en un valle
desierto.

Finalmente, Eustaquio decidié que trataria de encontrar el camino para volver a la playa.
Ahora comprendia que Caspian jamas habria zarpado dejandolo atras. Y estaba seguro de que, de
algin modo, podria hacer que la gente comprendiera quién era él.

Tomé un largo trago de agua y luego (sé que esto suena horroroso, pero no lo es si lo piensan
bien) se comio casi todo el dragon muerto. Ya se habia comido la mitad cuando se dio cuenta de lo
que estaba haciendo; pues, ya ven, a pesar de que su mente era la de Eustaquio, sus gustos y su
digestion eran los de un dragdn, y no hay nada que le guste mas a un dragon que el dragon fresco.
Por eso es que muy rara vez encuentras mas de un dragon en un mismo pais.

Luego empezd a trepar para salir del valle. Comenzo la escalada con un salto y, apenas hubo
saltado, se dio cuenta de que estaba volando. Ya se habia olvidado de que tenia alas, asi es que se
llevd una gran sorpresa, la primera sorpresa agradable que habia tenido después de mucho tiempo.

37



Las Cénicas de Narnia: La travesia del explorador del amanecer www.infotematica.com.ar

Luego se elevd muy alto en el aire y, a la luz de la luna, vio las cumbres de innumerables montafias
que se extendian all4 abajo. Podia ver la bahia, semejante a una losa de plata, y el Explorador del
Amanecer, anclado alli, y las fogatas del campamento que centelleaban en los bosques junto a la
playa. Desde gran altura se lanz6 hacia ellos en un simple planeo.

Lucia dormia profundamente, pues se quedd en pie hasta el regreso de la cuadrilla de
busqueda, esperando oir buenas noticias sobre Eustaquio. EI grupo, que era dirigido por Caspian,
volvié tarde y muy cansado. Sus noticias eran inquietantes. No habian encontrado ningun rastro de
Eustaquio, pero habian visto un dragébn muerto en un valle. Trataron de ver el lado positivo del
asunto y unos a otros se aseguraban que lo mas probable era que no hubiera mas dragones por los
alrededores, y que aquel que habia muerto cerca de las tres esa tarde (a esa hora lo encontraron),
dificilmente podria haber estado matando gente unas pocas horas antes.

—A menos que se haya comido a ese chiquillo malcriado y haya muerto de indigestion: ese
mMOocoso envenenaria cualquier cosa —dijo Rins, pero tan despacio que nadie lo oyo.

Ya tarde en la noche, Lucia se despertd, muy suavemente, y vio a todos reunidos, muy juntos
y hablando en susurros.

—¢Qué es esto? —pregunto.

—Debemos tener mucha fortaleza —decia Caspian—. Un dragén acaba de sobrevolar las
copas de los arboles y ha aterrizado en la playa. Si, me temo que esta entre nosotros y el barco. Las
flechas no sirven de nada contra los dragones, y ellos no le temen en lo mas minimo al fuego.

—Con el permiso de su Majestad... —comenzé Ripichip.

—No, Ripichip —dijo firmemente el Rey—. No vas a intentar un combate singular con él. Y
a menos que me prometas que me vas a obedecer en este asunto, te haré amarrar. Sélo debemos
estar muy vigilantes y, apenas amanezca, bajar a la playa y librar la batalla. Yo los guiaré. El rey
Edmundo estard a mi derecha y lord Drinian a mi izquierda. No hay otras medidas que tomar. En un
par de horas sera de dia. Que se sirva la comida en una hora mas y también lo que queda de vino; y
que todo se haga en silencio.

—Tal vez se vaya —dijo Lucia.

—Seré peor si lo hace —dijo Edmundo—, porque entonces no sabremos donde esta. Si hay
una avispa en la pieza, me gustaria poder verla.

El resto de la noche fue horrible y cuando la comida estuvo servida, a pesar de saber que
debian comer, muchos sintieron que no tenian hambre. Parecié que pasaban horas interminables
antes de que se disipara la oscuridad y los pajaros empezaran a trinar por aqui y por alla, y la tierra
se puso mas fria y hiumeda de lo que habia estado en la noche. Entonces Caspian grito:

—ijAhora, amigos!

Se levantaron, todos con sus espadas desenvainadas, y se formaron en un solido grupo, con
Lucia al centro y Ripichip en su hombro. Esto era mejor que la espera, y cada uno de ellos sentia
maés carifio hacia los deméas que en tiempos normales. Un instante después, todos marchaban. A
medida que se acercaban al extremo del bosque, aumentaba la claridad. Y alli, tendido en la arena,
como una lagartija gigante, o un flexible cocodrilo o una serpiente con patas, inmenso, horrible y
jorobado, estaba el dragdn. Pero al verlos, en vez de levantarse echando fuego y humo, retrocedio;
casi se puede decir se fue tambaleando hasta los bajos de la bahia.

—¢Por qué menea asi la cabeza? —pregunté Edmundo.

—Y ahora esta saludando con la cabeza —dijo Caspian.

—Y algo sale de sus ojos —afiadié Drinian.

—FPero ¢no se dan cuenta? —dijo Lucia—. Esta llorando. Esas son lagrimas.

—Yo no confiaria mucho, sefiora —advirtié Drinian—. Es lo que hacen los cocodrilos para
pillarnos desprevenidos.

—Movio la cabeza cuando dijiste eso —apuntd Edmundo—, como si quisiera decir “no”.
Miren, otra vez.

—¢Crees que entiende lo que estamos diciendo? —pregunto Lucia.

El dragdn movio su cabeza con vehemencia. Ripichip se dejo caer del hombro de Lucia y dio
unos pasos hacia adelante.
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—Drag6n —dijo con su voz chillona—. ¢Puedes entender nuestras palabras?

El dragon asinti6 con su cabeza.

—¢Puedes hablar? Sacudid la cabeza.

—Entonces —dijo Ripichip—, seria inutil preguntarte qué te pasa. Pero si estas dispuesto a
jurarnos tu amistad, levanta tu pata delantera izquierda sobre tu cabeza.

Asi lo hizo el dragon, pero en forma torpe, porque esa era la pata adolorida e hinchada por la
pulsera de oro.

—jOh, miren! —exclam6 Lucia—. Algo le pasa en esa pata. Pobre animal, a lo mejor por eso
lloraba. Quizas vino a nosotros para que lo curasemos, como en Androcles y el Leon.

—Ten cuidado, Lucia —dijo Caspian—. Es un dragdn muy inteligente, pero puede que sea un
mentiroso.

Pero ya Lucia iba corriendo hacia adelante, seguida por Ripichip, que corria tan rapido como
se lo permitian sus cortas patas, y detras, por supuesto, fueron los nifios y Drinian.

—NMuéstrame tu pobre pata —dijo Lucia—. Tal vez yo pueda curarla.

El dragén que-habia-sido-Eustaquio le tendié muy contento su pata adolorida, recordando que
el cordial de Lucia lo habia sanado del mareo antes de que se convirtiera en un dragon. Pero tuvo
una desilusion. El liquido magico redujo la hinchazén y calmé un poco el dolor, pero no pudo
disolver el oro.

Estaban todos apifiados a su alrededor para observar la operacion. De pronto, Caspian
exclamo:

—iMiren!

Tenia los ojos clavados en la pulsera.
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VI COMO FINALIZO LA AVENTURA

—¢Mirar qué? —pregunté Edmundo.

—NMiren el emblema en la pulsera de oro —dijo Caspian.

—Un pequefio martillo y sobre él un diamante con forma de estrella —dijo Drinian—. jPero
si lo he visto antes!

—iHaberlo visto! —exclamo6 Caspian—. Claro que lo has visto. Es el simbolo de una gran
casa narniana, es el brazalete de lord Octesiano.

—iVillano! —grit6 Ripichip al dragén—. ¢ Te has devorado a un lord narniano?

Pero el dragon sacudio violentamente la cabeza.

—O tal vez —dijo Lucia—, él es lord Octesiano transformado en dragon por obra de algun
encantamiento, ¢no creen?

—Ninguna de las dos cosas —dijo Edmundo—. Todos los dragones coleccionan oro. Pero
creo que podemos suponer que lord Octesiano no pasé mas alla de esta isla.

—¢Eres lord Octesiano? —pregunto Lucia al dragon.

Y luego, cuando el dragdn sacudio tristemente su cabeza, Lucia pregunto:

—¢Eres alguien que esta encantado? Un ser humano, quiero decir.

Y el dragon asinti6 con su cabeza violentamente. Entonces alguien pregunté (la gente
discutiria después si fue Lucia o Edmundo):

—¢No seras..., no seras Eustaquio por casualidad?

Y Eustaquio movi6 su terrible cabeza de dragdn, batié con fuerza su cola en el mar, y todos
dieron un brinco hacia atras (algunos marineros lanzaron exclamaciones que no transcribiré)
huyendo de las inmensas y quemantes lagrimas que salian de sus o0jos.

Lucia traté por todos los medios de consolarlo; incluso se arm6 de valor y beso su cara
escamosa, y casi todos dijeron “jqué mala suerte!”, y varios aseguraron a Eustaquio que estaban
dispuestos a ayudarlo, y muchos dijeron que seguramente habria alguna manera de romper el
encantamiento y que lo tendrian perfectamente bien en un par de dias. Y, por supuesto, estaban muy
ansiosos de escuchar su historia, pero Eustaquio no podia hablar. Mas de una vez, en los dias
siguientes, tratd de escribir su aventura en la arena, pero nunca le resultd. En primer lugar,
Eustaquio (por no haber leido nunca un buen libro) no tenia ni la menor idea de cémo contar una
historia en forma clara; y, por otro lado, los nervios y musculos de la garra de dragon que tenia que
usar nunca habian aprendido a escribir, ni tampoco estaban hechos para hacerlo. Como resultado,
jamas alcanzd a terminar antes de que subiera la marea y borrara todo lo escrito, salvo los trozos
que €l ya habia pisado o barrido accidentalmente con su cola. Y todo lo que pudieron ver los demas
fue algo asi (los puntos corresponden a las partes que Eustaquio habia emborronado):

“Fui a dorm... cva aev quiero decir cueva del dragdn, porque estaba muerto y... ovia tan fuer...
desperté y pu... sacarrr mi brazo... jAh, diablos!...”

Fue claro para todos, sin embargo, que el caracter de Eustaquio habia mejorado muchisimo al
transformarse en dragon. Estaba ansioso por ayudar. Sobrevol6 toda la isla y se encontré con que
era sumamente montafiosa y que estaba habitada solamente por cabras salvajes y manadas de
jabalies, de los cuales cazé una gran cantidad que trajo para reabastecer el barco. Pero era un
cazador muy humano, pues podia matar a una bestia con un solo golpe de su cola, de manera que
ésta no sabia (y probablemente todavia no sabe) que la habian matado. El se comia unos cuantos
animales, claro esta, pero siempre solo, ya que, ahora que era un dragén, le gustaba la comida cruda
y no podia soportar que lo vieran comiendo algo tan cochino. Y un dia, volando lentamente y muy
cansado pero triunfante, llevd hasta el campamento un enorme pino que habia arrancado de raiz en
un valle lejano, que podia servir para fabricar un magnifico mastil. Y en las tardes, si hacia frio,
como a veces ocurria después de grandes lluvias, Eustaquio era un bienestar para todos, ya que toda
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la compafiia venia a sentarse apoyando sus espaldas contra las ijadas calientes del dragon, y alli se
olvidaban del frio y se secaban; un simple resoplido de su ardiente aliento era capaz de encender la
fogata mas rebelde. Algunas veces llevaba a un grupo escogido a volar sobre su espalda, para que
pudieran ver, dando vueltas debajo de ellos, las verdes laderas, las alturas rocosas, los angostos
valles que parecian zanjas y, mas alla del mar, hacia el este, un punto azul muy oscuro en el
horizonte, que podia ser tierra.

El placer (bastante nuevo para él) de agradar a los demas y, mas aun, de que a él le agradaran
los demaés, era lo que libraba a Eustaquio de la desesperacion, ya que ser dragbn era muy
deprimente. Cada vez que volaba sobre un lago en la montafia y veia reflejarse su figura, sentia un
escalofrio. Odiaba las inmensas alas de murciélago, la cordillera de borde dentado sobre el lomo y
sus crueles garras curvadas. Casi le daba miedo estar solo, pero sentia verglienza de estar con los
demaés. En las tardes que no lo usaban como botella de agua caliente, se escabullia del campamento
y se quedaba hecho un ovillo, como una culebra, entre el bosque y el mar. En tales ocasiones, para
gran sorpresa suya, Ripichip era su consuelo mas frecuente. El noble Raton se alejaba muy despacio
del alegre circulo que habia en torno al fuego y se sentaba junto a la cabeza del dragon, a
barlovento, para quedar fuera del alcance de su humeante aliento. Ahi explicaba a Eustaquio que lo
que le habia ocurrido era una demostracion sorprendente de las vueltas que daba la rueda de la
fortuna y que si €l lo tuviera en su casa de Narnia (en realidad era una cueva y no una casa, y ni la
cabeza del dragén, dejando a un lado su cuerpo, habria podido meterse), le mostraria méas de cien
ejemplos de emperadores, reyes, duques, caballeros, poetas, amantes, astronomos, filésofos y
magos que habian caido de la prosperidad a las circunstancias mas angustiosas, de los cuales
muchos se habian recuperado y habian vivido felices para siempre. Tal vez e€so no era un gran
consuelo en ese momento, pero la intencion era tan carifiosa que Eustaquio nunca lo olvido.

Pero claro que sobre todos se cernia como una nube el problema de lo que harian con su
dragon una vez que estuvieran listos para zarpar. Trataban de no comentarlo cuando él estaba cerca,
pero Eustaquio no pudo evitar oir por casualidad cosas como “;Cabré a lo largo de uno de los
costados de cubierta? Tendriamos que trasladar todas las provisiones para abajo, hacia el otro lado,
para contrapesar el barco”, o “;Qué pasa si lo remolcamos?” o “;Sera capaz de seguirnos volando?”
y (mas frecuente adin), “pero ;qué haremos para alimentarlo?” El pobre Eustaquio comprendié cada
vez mas que desde el primer dia que subi6 a bordo habia sido una profunda molestia y que ahora era
una molestia mas grande todavia. Y esto corroia su mente asi como aquella pulsera heria su pata.
Sabia que tironear la argolla con sus grandes dientes s6lo empeoraba las cosas, pero no podia evitar
hacerlo, tirdndola de vez en cuando, especialmente en las noches calurosas.

Una mafiana, unos seis dias después de desembarcar en la Isla Dragén, Edmundo se desperto
por casualidad muy temprano. Estaba recién aclarando, de modo que podia ver los troncos de
arboles si estaban entre él y la bahia, pero no en la otra direccion. Al despertar, Edmundo crey6 oir
que algo se movia; se levantd un poco, apoyandose en un codo, y miré a su alrededor. De pronto le
parecié ver una figura oscura que andaba por el lado del bosque que da al mar. La idea que de
inmediato cruzé por su mente fue: ¢Estamos bien seguros de que no hay nativos en esta isla después
de todo? Luego pensé que podia ser Caspian (la figura era mas o menos de su tamafo), pero sabia
que él estaba durmiendo cerca suyo y pudo ver que no se habia movido. Edmundo se aseguro de
tener la espada en su lugar y se levanto a investigar.

Bajo lentamente hacia la entrada del bosque y la figura estaba ain alli. Ahora podia ver que
era demasiado pequefia para ser Caspian y muy grande para ser Lucia. No se escap6. Edmundo
desenvaind su espada y ya iba a desafiar al extrafio cuando éste dijo en voz baja:

—¢Eres tl, Edmundo?

— Si —contesto—. ¢Quién eres t4?

—¢No me reconoces? —pregunto el otro—. Soy yo, Eustaquio.

—iPor Jupiter! —exclamé Edmundo—. jEs verdad! Mi querido amigo...

—Caéllate —dijo Eustaquio, y se tambale6 como si se fuera a caer.

—OQye —dijo Edmundo, mientras lo sujetaba para que no se cayera—. ;Qué pasa? ¢Estas
enfermo?

41



Las Cénicas de Narnia: La travesia del explorador del amanecer www.infotematica.com.ar

Eustaquio permanecié tanto rato en silencio, que Edmundo pensd que se habia desmayado,
pero finalmente hablé:

—Esto ha sido espantoso. No te puedes imaginar... Pero todo esta bien ahora. ;Podemos ir a
conversar a alguna parte? No quiero encontrarme con los otros todavia.

—Si, por supuesto, donde td quieras —dijo Edmundo—. Podemos sentarnos en aquellas
rocas. Oye, no te imaginas lo feliz que estoy de verte... eh... y de que eres tl otra vez. Me imagino
que debes haber pasado momentos horribles.

Caminaron hasta las rocas y se sentaron mirando el otro lado de la bahia, mientras el cielo se
volvia cada vez més palido y desaparecian las estrellas, excepto una muy brillante, alla abajo, cerca
del horizonte.

—No te contaré como me transformé en un..., en dragdn, hasta que se lo pueda contar a todos
los demas y olvidemos el asunto —dijo Eustaquio—. A propdsito, yo no sabia qué era un dragdn
hasta que oi que todos ustedes usaban esa palabra cuando vine aqui la otra mafiana. Quiero contarte
como dejé de ser dragon.

—Dispara no mas —dijo Edmundo.

—Bueno, anoche me sentia mas desdichado que nunca y esa maldita argolla me estaba
lastimando como diablo...

—¢Estas bien ahora?

Eustaquio se rio, con una risa muy diferente a la que Edmundo le oyera antes, y se saco
facilmente la pulsera de su brazo.

—Aqui esta —dijo—, y por mi parte, al que le guste que se quede con ella. Bueno, como te
iba diciendo, yo estaba echado, despierto, y preguntandome qué diablos iria a ser de mi. De
pronto... Pero, en realidad, puede que todo haya sido un suefio. Yo no sé.

—Sigue —dijo Edmundo con mucha paciencia. —Bueno, de todos modos, miré hacia arriba y
vi lo Gltimo que habria esperado: un inmenso ledn se acercaba a mi lentamente. Y lo raro fue que
anoche no habia luna, pero habia luz de luna donde estaba el leon. Se me acercaba cada vez mas.
Yo le tenia mucho miedo. Seguramente pensaras que, siendo un dragén, facilmente habria podido
dejar fuera de combate a cualquier ledn. Pero no era esa clase de miedo. No temia que me fuera a
comer, simplemente le tenia miedo a él... ;Me entiendes? Bien, llegd muy cerca mio y me miro fijo
a los 0jos. Y yo cerré los 0jos, bien apretados. Pero no sirvié de nada, porque él me dijo que lo
siguiera.

—¢Quieres decir que te hablé?

—No lo sé. Ahora que ta lo dices, no creo que lo hiciera. Pero de todas formas me lo dijo. Y
yo sabia que tenia que hacer lo que me decia, asi es que me puse de pie y lo segui. Me llevé muy
lejos por las montafias. Y siempre habia ese claro de luna alrededor del ledn, dondequiera que fuera.
Al final llegamos a la cumbre de una montafia que no habia visto jamés, y en la cumbre de esa
montafia habia un jardin, arboles y frutas, y muchas cosas mas. Al medio habia una fuente.

“Supe que era una fuente, porque vi las burbujas de agua que subian desde el fondo, pero era
mucho mas grande que la mayoria de las fuentes, como un gran bafio redondo, con escalinata de
marmol que bajaba al fondo. El agua era tremendamente clara; pensé que si me metia adentro y me
bafaba, se calmaria el dolor de mi pata. Pero el ledn me dijo que antes tenia que desvestirme. La
verdad es que no tengo la menor idea si dijo alguna palabra en alta voz o no.

“Estaba a punto de decir que no podia desvestirme, porque no llevaba ropa, cuando me acordé
de que los dragones son una especie de serpientes y que las serpientes botan la piel. jOh!, claro,
pense, eso es lo que el ledn quiere decir. Y empece a rascarme, y mis escamas empezaron a caer por
todas partes; entonces me rasqué un poco mas fuerte y, en vez de ser sdlo escamas las que caian por
aqui y por alla, toda mi piel comenzé a despellejarse maravillosamente, como ocurre después de
una enfermedad, o como si yo fuera un platano. En un par de minutos simplemente me sali de ella.
La pude ver tirada detras de mi, con un aspecto bastante desagradable. Fue una sensacién muy
deliciosa. Entonces empecé a bajar a la fuente, para darme un bafio. Pero apenas iba a poner mi pie
en el agua, miré hacia abajo y vi que estaba tan duro, aspero, arrugado y escamoso como antes. Esta
bien —me dije—. Quiere decir que tengo puesta otra vestimenta mas ligera bajo la primera, y que
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también debo sacarmela. Asi es que comencé a rascarme y a desgarrar esta segunda piel, que se
soltd a las mil maravillas, y sali de ella y la dejé tirada al lado de la otra y bajé al pozo para darme
mi bafio.

“Pero ocurrio exactamente lo mismo. Me dije: 'Ay, Dios mio, ;cuéntas pieles mas tendré que
sacarme?' Ansiaba bafiar mi pata. Me rasqué, pues, por tercera vez, y me saqué una tercera piel tal
como las dos anteriores, y sali fuera de ella. Pero apenas me vi en el agua, comprendi que no habia
servido de nada.

“Entonces el ledn me dijo, pero no sé si me habld o no: Tendras que dejar que te desvista yo.

“No te puedo decir el miedo que me daban sus garras, pero ya estaba al borde de la
desesperacion; asi es que simplemente me tendi de espaldas, para dejar que él me desvistiera.

“El primer desgarron que hizo fue tan profundo, que pensé que habia ido directo a mi
corazén. Y cuando empezé a arrancarme la piel, senti el dolor més grande que he tenido en toda mi
vida. Lo unico que me dio valor para aguantar fue el placer de sentir como se despellejaba esa cosa.
TU sabes..., si alguna vez te has sacado la costra de una herida. Duele como diablo, pero es tan
divertido ver como sale.

—Entiendo perfectamente lo que quieres decir —dijo Edmundo.

—Bueno —continu6 Eustaquio—, entonces el ledn me sacé esa maldita cosa por completo,
tal como yo creia haberme arrancado las otras tres, sélo que ésas no me dolieron, y alli quedé tirada
en el pasto, pero mucho mas gruesa, mas oscura y nudosa que las pieles anteriores. Y alli estaba yo,
tan terso y suave como una varilla pelada, y mas bajo que antes. Entonces el leén me agarro, lo que
no me gustd mucho, porque estaba muy delicado por dentro ahora que no tenia una piel encima, y
me lanz6 al agua. Me ardié muchisimo, pero sélo un momento. Después el agua se volvié deliciosa,
y en cuanto empecé a nadar y a chapotear, me di cuenta de que el dolor de mi brazo habia
desaparecido. Y luego vi por qué. Habia vuelto a ser un nifio. Seguramente pensaras que soy un
farsante si te digo lo que me parecian mis propios brazos. Yo sé que no son musculosos y que dejan
bastante que desear si los comparas con los de Caspian, pero estaba tan contento de verlos...
Después de un momento el ledbn me saco del agua y me vistio...

—¢ Te vistio? ¢Con sus patas?

—Bueno, no me acuerdo muy bien de esa parte. Pero de una forma u otra lo hizo y con ropa
nueva; en realidad, la misma que llevo puesta ahora. Y de repente me encontré de vuelta aqui, lo
gue me hace pensar gque todo ha sido un suefio.

— No, no fue un suefio —dijo Edmundo.

—¢Por qué no?

—Bueno, en primer lugar esta la ropa y, en seguida, porque has sido desdragonado.

—¢Qué crees que pasOd entonces? —dijo Eustaquio. —Creo que has visto a Aslan —
respondié Edmundo.

—ijAslan! —dijo Eustaquio—. Muchas veces he oido mencionar ese nombre desde que nos
embarcamos en el Explorador del Amanecer, y yo sentia, no sé por qué, que lo odiaba. Pero
entonces yo odiaba todo. Y a proposito, quisiera disculparme, porque me temo que he sido lo mas
bruto que hay.

—No importa —dijo Edmundo—. Entre nosotros, te diré que no te has portado tan mal como
me porté yo en nuestro primer viaje a Narnia. Ta solo fuiste un burro; en cambio yo fui un traidor.

—Bueno, mejor no me lo cuentes entonces —replicé Eustaquio—, pero dime, ¢quién es
Aslan? ;Lo conoces?

—Bueno..., €l me conoce a mi —dijo Edmundo—. Es el Gran Leon, el hijo del Emperador de
Mas Alla de los Mares, que me salvé a mi y salvo a Narnia. Todos lo hemos visto, pero Lucia lo ve
mas a menudo. Y tal vez es al pais de Aslan a donde navegamos ahora.

Por un rato ninguno de los dos habld. Ya habia desaparecido la Gltima estrella brillante, y
aunque no podian ver la salida del sol por las montafias a su derecha, supieron que ya amanecia,
porque el cielo sobre ellos y la bahia al frente, tomaban el color de las rosas. Luego, un pajaro,
parecido a los papagayos, gritd en el bosque, a sus espaldas; sintieron que algo se movia entre los
arboles y, por ultimo, sond el cuerno de Caspian. EI campamento ya estaba en movimiento.
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Hubo gran alegria cuando Edmundo y el recuperado Eustaquio se unieron al circulo para
desayunar alrededor de la fogata del campamento. Y ahora si, todos escucharon la primera parte de
la historia. La gente dudaba si el otro dragon habria matado a lord Octesiano varios afios atras, 0 Si
el mismo Octesiano era el viejo dragon.

Las joyas con que Eustaquio se habia repletado los bolsillos en la cueva, habian desaparecido
junto con la ropa que llevaba entonces, pero ninguno de ellos, y Eustaquio menos que nadie, queria
volver a ese valle en busca de mas tesoros.

Algunos dias después, con mastil nuevo, recién pintado y bien abastecido, el Explorador del
Amanecer estaba listo para zarpar. Antes de embarcarse, en un pefiasco liso que miraba hacia la
bahia, Caspian hizo grabar la siguiente inscripcion:

ISLA DEL DRAGON
DESCUBIERTA POR CASPIAN X, REY DE NARNIA, ETC.
DURANTE EL CUARTO ANO DE SU REINADO
AQUI, SEGUN SUPONEMOS, ENCONTRO LA
MUERTE LORD OCTESIANO

Seria acertado, y casi, casi la verdad, decir que “desde ese momento en adelante, Eustaquio
fue un nifio diferente”. Para ser realmente precisos, comenzd a ser un nifio diferente. Tuvo sus
recaidas, y aun habia muchos dias en que se ponia muy pesado. Pero no haré caso de estas cosas. La
cura habia empezado.

La pulsera de lord Octesiano tuvo un curioso destino. Como Eustaquio no la quiso, se la
ofrecid a Caspian, y Caspian a su vez se la ofrecié a Lucia, a quien no le intereso tenerla.

—NMuy bien, entonces, que la agarre cualquiera —dijo Caspian y la lanzé al aire.

Esto ocurrio cuando estaban mirando la inscripcion. La argolla se elevd, resplandeciendo con
la luz del sol y, limpiamente, como si se tratara de un tejo bien lanzado, se enganch6 y qued6
colgando del filo de la roca. Nadie podia trepar a buscarla desde abajo y nadie podia bajar a sacarla
desde arriba. Y alli, hasta donde yo s€, debe estar todavia colgando y es posible que siga asi hasta el
fin de ese mundo.
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VI DOS ESCAPADAS MILAGROSAS

Todo el mundo estaba feliz cuando el Explorador del Amanecer zarp6 de la Isla Dragdn. Apenas
habian salido de la bahia los cogié un viento favorable, y muy temprano a la mafiana siguiente
llegaron a la tierra desconocida que algunos de ellos habian visto al volar sobre las montafas,
cuando Eustaquio adn era un dragon. Se trataba de una isla plana y verde, y que estaba habitada
s6lo por conejos y algunas cabras. Pero al ver las ruinas de casuchas de piedra, y lugares
ennegrecidos donde se habian prendido fogatas, dedujeron que habia estado poblada no mucho
tiempo atras. También habia algunos huesos y armas rotas.

—~Obra de piratas —dijo Caspian.

—O tal vez del dragon —dijo Edmundo.

Lo unico que encontraron aparte de esto fue un pequefio bote o barquilla de cuero en la arena.
Estaba hecho de piel estirada sobre una armazon de mimbre. Era un bote diminuto, de escasamente
un metro de largo, y el remo que aun estaba tirado dentro era de tamafio proporcional. Pensaron en
que o bien habia sido hecho para un nifio, o los habitantes de ese lugar habian sido enanos. Ripichip
decidié que se quedaria con él, porque era perfecto para su medida, asi es que lo subieron al barco.
A esta isla le dieron el nombre de Isla Quemada, y zarparon de alli antes de mediodia.

Durante cinco dias navegaron con viento sur sureste, sin ver tierra, ni peces, ni gaviotas.
Luego un dia hubo una lluvia que dur6 hasta la tarde. Eustaquio perdié dos juegos de ajedrez con
Ripichip y nuevamente empez6 a portarse como el antiguo y desagradable Eustaquio; y Edmundo
decia que ojala se hubieran ido a Estados Unidos con Susana. En eso Lucia mir6 hacia afuera por la
ventana de popa y dijo:

—iOigan! Creo que esta parando. ;Y qué es eso?

Al oirla todos subieron corriendo a popa y se encontraron con que la lluvia habia cesado y que
Drinian, que estaba de vigia, miraba fijamente una cosa que habia atrds. Mas bien miraba muchas
cosas. Se parecian un poco a pequefias rocas redondas y lisas, toda una hilera de ellas, separadas por
trechos de méas o0 menos diez metros.

—No pueden ser rocas —decia Drinian—, porque hace cinco minutos no estaban ahi.

—Y una acaba de desaparecer —dijo Lucia.

—Si, y ahora esta saliendo otra —agregé Edmundo.

—Y mas cerca —dijo Eustaquio.

—iMualdicion! —exclam¢é Caspian—. La cosa se esta moviendo entera hacia acé.

—Y se mueve muchisimo mas rapido de lo que nosotros podemos navegar, sefior —dijo
Drinian—. Nos alcanzara en un minuto.

Todos contuvieron la respiracion, porque no es nada de agradable verse perseguido por algo
desconocido, sea en tierra o en el mar. Pero lo que resultd ser era mucho peor de lo que podria
haberse imaginado cualquiera. De pronto, s6lo a la distancia de un tiro de cricket, por babor
emergié del mar una cabeza horrorosa. Era toda de color verde y rojizo, con manchas moradas,
excepto en los lugares donde habia mariscos adheridos, y tenia una forma parecida a la cabeza de
un caballo, aunque sin orejas. Sus 0jos eran inmensos, 0jos especiales para ver en las oscuras
profundidades del océano, y tenia la boca muy abierta y doble hilera de afilados dientes, semejantes
a los de los peces. Surgio unida a lo que al principio tomaron por un cuello inmenso, pero a medida
que emergia mas y mas, se dieron cuenta de que no se trataba del cuello sino de su cuerpo, y que
por fin tenian frente a ellos lo que tanta gente, insensatamente, habia esperado ver: la gran Serpiente
Marina. Desde muy lejos se podian distinguir los pliegues de su gigantesca cola, que a intervalos se
levantaba de la superficie. Ahora su cabeza se encumbraba por sobre el mastil.

Todos los hombres cogieron sus armas, pero no habia nada que hacer, el monstruo estaba
fuera de su alcance.

—Disparen, disparen —qgrit6 el capitdn arquero, y muchos obedecieron, pero las flechas
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rebotaron en la piel de la Serpiente Marina como si estuviera enchapada en hierro. Luego, durante
algunos segundos horribles, todo el mundo se quedd inmdvil mirando fijamente sus 0jos y su boca,
y preguntandose hacia donde saltaria.

Pero no saltd. Saco6 su cabeza hacia el otro lado del barco, al mismo nivel de la verga del
mastil, hasta que quedo justo a la altura de la cofa de combate. Luego continud estirdndose y
estirandose hasta que su cabeza estuvo sobre la borda a estribor, y entonces comenzé a bajar, no
hacia la atestada cubierta, sino dentro del agua, de modo que toda la nave quedd bajo un arco de
serpiente. Casi en el acto, ese arco empez0 a achicarse: en verdad la Serpiente Marina ya casi estaba
tocando el costado del Explorador del Amanecer.

Eustaquio (que realmente habia tratado a toda costa de portarse bien, hasta que la tormenta y
el ajedrez lo hicieron volver atras) hizo en este momento el primer acto de valentia de su vida.
Llevaba una espada que le habia prestado Caspian y, en cuanto el cuerpo de la serpiente estuvo lo
suficientemente cerca a estribor, salté sobre la borda y comenz6 a acuchillarla con todas sus
fuerzas. Es cierto que lo Gnico que logro fue hacer afiicos la segunda mejor espada de Caspian, pero
estuvo excelente para ser un principiante.

Otros lo habrian secundado si en ese instante Ripichip no hubiera gritado:

—iNo peleen, empujen!

Era tan insélito que el Ratdn aconsejara no pelear, que, a pesar del terrible momento que
estaban pasando, todas las miradas se volvieron hacia él. Cuando Ripichip salté sobre la borda
delante de la serpiente y, apoyando su pequefia espalda peluda contra el enorme cuerpo escamoso y
viscoso del reptil, comenz6 a empujar lo mas fuerte que pudo, muchos de los que estaban alli
entendieron su intencién y se abalanzaron a ambos lados del barco para hacer lo mismo. Y cuando,
instantes mas tarde, aparecio nuevamente la cabeza de la Serpiente Marina, esta vez a babor y con
su espalda hacia ellos, todos comprendieron.

La bestia se habia enrollado alrededor del Explorador del Amanecer, y comenzaba a apretar el
nudo. Cuando estuviese lo suficientemente apretado... jzaz! ... s6lo quedarian astillas flotando en el
lugar donde antes estuviera el barco, y podria sacar fuera del agua a sus tripulantes uno por uno. La
Unica alternativa que les quedaba era empujar la lazada hacia atras hasta que se deslizara por la
popa, o si no (dicho en otras palabras) empujar el barco hacia adelante, para sacarlo fuera de la
lazada.

De maés esta decir que Ripichip tenia las mismas posibilidades de hacer esto por si solo que
las de levantar una catedral, pero casi habia muerto en el intento antes de que los otros lo empujaran
a un lado. Pronto toda la tripulacion, salvo Lucia y Ripichip (que se estaba desmayando), habia
formado dos largas filas a lo largo de las dos bordas, poniendo cada hombre su pecho contra la
espalda del que estaba adelante, de modo que el peso de toda la hilera recaia en el altimo hombre, y
empujaban con desesperacion.

Durante algunos terribles segundos (que parecieron horas) no ocurrio nada. Las coyunturas
crujian, caia el sudor y se entrecortaba la respiracion entre grufiidos y jadeos. Luego parecio que el
barco se movia. Vieron que la lazada del reptil estaba mas lejos del mastil que antes, pero también
mas pequefia. Ahora enfrentaban el verdadero peligro. ¢Podrian hacerla pasar por sobre la popa, o
estaba ya demasiado apretada?
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Si, pasaria al justo. La serpiente se apoyaba sobre las barandillas de la popa. Una docena de
hombres, 0 mas, saltd hacia alla. Asi era mucho mejor. El cuerpo de la Serpiente Marina estaba tan
abajo ahora que pudieron formar una hilera a través de la popa y empujar codo a codo. Se
ilusionaron muchisimo hasta que se acordaron de la gran popa del Explorador del Amanecer,
tallada en forma de cola de dragon. Seria imposible hacer pasar por ahi al reptil.

—iUn hacha! —grit6 Caspian en tono spero—. Y sigan empujando.

Lucia, que sabia donde estaba cada cosa, 0y6 esto mientras estaba en la cubierta principal con
sus ojos clavados en la popa. Baj6 de inmediato, cogio el hacha y subié rapidamente la escalera que
llevaba a popa. Pero apenas llegd arriba, hubo un ruido impresionante, parecido al de un arbol al
caer, y el barco se tambaled y se precipito hacia adelante. Pero en ese preciso momento, ya sea por
lo fuerte que estaban empujando a la Serpiente Marina, o porque ésta decidié tontamente estrechar
el nudo, se desprendio toda la parte tallada de la popa, y el barco quedd libre.

Los demas estaban demasiado agotados para ver lo que vio Lucia. Alla, unos cuantos metros
tras ellos, la lazada del cuerpo de la Serpiente Marina se achico rapidamente y por fin desaparecio
en un chapuzon. Lucia siempre dijo (pero, claro, estaba tan nerviosa en ese momento, que tal vez
solo fue su imaginacion) que ella habia visto una mirada de tonta satisfaccion en la cara de la
criatura. Lo que si es cierto, es que era un animal muy estupido, pues en vez de perseguir al barco,
dio vuelta la cabeza y comenzé a olfatear a lo largo de su propio cuerpo, como si esperase encontrar
alli los restos del Explorador del Amanecer. Pero el Explorador del Amanecer ya estaba bien lejos,
navegando impulsado por una fresca brisa, mientras los hombres permanecian tendidos o sentados a
lo largo de toda la cubierta, jadeantes y gimiendo, hasta que pudieron conversar sobre el incidente,
y luego reir. Y cuando se sirvio ron para todos, incluso hicieron un brindis. Todos elogiaron el valor
de Eustaquio (aunque no sirvio de nada) y el de Ripichip.

Después de esto, navegaron durante otros tres dias, sin ver mas que mar y cielo. Al cuarto dia
el viento cambid y sopl6 norte y las olas comenzaron a agrandarse. En la tarde ya era casi un
vendaval. Pero al mismo tiempo avistaron tierra a proa.

—Con su permiso, Majestad —dijo Drinian—. Debemos tratar de llegar remando hasta ese
lugar para ponernos al abrigo y anclar en el puerto, quizas, hasta que haya terminado esto.

Caspian estuvo de acuerdo, pero a pesar de remar largo rato contra el vendaval, no llegaron a
tierra hasta el anochecer. Con el ultimo rayo de luz de aquel dia dirigieron el barco a un puerto
natural y ahi anclaron, pero aquella noche ninguno bajo a tierra. En la mafiana se encontraron en la
verde bahia de una region escarpada y solitaria, que terminaba en una cumbre rocosa. Desde el
ventoso norte, mas alla de aquella cumbre, corrian rapidas las nubes. Bajaron el bote y lo cargaron
con los barriles de agua que estaban vacios.

—¢De cudl de las corrientes sacaremos agua, Drinian? —pregunt6 Caspian una vez instalado
en la escotilla trasera del bote—. Pareciera que hay dos rios que desembocan en la bahia.

—Es lo mismo, sefior —dijo Drinian—, pero creo que estamos mas cerca de la que tenemos a
estribor, la que esta méas hacia el este.

—Empieza a llover —anuncio Lucia.

—iYa lo creo! —dijo Edmundo, pues ya llovia a cdntaros—. Propongo que nos vayamos al
otro rio. Alli hay arboles que nos podrian servir de refugio.

—Si, vamos —dijo Eustaquio—, no hay para qué mojarse mas de lo necesario.

Pero Drinian que mantenia siempre el timon a estribor, como esos cansadores conductores de
autos que siguen a sesenta kilébmetros por hora, mientras uno les explica que van por el camino
equivocado.

—Tienen razon, Drinian —dijo Caspian—. ¢Por qué no giras la proa y vamos hacia el rio del
oeste?

—Como guste, Majestad —dijo Drinian, en tono un poco seco.

Habia tenido un dia lleno de preocupaciones ayer por el clima, y no le gustaban los consejos
de hombres de tierra. Pero alterd el curso; y més tarde resulté muy acertado que asi lo hiciera.

Cuando ya se habian aprovisionado de agua, ceso la lluvia. Caspian junto con Eustaquio, los
Pevensie y Ripichip decidieron subir hasta la cumbre del cerro y ver todo lo que se pudiera divisar
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desde alli. La subida era bastante dificultosa a través de pastos gruesos y de brezos, y no vieron ni
seres humanos ni animales, excepto gaviotas. Al llegar a la cumbre se dieron cuenta de que se
trataba de una isla muy pequefia, no mas de media hectarea y, desde esa altura, el mar parecia mas
grande y desierto de lo que se veia desde la cubierta, e incluso desde la cofa de combate del
Explorador del Amanecer.

—Un disparate, créeme —dijo en voz baja Eustaquio a lucia, mientras miraba el horizonte
hacia el este—. Seguir y seguir navegando en medio de eso, sin saber a qué llegaremos.

Pero lo decia s6lo por costumbre, no de mal modo como lo habria dicho antes.

Hacia demasiado frio para permanecer un rato largo en la cumbre, ya que aun soplaba el
fresco viento del norte.

—No volvamos por el mismo camino —propuso Lucia al iniciar el regreso—. Sigamos un
poquito mas y bajemos por el otro rio, al que queria ir Drinian.

Todos estuvieron de acuerdo, y unos quince minutos mas tarde llegaban al manantial del
segundo rio. Era un lugar mas interesante de lo que ellos esperaban; un lago de montafia pequefio
pero profundo, rodeado por acantilados, salvo el lado que daba al mar donde habia un pequefio
canal del que fluia el agua. Aqui no habia viento. Por fin se sentaron a descansar sobre el brezo en
lo alto del risco.

Todos se sentaron, menos uno (Edmundo), que muy pronto se puso en movimiento.

—Hay una coleccién de piedras filudas en esta isla —dijo, mientras buscaba a tientas en el
brezo—. ;Ddnde esta esa porqueria?... jAh, aqui! Ya la encontré... jMira! No es una piedra, sino la
empufiadura de una espada. jNo, por Santa Tecla! Es una espada completa, o lo que el moho dejo
de ella. Debe haber estado aqui por afos.

—Y narniana ademas, por lo que veo —agregé Caspian, cuando él y los otros se acercaron a
mirar.

—Yo también me senté sobre algo —dijo Lucia—, algo duro.

Eran los restos de una armadura. Pero ya todos estaban en cuatro patas, tanteando en el brezo
por todos lados. Su busqueda tuvo como resultado el descubrimiento de un yelmo, un pufal y unas
cuantas monedas, que no eran crecientes calormanos, sino auténticos “Leones” y “Arboles”
narnianos, tal como los que puedes ver cualquier dia en los mercados del Dique de los Castores y de
Beruna.

—Pareciera como si todo esto fuera lo que queda de alguno de nuestros siete lores —dijo
Edmundo.

—Estaba pensando lo mismo —dijo Caspian—. Me pregunto cuél de ellos serd. No hay nada
en el pufial que nos dé una pista. Y me pregunto cdmo habra muerto.

—Y cémo lo vengaremos —afadio Ripichip.

Edmundo, el Unico del grupo que habia leido novelas policiales, se puso a meditar.

—Escuchen —dijo luego—. Creo que aqui hay gato encerrado. No puede haber muerto en
una pelea.

—¢Por qué no? —pregunto Caspian.

—No hay huesos —repuso Edmundo—. Un enemigo se queda con la armadura y abandona el
cuerpo. ¢(Quién ha oido hablar de un tipo que al ganar una lucha se lleve el cadaver y deje la
armadura?

—Tal vez lo mato un animal salvaje —dijo Lucia.

—Tendria que haber sido un animal muy habil —dijo Edmundo—, como para sacarle la
armadura.

—Tal vez un dragon —sugirié Caspian.

—Imposible —dijo Eustaquio—, un dragon seria incapaz de hacerlo. Yo lo sé muy bien.

—Bueno, como sea, propongo que nos vayamos de aqui dijo Lucia.

No tenia ganas de sentarse nuevamente desde que Edmundo tocé el tema de los huesos.

—Como quieras—dijo Caspian, levantdndose—. No creo que valga la pena llevar ninguna de
estas leseras.

Entonces bajaron y bordearon el lago hacia la pequefia brecha de donde salia el rio, y se
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detuvieron a mirar el agua profunda rodeada por los riscos. No hay duda de que si hubiera hecho
calor més de alguno habria intentado darse un bafio y todos habrian tomado agua. De hecho, igual
Eustaquio estaba a punto de agacharse y tomar agua en sus manos, cuando Ripichip y Lucia
gritaron al mismo tiempo:

—iMiren!

Eustaquio se olvid6 de lo que iba a hacer y mir6 dentro del agua. EI fondo del lago estaba
cubierto de piedras azul grisaceas, el agua era absolutamente transparente y en el fondo yacia una
figura de hombre, de tamafio natural, aparentemente hecha de oro; estaba tendido boca abajo, con
los brazos estirados encima de la cabeza. Y ocurrié que mientras estaban mirandolo, las nubes se
separaron dando paso a un rayo de sol, que iluminé de pies a cabeza la figura dorada. Lucia pensé
que era la estatua mas hermosa que habia visto en su vida.

—ijCaracoles! —silb6d Caspian—. Esto si que era digno de verse. (Creen que podremos
sacarla?

—~Podemos bucear, sefior —dijo Ripichip.

—Seria inatil —dijo Edmundo—, por lo menos si realmente es de oro, oro macizo, porque
seria demasiado pesada para subirla. Y si estamos en una isla, este lago debe tener entre doce y
quince metros de profundidad. Pero... esperen un poco. Qué bueno que traje una lanza de caza; con
ella podremos ver cual es la profundidad. Caspian, sujétame la mano mientras me agacho un poco
sobre el agua.

Caspian le tom6 la mano y Edmundo, inclinandose hacia adelante, comenzé a meter la lanza
en el agua, pero antes de haberla sumergido hasta la mitad, Lucia dijo:

—No creo que la estatua sea de oro. Es s6lo la luz. Tu lanza se ve exactamente del mismo
color.

—¢Qué pasa? —preguntaron varias voces al unisono. Porque, de pronto, Edmundo habia
soltado la lanza.

—No podia sostenerla —resoll6 Edmundo—. Se puso tan pesada...

—Y ahora esté alla, en el fondo —dijo Caspian—, y Lucia tiene razon. Se ve exactamente del
mismo color de la estatua.

Pero Edmundo, que parecia tener algin problema con sus botas (al menos estaba inclinado
hacia abajo, mirandolas), se enderezd subitamente y gritd con ese tono aspero que dificilmente se
puede desobedecer:

—ijAtras! jAléjense del agua, todos ustedes, de inmediato!

Asi lo hicieron, con los ojos clavados en él.

—Miren —dijo Edmundo—. Miren la punta de mis botas.

—Se ven un poco amarillas... —comenz6 Eustaquio.

—Son de oro, de oro macizo —interrumpié Edmundo—. Mirenlas, toquenlas. Ya se separo el
cuero del oro, y estan tan pesadas como el plomo.

—ijPor Aslan! —exclam6 Caspian—. No querréas decir...

Si, asi es —dijo Edmundo—. Esta agua transforma las cosas en oro. Convirtio mi lanza en
0ro, por eso es que se puso tan pesada. Y ya estaba envolviéndome los pies y convirtié en oro la
punta de mis botas; gracias a Dios, las tenia puestas. Y aquel pobre hombre en el fondo..., bueno,
ustedes ya lo ven.

—Asi que no es una estatua —dijo Lucia en voz baja.

No. Ahora todo esta claro. El estaba aqui un dia de mucho calor y se desvistié en la punta de
aquel risco, donde estuvimos sentados. Las ropas se deben haber podrido o tal vez los pajaros se las
Ilevaron para hacer sus nidos; la armadura esta todavia aqui. Luego se zambulld y...

—iNo! —gritd Lucia—. jQué cosa méas horrorosa!

—Y qué escapada mas milagrosa la que hemos tenido dijo Edmundo.

—NMuy milagrosa en verdad —dijo Ripichip—. En cualquier momento el dedo, el pie, los
bigotes o la cola de cualquiera de nosotros podria haber resbalado al agua.

—De todas formas —dijo Caspian—, podemos probarlo.

Entonces se agacho y arrancé una ramita de brezo; luego, con mucho cuidado, se arrodillé al
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lado del rio y la hundié en el agua. Era brezo lo que él hundid; lo que saco era el modelo perfecto de
una ramita de brezo hecha de oro puro, suave y pesado como el plomo.

—El rey que posea esta isla —dijo lentamente Caspian, y se ruborizé a medida que hablaba—
, pronto sera el mas rico de todos los reyes del mundo. Yo declaro esta tierra como posesion de
Narnia, desde ahora y para siempre. Se llamara Isla del Agua de Oro. Exijo a todos los presentes
guardar el secreto. Nadie méas debe saber acerca de esto, ni siquiera Drinian, bajo pena de muerte,
¢ me entienden?

—¢A quién crees que le estds hablando? —dijo Edmundo—. Yo no soy subdito tuyo, sino
todo lo contrario. Yo soy uno de los cuatro antiguos soberanos de Narnia, y tu le debes lealtad al
Gran Rey, mi hermano.

—¢De modo que a eso hemos llegado, rey Edmundo? —dijo Caspian, poniendo la mano en
el puiio de su espada.

—iOh, basta ya! —exclamo Lucia—. Esto es lo malo de hacer cualquier cosa con muchachos.
Ustedes son un par de fanfarrones, grandisimos idiotas, ...joooh! —y su voz se convirtié en un grito
de asombro.

Todos los demas vieron lo mismo que vio ella.

Al otro lado de la ladera gris del cerro (gris porque el brezo ain no estaba en flor), sin ruido,
sin mirarlos, y resplandeciendo como si estuviese bajo un brillante rayo de sol, aunque el sol ya se
habia ocultado, avanzd con paso lento el Ledn mas enorme que jamas haya visto el ojo humano.
Mas tarde, al describir la escena, Lucia dijo que “era del tamafio de un elefante”, aunque en otra
ocasion simplemente dijo “del tamafio de un caballo de carreta”. Pero no era el tamafio lo que
importaba. Nadie 0s6 preguntar quién era. Todos sabian que era Aslan.

Y nadie vio ni como ni a dénde se fue. Todos se miraron como si estuvieran despertando de
un suefio.

—¢De qué estabamos hablando? —pregunté Caspian—. Parece que me he estado poniendo
en ridiculo.

—Sefior —dijo Ripichip—, este lugar tiene una maldicion. Volvamos a bordo lo antes
posible. Y si se me permite el honor de dar nombre a esta isla, yo la llamaria Aguas de Muerte.

—NMe parece un excelente nombre, Rip —dijo Caspian—, aunque ahora que lo pienso, no sé
por qué. Pero parece que el tiempo se estd componiendo, y tal vez a Drinian le gustaria partir. jQué
cantidad de cosas tenemos que contarle!

Pero en realidad no era mucho lo que podian contar, ya que los recuerdos de la Gltima hora se
habian vuelto muy confusos.

—Sus Majestades parecian estar un poco embrujadas al subir a bordo —dijo Drinian a Rins
horas después, cuando el Explorador del Amanecer estuvo navegando nuevamente, y la isla de
Aguas de Muerte quedd bajo el horizonte—. Algo les sucedio en aquel lugar. Lo Gnico que me
queda claro es que ellos creen haber encontrado el cuerpo de uno de esos siete lores que estamos
buscando.

—iNo me digas, Capitan! —respondié Rins—. Bueno, ya son tres. Solo faltan cuatro. A este
paso estaremos de vuelta en casa poco despues del Afio Nuevo, lo que es muy bueno. Se me esta
acabando el tabaco. Buenas noches, sefior.
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IX LA ISLA DE LAS VOCES

En este momento el viento, que por tanto tiempo habia sido noroeste, comenzo a soplar desde el
oeste mismo y cada mafiana, cuando el sol asomaba por el mar, la proa curva del Explorador del
Amanecer parecia alzarse y atravesar el sol por la mitad. Algunos pensaban qué el sol se veia méas
grande que en Narnia, pero no todos eran de la misma opinion. Y navegaron y navegaron con una
brisa suave y estable, sin ver peces, ni gaviotas, ni barcos, ni playas. Los viveres comenzaron a
escasear nuevamente y se preguntaban temerosos si no estarian navegando en un mar que no tenia
fin. Pero un dia al amanecer, cuando ya pensaban que seria demasiado arriesgado continuar su viaje
hacia el este, vieron justo al frente, entre ellos y el sol saliente, una tierra baja, tendida alli como si
fuera una nube.

Mas 0 menos a media tarde fondearon en una amplia bahia y desembarcaron. Este lugar era
muy diferente a los que ya habian conocido, pues, una vez que hubieron cruzado la playa de arena,
vieron que todo estaba muy silencioso y vacio, como si se tratara de una tierra deshabitada; sin
embargo, frente a ellos se extendian unos prados muy parejos, con pasto tan suave y tan corto como
suele estarlo en los jardines que rodean una gran casa inglesa, donde trabajan mas de diez
jardineros. Los arboles, que eran muchos, estaban bastante separados unos de otros y no tenian
ramas rotas ni habia hojas en el suelo. De vez en cuando se sentia el arrullo de las palomas, pero no
se oia ningun otro ruido.

Al poco rato llegaron a un largo, estrecho y arenoso sendero donde no crecia ni una sola
maleza; tenia una hilera de arboles a cada orilla. Alla lejos, al otro extremo de la avenida, pudieron
distinguir una casa muy grande y gris que, con el sol de la tarde, mostraba un aspecto sumamente
tranquilo.

Casi en el mismo momento en que entraron a este sendero, Lucia sintio que se le habia metido
una piedrecita en el zapato. En un lugar desconocido como éste, habria sido mas prudente de su
parte pedir a los demas que la esperaran mientras la sacaba, pero ella no lo hizo. Simplemente se
quedd atras con toda tranquilidad y se sent6 para sacarse el zapato. Pero se le enred6 el cordén en
un apretado nudo.

Antes de que pudiera desatarlo, los otros ya se habian alejado bastante. Cuando ella, después
de sacar la piedra, se empezé a poner el zapato, ya no los podia oir. Pero casi al mismo tiempo
escucho otro ruido que no provenia de la direccion en que se encontraba la casa.

Lo que ella oyé fue descomunal. Sonaba como si docenas de forzudos trabajadores estuvieran
golpeando la tierra, lo més fuerte que podian, con grandes mazos de madera. Y el ruido se acercaba
rapidamente. Lucia estaba sentada con la espalda apoyada en un arbol y, como éste no era el tipo de
arbol al que ella se podia subir, no tenia en realidad nada que hacer mas que quedarse sentada muy
quieta, apretarse contra el arbol y esperar que no la vieran.

Tam, tam, tam... y, lo que fuera, debia estar muy cerca ya, puesto que se sentia estremecer la
tierra. Pero no podia ver nada. Pensé que la cosa, o las cosas, estaban justo tras ella. Pero después
oy6 un golpe en el sendero, frente a ella. Supo que el golpe venia del sendero no sélo por el ruido,
sino porque vio que la arena se desparramaba, como si le hubiesen dado un pesado golpe. Pero
Lucia no veia nada que pudiese haber golpeado la arena. Luego, todos los estruendosos ruidos se
aunaron a unos veinte pasos de ella y cesaron subitamente. Entonces se oyé la Voz.

Era realmente espantoso, pues seguia sin poder ver a nadie. Todo ese lugar, parecido a un
parque, estaba tan quieto y vacio como cuando recién desembarcaron. Sin embargo, unos cuantos
pasos mas alla habl6 una voz. Y lo que dijo fue lo siguiente:

—Comparieros, esta es nuestra oportunidad.

Al instante todo un coro de voces respondio:

—iOiganlo, oiganlo! Ha dicho que esta es nuestra oportunidad. Bravo, Jefe. Jamas has dicho
algo mas cierto.
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—Lo que digo —continud la primera voz—, es que bajemos a la playa entre ellos y su barco,
dejemos que todos vayan por sus armas, y los atrapemos cuando traten de hacerse a la mar.

—ijEa! Eso es —gritaron todas las demas voces—. Nunca hiciste un plan tan bueno, Jefe.
iAdelante, Jefe! No podrias haber ideado nada mejor.

—Rapido entonces, compafieros, rapido —dijo la primera voz—. jVVamonos!

—Tienes razdn otra vez, Jefe —dijeron las otras voces—. No podias dar una orden mejor.
Justo lo que ibamos a decir nosotros. Vamonos.

En el acto comenzd el golpeteo de nuevo, muy fuerte al principio, pero cada vez mas apagado
hasta que desaparecié completamente cerca del mar.

Lucia sabia que no era el momento de romperse la cabeza pensando en lo que podian ser esas
criaturas invisibles. En cuanto desaparecieron los golpeteos, se puso de pie y corrié por el sendero
detras de los demas, tan rapido como se lo permitian sus piernas. A toda costa debia advertirlos.

Mientras ocurria esto, los otros habian llegado a la casa. Era un edificio bajo, de s6lo dos
pisos, construido con hermosas y suaves piedras, con numerosas ventanas y parcialmente cubierto
de hiedra. Todo estaba tan silencioso, que Eustaquio dijo:

—Creo que esta vacia.

Pero Caspian mostro en silencio la columna de humo que salia por una chimenea.

Encontraron una ancha puerta abierta; la atravesaron y entraron a un patio pavimentado. Y fue
aqui donde tuvieron los indicios de que algo extrafio sucedia en esta isla. En medio del patio habia
una bomba y bajo la bomba, un cubo. Esto no tenia nada de raro. Pero el mango de la bomba se
movia de arriba abajo, a pesar de que, al parecer, nadie estaba moviéndolo.

—Hay algo de magia actuando aqui —dijo Caspian.

—iMagquinaria! —grité Eustaquio—. Creo que por fin hemos llegado a un pais civilizado.

Fue entonces cuando Lucia, acalorada y sin respiracion, irrumpio en el patio detrés de ellos.
En voz baja tratd de explicarles lo que habia oido por casualidad, y cuando entendieron, en parte, ni
siquiera el més valiente se veia muy contento.

—Enemigos invisibles —murmur6 Caspian—, y nos cortan el paso a nuestro barco. Estamos
metidos en un lio muy feo.

—¢No tienes alguna idea de qué clase de criaturas se trata, Lu? —pregunté Edmundo.

¢Como podria saberlo, Ed, si no pude verlas?

—Sus pisadas, ¢parecian de seres humanos?

—No oi ruido de pisadas, sino sélo voces y aquellos aterradores golpes y porrazos, como de
mazos.

—Me pregunto —dijo Ripichip— si acaso se volveran visibles si las atravesamos con una
espada.

—Parece que debemos averiguarlo —dijo Caspian—. Pero primero salgamos de aqui. Hay
uno de ellos junto a la bomba escuchando todo lo que decimos.

Salieron del patio y volvieron al sendero, donde tal vez los arboles los ayudarian a pasar
inadvertidos.

—En realidad no sacamos nada tratando de escondernos de seres a los que no podemos ver —
dijo Eustaquio—. Puede que estén todos a nuestro alrededor.

—Entonces, Drinian —dijo Caspian—, ¢qué pasaria si diéramos el bote por perdido, bajamos
a otra parte de la bahia y hacemos sefias al Explorador del Amanecer para que se acerque y
podamos subir a bordo?

—No hay suficiente profundidad para nuestro barco, Sefior —dijo Drinian.

—Podriamos nadar —dijo Lucia.

—Sus Majestades, por favor —dijo Ripichip—. Les ruego que me escuchen. Es un disparate
tratar de huir de un enemigo invisible arrastrdndose y escondiéndose. Si lo que quieren estas
criaturas es darnos la batalla, estén seguros de que lo lograran, y, pase lo que pase, prefiero
enfrentarlos cara a cara antes de que me atrapen por la cola.

—En realidad, creo que esta vez Ripichip esta en lo cierto —dijo Edmundo.

—Claro —dijo Lucia—, si Rins y los otros a bordo del Explorador del Amanecer nos ven
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luchando en la playa, seran capaces de hacer algo.

—Pero no se daran cuenta de que estamos combatiendo si no pueden ver a nuestros enemigos
—dijo Eustaquio desconsolado—. Pensaran que solo estamos blandiendo nuestras espadas en el
aire, para divertirnos.

A esto sigui6 una incomoda pausa.

—Bien —dijo finalmente Caspian—. Sigamos adelante. Debemos ir a hacerles frente. Dense
la mano; la flecha en la cuerda, Lucia; los deméas desenvainen sus espadas, y... ahora en marcha. A
lo mejor querran parlamentar.

Era extrafio ver el prado y los grandes arboles tan quietos mientras ellos marchaban de
regreso a la playa. Cuando llegaron alla y vieron al barco en el mismo lugar en que lo dejaron, y ni
rastro de gente sobre la suave arena, mas de uno dudé de que lo que habia dicho Lucia, no fuera
s6lo imaginacion suya. Pero antes de que llegaran a la arena, se oy6 una voz en el aire:

No se acerquen mas, sefiores, no se acerquen —dijo—. Antes tenemos que hablar con ustedes.
Somos mas de cincuenta y tenemos nuestras armas en la mano.

Escuchenlo, escuchenlo —se oy0 el coro—. Es nuestro Jefe. Pueden confiar en lo que dice.
Les esté diciendo la verdad, por supuesto.

Y0 no veo a esos cincuenta guerreros —observé Ripichip.

Es verdad, es verdad —dijo la Voz Jefe—. Ustedes no nos ven. ;Saben por qué? Porque
somos invisibles.

Sigue, Jefe, sigue —dijeron las Otras VVoces—. Estas hablando como un libro. Ellos no
podrian pedir una respuesta mejor que ésa.

—=Calla, Rip —dijo Caspian; luego afiadié con voz mas fuerte—: Ustedes, seres invisibles,
¢qué quieren de nosotros? ¢Qué hemos hecho para ganarnos su enemistad?

—~Queremos algo que esa nifiita puede hacer por nosotros —dijo la Voz Jefe. (Las otras
explicaron que eso era exactamente lo que habrian querido decir ellas).

—iNifiita! —exclamé Ripichip—. La dama es una reina.

—Nosotros no sabemos nada de reinas —dijo la Voz Jefe (“nosotros tampoco, nosotros
tampoco”, intervinieron las deméas)—, pero queremos algo que ella puede hacer.

—¢Qué cosa? —pregunto Lucia.

—Pero si es cualquier cosa que vaya contra el honor o la seguridad de su Majestad —afiadid
Ripichip—, se sorprenderan de ver a cuantos somos capaces de matar antes de morir.

—Bueno —dijo la Voz Jefe—. Es una larga historia. ;Que tal si nos sentamos?

La proposicion fue calurosamente aprobada por las otras voces, pero los narnianos
permanecieron de pie.

—Esta bien —dijo la Voz Jefe—. La historia es asi. Esta isla ha sido propiedad de un gran
mago desde tiempos inmemoriales y todos nosotros somos, o tal vez, para ser mas exactos, deberia
decir que éramos, sus sirvientes. Bueno, para resumirles, este mago del cual les hablaba, nos dijo
que hiciéramos algo que no nos gustaba. Y ¢por qué? Pues porque no queriamos. Entonces este
mago se puso furioso, ya que les debo decir que era el duefio de esta isla y no estaba acostumbrado
a que lo contradijeran. Era terriblemente dominante, ;saben? Pero, déjenme ver... ;donde estaba?
iAh!, si, entonces este mago subio al segundo piso de la casa, porque deben saber que guardaba
todas sus cosas de magia alla arriba, y todos nosotros viviamos abajo. Decia que subi6 al piso de
arriba y nos hechizo. El hechizo de la fealdad. Si ustedes nos vieran ahora, y en mi opinion que
deben dar gracias a sus estrellas de no poder hacerlo, no se imaginarian cbmo éramos antes de que
nos afearan. Realmente no podrian. Asi que éramos tan feos que no podiamos soportar el mirarnos
unos a otros. ¢Saben qué hicimos? Bueno, les diré lo que hicimos. Una tarde esperamos hasta que
pensamos que el mago se habia dormido, y luego subimos sigilosamente las escaleras y fuimos con
toda desfachatez hasta donde se encontraba el libro mégico, para ver si podiamos hacer algo para
remediar este afeamiento. Pero todos estabamos temblando y bafiados de sudor, de modo que no los
engafaré. Pero me crean o no, les aseguro que no pudimos encontrar nada del tipo de un hechizo
que terminara con nuestra fealdad. A medida que pasaba el tiempo, empezamos a temer que el
anciano caballero se despertara en cualquier momento; yo estaba bafiado en un asqueroso sudor, no
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se los voy a negar. Bueno, para acortarles la historia, ya sea que lo hicimos bien o que lo hicimos
mal, finalmente vimos un hechizo que hacia invisible a la gente y pensamos que era preferible ser
invisibles, antes que seguir siendo tan feos. ¢Por qué? Pues porque lo preferiamos asi. Entonces mi
hijita, que tiene casi la misma edad que la de ustedes, y que era una nifia dulce antes de ser afeada,
aunque ahora..., pero, en boca cerrada no entran moscas, miren, mi hija leyo el conjuro, ya que tenia
que hacerlo una nifiita, o el mismo mago, si entienden lo que quiero decir, puesto que de otro modo
no funciona. /Y por qué no? Pues porque no ocurre nada. De modo que mi Horquillita dijo el
conjuro, pues ya les debo haber dicho que ella leia maravillosamente, y en ese momento nos
volvimos todo lo invisible que quisiera ver. Y les aseguro que fue un alivio el no verse mas las
caras. Al menos al principio. Pero en resumidas cuentas somos seres mortales y estamos cansados
de ser invisibles. Y hay algo mas: jamas contamos con que este mago, del cual les estaba hablando
antes, también se volveria invisible. Pero no lo hemos vuelto a ver desde entonces. Asi es que no
sabemos si se habrd muerto, o si se habra ido, o si tal vez sea invisible y esta sentado alla arriba, y
quizés baje las escaleras y siga siendo invisible abajo. Y créanme, no se saca nada con tratar de
oirlo, pues siempre andaba descalzo, sin hacer mas ruido que un gran gato gordo. Y ahora,
caballeros, les digo francamente que esto estd yendo mas alld de lo que pueden aguantar nuestros
nervios.

Esta fue la historia que conté la Voz Jefe, pero muy acortada, ya que he omitido los
comentarios de las otras voces. En verdad, él no alcanzaba a decir mas de seis o siete palabras sin
que los otros lo interrumpieran con sus frases de acuerdo y de aliento, que estuvieron a punto de
volver locos de impaciencia a los narnianos. Cuando termin0, se produjo un gran silencio.

—Pero —dijo finalmente Lucia— no entiendo qué tiene que ver todo esto con nosotros.

—iEl Cielo me ampare! ;Acaso me he olvidado de aclarar bien todo? —dijo la VVoz Jefe.

—Todo esté claro, todo esté claro —gritaron con entusiasmo las otras voces—. Nadie podria
haber dicho las cosas en forma maés clara y mejor. Sigue, Jefe, sigue.

—Bien, no sera necesario que repita toda la historia —comenzé el Jefe.

—No, por supuesto que no —dijeron Caspian y Edmundo.

—Bueno, para ir al grano —dijo la VVoz Jefe—, desde hace muchisimo tiempo hemos estado
esperando que de otras tierras llegara una nifiita tan linda como td, sefiorita, para que fuera arriba,
buscara el libro mégico y encontrara la formula para librarnos de la invisibilidad, y la dijera. Y
juramos que los primeros extrafios que desembarcaran en esta isla, trayendo consigo a una linda
nifiita, claro, porque si no la traian, eso seria harina de otro costal, no saldrian vivos de aqui a menos
que hicieran lo necesario por nosotros. Y es por ello, caballeros, que si su nifia no sube a escarbar,
nos veremos en la dolorosa obligacion de cortarles la garganta a todos. Tan s6lo como parte del
trabajo, como dirian ustedes, y espero que sin ofenderlos.

—No veo todas sus armas —dijo Ripichip—. ;O es que también son invisibles?

Apenas habia pronunciado estas palabras, cuando se oy6 un zumbido y al instante una lanza
se clavd vibrando en un arbol tras ellos.

—Es una lanza, eso es —dijo la Voz Jefe.

—Eso es lo que es, Jefe, eso es lo que es —dijeron las otras Voces—. No podrias haberla
clavado mejor.

—Y salié de mi mano —dijo la VVoz Jefe—. Se vuelven visibles cuando no las tocamos.

—Pero ¢por qué tengo que ser yo la que haga eso? —preguntd Lucia—. ¢Por qué no lo hace
alguno de ustedes mismos? ¢Es que acaso no tienen nifias?

—No nos atrevemos, no nos atrevemos —dijeron todas las VVoces—. No volveremos a subir
alla.

—En otras palabras —dijo Caspian—, ustedes le estan pidiendo a esta dama que enfrente un
peligro que ustedes no se atreven a pedir a sus propias hermanas e hijas que enfrenten.

—iEso es, eso es! —dijeron alegremente las Voces—. No lo podrias haber dicho mejor. Tu
has tenido alguna educacion, si, si, cualquiera se da cuenta.

—Vaya, es vergonzoso... —comenz6 a decir Edmundo.

Pero Lucia lo interrumpio:
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—¢ Tendria que hacerlo de noche, o podria hacerlo con la luz del dia?

— jCon luz de dia, con luz de dia, ciertamente! —dijo la VVoz Jefe—. De noche no. Nadie te
esta pidiendo eso. ¢Subir de noche? jUf!

—Esta bien, entonces lo haré —dijo Lucia—. No —agregd volviéndose a los otros—. No
traten de detenerme. ¢{No ven que es indtil? Hay docenas de ellos y no les podemos hacer frente. De
esta otra manera tenemos una oportunidad.

—FPero ¢y el mago? —preguntd Caspian.

—Ya sé —dijo Lucia—, pero puede que no sea tan malo como ellos se imaginan. ¢No te
parece que esta gente no es muy valiente?

—Ciertamente no son muy inteligentes —dijo Eustaquio.

—Mira, Lucia —dijo Edmundo—. Realmente no podemos dejarte hacer una cosa asi.
Preguntale a Rip. Estoy seguro de que te dira lo mismo.

—Pero, jsi es algo para salvar mi propia vida y la de ustedes! —dijo Lucia—. Y tampoco
quiero que me hagan pedazos con una espada invisible.

—Su Majestad tiene razon —dijo Ripichip—. Si tuviésemos alguna garantia de salvarla con
una batalla, estaria clarisimo cudl seria nuestro deber, pero me parece que no tenemos ninguna.
Ademas, el servicio que le piden en ningln caso atenta contra su honor, pues es un acto noble y
heroico. Si el corazon de la reina la inclina a correr el riesgo con el mago, no me opondré.

Como jamas nadie habia oido que Ripichip tuviera miedo de algo, él podia decir tales cosas
sin sentirse en absoluto incomodo. Pero los muchachos, que a menudo habian estado asustados, se
pusieron colorados. No obstante, era obvio que tenian que ceder. Los invisibles estallaron en fuertes
vitores cuando se les anunci6 la decision, y la Voz Jefe (apoyada calurosamente por las demas)
invitd a los narnianos a que se quedaran a cenar y pasaran la noche con ellos. Eustaquio no queria
aceptar, pero Lucia le dijo:

—Estoy segura de que no son traicioneros, no son en absoluto de ese tipo.

Los demas estuvieron de acuerdo y, de ese modo, acompafiados por un fuerte ruido de golpes
(que se hizo mayor al llegar al enlosado patio resonante de eco), todos volvieron a la casa.
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X EL LIBRO DEL MAGO

Los seres invisibles atendieron a sus invitados en forma majestuosa. Era muy gracioso ver que hasta
la mesa llegaban fuentes y platos y no ver quién los traia. Incluso habria sido divertido si las cosas
se hubiesen movido al nivel del suelo, como era de esperar que lo hicieran manos invisibles. Pero
no ocurrié tal cosa. Las bandejas avanzaban por el comedor dando una serie de brincos y saltos. En
el punto més alto de cada salto, un plato estaria mas o menos a cuatro metros de altura en el aire;
luego bajaba y se detenia stbitamente a casi un metro del suelo. Cuando los platos contenian algo
como sopa 0 compota, los resultados eran bastante desastrosos.

—Empiezo a sentir mucha curiosidad por esta gente susurrd Eustaquio a Edmundo—.
¢Piensas que son seres humanos? Yo diria que mas parecen inmensos saltamontes 0 sapos gigantes.

—Asi parece —respondié Edmundo—, pero no le metas en la cabeza a Lucia la idea de los
saltamontes. No es muy aficionada a los insectos, especialmente a los grandes.

La comida habria transcurrido en forma mucho mas agradable si no hubiera sido tan
sumamente desordenada, y también si la conversacion no hubiese consistido solo en expresiones de
acuerdo. Los invisibles estaban de acuerdo con todo. Y la mayoria de sus observaciones eran de
ésas con las que no es facil estar en desacuerdo: “Siempre digo que cuando un tipo tiene hambre, le
gusta comer algo”. “Esta oscureciendo. Todas las noches es lo mismo”. O incluso “jAh! Ustedes
Ilegaron por mar. Qué cosa mas mojada, ¢no es cierto?”

Mientras tanto Lucia no podia evitar mirar el oscuro y profundo acceso hacia el pie de la
escalera (la podia ver desde donde estaba sentada), y se preguntaba qué encontraria alla arriba a la
mafiana siguiente. Pero aparte de eso, fue una buena comida, con sopa de hongos, pollo cocido y
jamén caliente, grosellas silvestres, pasas rojas, requeson, crema, leche y aguamiel. A todos les
gusto el aguamiel, menos a Eustaquio, que mas tarde se arrepintio de no haber tomado un poco.

Cuando Lucia despert6 a la mafana siguiente, tuvo la misma sensacion que tenia al despertar
los dias de exdmenes o los dias en que tenia que ir al dentista. La mafiana estaba deliciosa, con las
abejas que entraban y salian zumbando por la ventana abierta, y afuera el prado, tan parecido a
cualquier lugar de Inglaterra. Se levanto, se vistio y a la hora del desayuno traté de comer y
conversar como de costumbre. Mas tarde, después de recibir instrucciones de la VVoz Jefe sobre lo
que tenia que hacer alla arriba, se despidio de los otros, y sin decir nada camino hasta el pie de la
escalera y comenzd a subir sin mirar hacia atras.

Estaba bastante claro, lo que era muy bueno. Justo frente a ella, al finalizar el primer tramo,
habia una ventana. Todo el tiempo que estuvo en ese tramo de la escalera podia escuchar el tic-toc,
tic-toc de un reloj de pared que habia en el salon de abajo. Luego, en el descanso de la escalera,
tuvo que girar hacia la izquierda para subir el tramo siguiente; después ya no oy6 mas el sonido del
reloj.

Lucia llegd al final de la escalera y vio un pasillo largo y ancho, con una gran ventana al otro
extremo. Aparentemente, el pasillo atravesaba toda la casa. Estaba todo tallado, artesonado y
alfombrado y muchas puertas daban a él a cada lado. Lucia se qued6 inmdévil y no podia oir nada, ni
siquiera el chillido de un raton, el zumbido de una mosca o el oscilar de una cortina; nada, excepto
los latidos de su propio corazon.

“Debe ser la ultima puerta a la izquierda”, se dijo.

Le parecié un poco terrible que fuera la ultima. Para llegar hasta ella deberia pasar frente a
cada una de las habitaciones, y en cualquiera podia estar el mago; dormido o despierto, o invisible
0, incluso, muerto. Pero no debia pensar en eso. Comenzé su camino. La alfombra era tan gruesa
gue sus pies no hacian ningun ruido.

“No hay absolutamente nada que temer por el momento”, se dijo Lucia.

Desde luego, el pasillo estaba lleno de sol y muy tranquilo; tal vez demasiado tranquilo.
Habria sido méas agradable sin esos extrafios signos pintados con rojo en las puertas, unas cosas
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retorcidas y complicadas que obviamente tenian un significado, y sin duda un significado no muy
agradable. Seria mucho mas acogedor aun si no fuera por esas mascaras que colgaban de la pared.
No por ser precisamente feas, 0 no tan feas, sino porque las orbitas vacias tenian un aspecto muy
extrafio, y si te dejas llevar por la imaginacion, pronto verias que las mascaras hacian muecas en
cuanto les dieras vuelta la espalda.

Pasada la sexta puerta mas o menos, Lucia tuvo su primer gran susto. Por un segundo estuvo
casi segura de que de la pared se habia asomado una picara carita barbuda y que le habia hecho un
gesto. Se obligd a si misma a detenerse y mirar hacia alla. Lo que vio no era precisamente una cara,
sino un pequefio espejo del mismo tamafio y forma de su propia cara, con pelo en la parte de arriba,
y una barba que colgaba de él, de tal modo que al mirarse en el espejo, tu propia cara calzaba en el
pelo y la barba, y parecia que eran tuyos.

“Al pasar por aqui vi por el rabillo del ojo mi propio reflejo en el espejo”, se dijo. “Eso fue
todo. Es bastante inofensivo”.

Pero no le gusté como se veia su cara con esa barba y ese pelo, y siguid su camino. (No tengo
la menor idea para qué servira el espejo barbdn, puesto que no soy mago).

Antes de llegar a la Gltima puerta a la izquierda, Lucia empezd a preguntarse si el corredor no
se habria alargado desde que ella comenz6 a caminar por €l y si eso seria parte de la magia de la
casa. Pero finalmente llegd a la puerta; estaba abierta.

Era una pieza amplia con tres grandes ventanas y estaba llena de libros desde el suelo hasta el
techo; Lucia jamas habia visto tantos libros: libritos diminutos, libros gordos y serios, y algunos
méas grandes que cualquier Biblia de iglesia que hayas visto; todos forrados en cuero, y olian a
antigliedad, a sabiduria y a magia. Pero ella sabia, por las instrucciones que le dieron, que no debia
preocuparse por esos libros, ya que el libro, el Libro Méagico, estaba sobre una mesa de lectura,
justo en medio de la habitacion. Lucia se dio cuenta de que tendria que leerlo de pie (ademas, no
habia ninguna silla), y también que deberia dar la espalda a la puerta mientras leia, de modo que se
dio vuelta de inmediato para cerrar la puerta.

Pero la puerta no cerraba.

Puede que algunas personas no estuvieran de acuerdo en esto con Lucia; sin embargo, a mi
parecer, hizo lo correcto. Dijo que no le habria importado si hubiera podido cerrar la puerta, pero
que era desagradable tener que estar parada en un lugar como ése con una puerta abierta justo a sus
espaldas. En su lugar, yo me habria sentido igual. Pero no habia nada méas que hacer.

Una cosa que la inquietaba bastante era el tamafio del Libro. La VVoz Jefe habia sido incapaz
de darle una idea de en qué parte del Libro se hallaba el conjuro para hacer visibles las cosas. Es
mas, parecio sorprenderse con su pregunta. El esperaba que Lucia comenzara a buscar desde el
principio, y siguiera hasta dar con la férmula. Es obvio que no se le habia pasado por la mente que
existiera otra forma de buscar algo en un libro.

—iPero esto me tomara dias y meses! —dijo Lucia mirando el inmenso volumen—; ya me
siento como si estuviese aqui desde hace horas.

Se acercO a la mesa y apoyo su mano en el Libro; al hacerlo sinti6 un hormigueo en sus
dedos, como si estuviera lleno de electricidad. Traté de abrirlo, pero al principio no pudo; sin
embargo, esto fue porque estaba sujeto por dos cierres de plomo, y una vez que los solto, el libro se
abrid facilmente. Y jqué libro!

Estaba escrito, no impreso. Escrito en una caligrafia clara y pareja, con letra grande, de trazos
gruesos hacia abajo y delgados hacia arriba, mas facil de leer que los impresos, y tan hermosa, que
Lucia se quedd contemplandola durante unos segundos, y se olvido de leer. El papel era liso y
suave, y despedia un agradable aroma; y habia dibujos en los méargenes y alrededor de las grandes y
coloridas mayusculas al principio de cada conjuro.

No tenia titulos ni subtitulos; los conjuros comenzaban de inmediato. Al principio, Lucia no
encontré nada importante en ellos. Eran remedios para las verrugas (lavandose las manos a la luz de
la luna, en una palangana de plata), para los dolores de muela y calambres, y también habia uno
para sacar enjambres de abejas. El cuadro del hombre con dolor de muelas era tan real, que si lo
mirabas mucho rato podia hacerte doler tus propias muelas; y las abejas doradas, que salpicadas por
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todos lados en el cuarto conjuro, parecia como si realmente estuvieran volando.

A Lucia le costé mucho salir de esa primera pagina, mas cuando le dio vuelta se encontr6 con
que la segunda era igualmente interesante.

“Pero tengo que seguir adelante”, se dijo.

Y avanzo cerca de treinta paginas. De haber podido recordarlas, le habrian ensefiado cémo
encontrar tesoros enterrados, como recordar cosas olvidadas, como olvidar las cosas que quieres
olvidar, como saber si los demas dicen la verdad, como llamar (o prevenir) la lluvia, el viento, la
niebla, la nieve y el aguanieve; como producir suefios encantados y como dar a un hombre una
cabeza de burro (como hicieron con el pobre Bottom). Y mientras mas leia, mas maravillosos y
reales eran los dibujos.
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Luego lleg6é a una péagina con tal despliegue de ilustraciones que casi no se distinguia la
escritura. Apenas se podia leer, pero Lucia si repard en las primeras palabras. Estas eran: “Un
hechizo infalible para hacer de quien lo pronuncie el ser mas hermoso de entre los mortales”. Lucia
acercO su cara a la pagina y fijé la vista en los dibujos, y aunque al principio parecian estar
amontonados y enredados, ahora podia distinguirlos mas claramente.

La primera ilustracion mostraba a una nifia parada frente a un escritorio leyendo un libro
inmenso; estaba vestida exactamente igual a ella. En la siguiente, Lucia (porque la nifia del dibujo
era la misma Lucia) estaba de pie con la boca abierta y una expresion bastante terrible en la cara,
cantando o recitando algo. En la tercera ldmina ya tenia la belleza mas alla de todo lo mortal. Era
extrafio, considerando lo pequefios que se veian los dibujos al principio, que ahora la Lucia del
cuadro pareciera ser casi del mismo tamafio que la Lucia real; ambas se miraron a los ojos y la
verdadera Lucia apartd su mirada a los pocos segundos, deslumbrada con la belleza de la otra
Lucia, aunque aun podia ver alguna semejanza con sus propios rasgos en esa hermosa cara. De
pronto las ilustraciones comenzaron a agolparse rapidamente una tras otra. Se vio sentada en un
trono, en las alturas, en un gran torneo en Calormania, y todos los reyes del mundo peleaban por su
belleza. Después de esto, los torneos se transformaron en guerras de verdad, y tanto Narnia como
Arquenlandia, Telmaria, Calormania, Galma y Terebintia fueron devastados por la furia de los
reyes, duques y grandes sefiores, que peleaban por sus favores. Luego cambio, y Lucia, que seguia
teniendo esa belleza superior a la de todos los mortales, estaba de vuelta en Inglaterra, y Susana
(que siempre habia sido la belleza de la familia) habia regresado de Estados Unidos. La Susana del
cuadro era igual a la verdadera Susana, pero menos bonita y con una expresion antipatica. Y Susana
estaba celosa de la deslumbrante belleza de Lucia, pero esto no tenia importancia, pues a nadie le
interesaba Susana ahora.

—Diré el conjuro —dijo Lucia—. No me importa, lo diré.

Dijo “no me importa”, pues tenia el fuerte presentimiento de que no debia hacerlo. Pero
cuando volvié a mirar las primeras palabras del conjuro, ahi, en medio de la escritura, donde estaba
muy segura de que antes no habia ningun dibujo, vio una enorme cara de leén, del Le6n, del propio
Aslan, que la miraba fijamente. Estaba pintado de un dorado tan intenso, que parecia como si fuera
a salir de la pagina hacia ella; y a decir verdad, mas tarde no estuvo muy segura de que no se
hubiera movido un poco. De cualquier forma, ella conocia muy bien esa expresion de su rostro.
Grufia mostrando todos sus dientes. Lucia se asustd terriblemente y, de inmediato, dio vuelta a la
pagina.

Poco después lleg6 a un conjuro que permitia saber lo que los amigos pensaban de uno. Lucia,
que habia querido de todo corazon ensayar el otro conjuro, el que la haria ser la mas hermosa de los
mortales, decidio que diria este conjuro para suplir el no haber dicho el otro. Y muy apurada, por
miedo a cambiar de opinién, dijo las palabras. (Nada me convencera a decirles cuéles eran esas
palabras). Luego esperd a ver qué ocurria.

Como no pasaba nada, empez6 a mirar los dibujos. De pronto vio lo ultimo que habria
esperado; en el dibujo habia un carro de tren de tercera clase y, adentro, dos colegialas sentadas.
Lucia las reconocié de inmediato. Eran Margarita Preston y Ana Featherstone. Y ahora era mas real
que un simple dibujo, tenia vida. Podia ver que por la ventana se divisaban los postes del telégrafo
pasando como flechas. Podia ver a las dos nifias riendo y conversando y, luego, poco a poco (como
cuando se sintoniza la radio), escucho6 lo que hablaban.

—¢Podré verte un poco mas este trimestre? —decia Ana—, (0 vas a seguir estando tan
agarrada por Lucia Pevensie?

—No entiendo qué quieres decir con eso de agarrada —dijo Margarita.

—Claro que lo entiendes —dijo Ana—. El trimestre pasado te morias por ella.

—No pienso —respondié Margarita—. No soy tan tonta. Lucia no es una nifia mala, a su
manera, pero empecé a cansarme de ella antes de que terminara el trimestre.

—iMuy bien, entonces no te volverd a pasar nunca mas! —qgritd Lucia—. jPequefia bestia
hipdcrita!

61



Las Cénicas de Narnia: La travesia del explorador del amanecer www.infotematica.com.ar

Pero el sonido de su propia voz, de inmediato, le recordd que estaba hablando con un dibujo y
que la verdadera Margarita estaba muy lejos, en otro mundo.

“Bien —se dijo Lucia—. Yo pensaba mucho mejor de ella; hice montones de cosas por
ayudarla en el dltimo trimestre, y fui su amiga cuando pocas se le acercaban. Y ella lo sabe muy
bien. jY decirselo a Ana Featherstone, precisamente! Me pregunto si todas mis amigas seran
iguales. Aqui hay muchos cuadros méas. No. No miraré ni uno méas. jNo miraré! jNo miraré!”

Con gran esfuerzo volvié la pagina, pero antes un lagrimén de rabia salpico la hoja.

En la proxima pagina encontré un conjuro “para fortalecer el espiritu”. Aqui habia menos
ilustraciones, pero eran muy bonitas. Y lo que leyd parecia mas bien un cuento que un hechizo.
Eran tres paginas y, antes de terminar la primera, se habia olvidado de que estaba leyendo. Estaba
viviendo la historia como si fuera real y todos los dibujos eran reales también. Al llegar a la tercera
pagina, y después de leer el final, se dijo:

“Es la historia mas linda que he leido en toda mi vida y que leeré jamas. Me encantaria seguir
leyéndola diez afios més. Por lo menos, la voy a leer de nuevo”.

Pero aqui entrd en juego parte de la magia del Libro. No se podia volver atrés. Las paginas
siguientes, las de la derecha, podian ser dadas vuelta, pero las de la izquierda, no.

—iQué pena! —dijo Lucia—. Tenia tantas ganas de volverla a leer. Bueno, por lo menos la
podré recordar. A ver... se trataba de... de... jDios mio! Todo se esta desvaneciendo otra vez. Hasta
esta Ultima pagina estd quedando en blanco. Este es un libro bien misterioso. (Como pude haber
olvidado? Se trataba de una copa... y una espada y... un arbol... y un cerro verde, eso lo s€, pero no
puedo recordar, ¢qué voy a hacer?

Nunca lo pudo recordar y, desde ese dia, para Lucia una buena historia es alguna que le
recuerda la historia olvidada del Libro del Mago.

Dio vuelta la hoja y, para su sorpresa, encontré una pagina sin ningln dibujo; pero las
primeras palabras eran las siguientes:

“Un conjuro para hacer visibles las cosas escondidas”.

Lucia leyo todo para estar segura de todas las palabras dificiles y, luego, lo dijo en voz alta.
De inmediato vio que habia dado resultado, pues a medida que hablaba comenzaron a colorearse las
letras mayusculas del encabezamiento de la pagina, y empezaron a aparecer los dibujos en los
margenes. Era como cuando uno sostiene junto al fuego algo que esta escrito con tinta invisible y la
escritura comienza a aparecer en forma gradual; sélo que en este caso, en vez del sucio color del
jugo de limén (que es la tinta invisible mas fécil), los colores eran dorado, azul y rojo. Eran dibujos
extrafios con personajes que a Lucia no le gustaban mucho.

Entonces penso:

“Supongo que habré hecho todo visible, y no sélo a los golpeadores. Debe haber montones de
otras cosas invisibles vagando en un lugar como éste. No estoy segura de si me gustaria verlas
todas”.

En ese momento oyd pisadas silenciosas y pesadas que se acercaban por el corredor tras ella
y, por supuesto, se acordo de lo que le habian dicho acerca del mago, que caminaba con los pies
descalzos, sin hacer mas ruido que un gato. Siempre es mejor darse vuelta que sentir algo que se
acerca con sigilo a nuestras espaldas. Asi lo hizo Lucia.

Luego su cara se iluminé por un momento (por supuesto que ella no lo sabia) haciéndola
verse casi tan hermosa como la Lucia del dibujo, y corrié hacia delante dando un grito de gozo y
con los brazos estirados, pues quien estaba en la puerta era Aslan en persona, el Ledn, el mas grande
de todos los grandes reyes. Se veia fuerte y real y amistoso, y permitio que Lucia lo besara y se
refugiara en su melena resplandeciente. Y Lucia hasta se atrevid a pensar que el ruido bajo,
semejante a un terremoto que sentia dentro del Ledn, era un ronroneo.

iOh, Aslan! —le dijo—. Fuiste muy bueno al venir aqui.

He estado aqui todo el tiempo —dijo él—, pero me acabas de hacer visible.

—ijAslan! —le dijo Lucia casi como un reproche—. No te rias de mi. Como si cualquier cosa
que yo pudiera hacer te volviera visible a ti.

Asi fue —dijo Aslan—. ¢Crees que no iba a obedecer mis propias reglas?
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Después de una breve pausa, el Ledn hablé nuevamente.

—Nifia —Ie dijo—. Pienso que has sido indiscreta.

—¢Indiscreta?

—Escuchaste lo que dos de tus comparfieras de colegio hablaban de ti.

—iAh, eso! Yo nunca pensé que eso era escuchar a escondidas, Aslan. ;No era magia?

—Espiar a las personas con magia, es exactamente igual que espiarlas de cualquier otra
manera. Y tU juzgaste mal a tu amiga. Ella es débil pero te quiere. Le tuvo miedo a la muchacha
mayor, y dijo algo que no sentia.

—Creo que jamas podré olvidar lo que la oi decir.

—No, no lo olvidarés.

—iAy, Dios mio! —exclam6 Lucia—. ¢(Lo eché todo a perder? ¢Quieres decir que de no
haber sido por esto, habriamos seguido siendo amigas, realmente buenas amigas, durante toda la
vida quizas, y que ahora jamas lo seremos?

—Hija —dijo Aslan—, ¢no te expliqué una vez que a nadie se le dice jamas lo que podria
haber pasado?

— Si, Aslan, si, me lo dijiste —respondi6 Lucia—. Perdéname. Pero, por favor...

—Continta, mi querida nifia.

—¢Podré alguna vez volver a leer esa historia, aquella que no puedo recordar? ;Me la
contaras, Aslan? jOh, cuéntamela, por favor, cuéntamela, cuéntamela!

—Por supuesto que si, te la voy a contar por afios y afios. Pero ahora ven. Debemos saludar al
duefio de esta casa.
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XI LOS ZONZOPODOS FUERON FELICES

Lucia siguio al gran Ledn hacia el pasillo y de inmediato vio a un hombre viejo y descalzo, vestido
de rojo, que se dirigia hacia ellos. Su cabeza blanca estaba coronada por una guirnalda de hojas de
roble, la barba le llegaba hasta el cinturdn, y se apoyaba en un bastdn curiosamente labrado. Al ver
a Aslan, el viejo se inclin6 en una profunda reverencia y dijo:

— Bienvenido, Sefior, a la mas humilde de tus casas.

—Coriakin, ¢estas cansado de gobernar a esos subditos tan tontos que te encargué?

—No —dijo el mago—. Son bastante estupidos, pero no hacen dafio. Incluso hasta he llegado
a sentir carifio por esas criaturas. A veces, tal vez, me impaciento esperando que llegue el dia en que
pueda gobernarlos con sabiduria en vez de tener que hacerlo con esta burda magia.

—Todo a su tiempo, Coriakin —dijo Aslan.

—Si, Sefior, todo a su debido tiempo —fue la respuesta—. ¢Piensas mostrarte ante ellos,
Sefior?

—No —dijo el Ledn con un semigrufiido que parecia una risa (pensé Lucia)—. De seguro los
asustaria hasta la locura. Habra muchas estrellas que envejeceran y bajaran a descansar a alguna
isla, antes de que tu pueblo esté preparado para verme. Y hoy dia, antes de que se ponga el sol, debo
visitar a Trumpkin, el Enano, que esta en el palacio de Cair Paravel, contando los dias que faltan
para que vuelva Caspian, su amo. Le relataré toda tu historia, Lucia. No estés triste. Pronto nos
volveremos a encontrar.

—~Por favor, Aslan —dijo Lucia—. ;A que llamas pronto?

—Para mi, cualquier plazo es pronto —dijo Aslan, y desaparecidé en un instante, y Lucia se
quedo sola con el mago.

—iSe ha ido! —dijo él—, y nos ha dejado bien alicaidos. Siempre pasa lo mismo, no lo
puedes retener como si fuera un ledn domesticado. Pero, dime, ;te gusté mi libro?

—Algunas partes me gustaron mucho —dijo Lucia—. ¢TU sabias todo el tiempo que yo
estaba aqui?

—Por supuesto que si. Desde que dejé que los Zonzos se volvieran invisibles supe que pronto
vendrias a quitarles el hechizo. No sabia el dia exacto. Y esta mafiana no estaba vigilando en una
forma especial. Veras, ellos me volvieron invisible a mi también, y el ser invisible siempre me ha
dado muchisimo suefio. jOuuu!, ya estoy bostezando de nuevo. ¢ Tienes hambre?

—Si, tal vez un poco —dijo Lucia—. No tengo idea qué hora sera.

—Ven —dijo el mago—. Puede que para Aslan todas las horas sean pronto, pero en mi casa
todas las horas de hambre son la una de la tarde.

El mago gui6 a Lucia un poco mas alla por el pasillo, y abrié una puerta. Al entrar, Lucia se
encontré en una habitacion muy agradable, llena de sol y de flores. La mesa estaba vacia, pero no
cabia duda de que era una mesa méagica; y a una palabra del anciano aparecieron un mantel, fuentes
y cubiertos de plata, copas y botellas de cristal, y comida.

—Espero que te guste —le dijo—. He tratado de darte la comida mas parecida a la de tu
mundo, que tal vez no hayas probado ultimamente.

—Es delicioso —dijo Lucia.

Y de hecho lo era: una tortilla muy caliente, cordero frio con arvejas, helado de frutilla, jugo
de limon para tomar con la comida y después una taza de chocolate.
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Pero el mago s6lo tom6 vino y comié pan. En él no habia nada que infundiera temor, y pronto
ambos estuvieron charlando como viejos amigos.

—¢Cuéndo funcionaré el conjuro? —preguntd Lucia—. Los Zonzos, ;se haran visibles de
inmediato?

—iOh, si! Ellos ya son visibles, pero probablemente estén todos dormidos todavia; siempre
toman un descanso a mediodia.

—Y ahora que son visibles, ¢haras que dejen de ser feos y que vuelvan a ser como eran antes?

—Bueno, este es un asunto un tanto delicado —dijo el mago—. Ellos son los Unicos que
piensan que antes eran bonitos. Dicen que los afearon, pero yo no diria eso. Mucha gente pensaria
que el cambio fue para mejor.

—¢Son muy vanidosos?

—Lo son, o al menos el Jefe lo es, y les ha ensefiado a los demas. Siempre creen todo lo que
les dice.

—Ya nos dimos cuenta —dijo Lucia.

—Si, nos habria ido mejor sin él, en cierta manera. Claro que yo podria convertirlo en alguna
otra cosa, o incluso poner sobre él un hechizo para que no creyeran ni una palabra de lo que dice,
pero no me gustaria hacer eso. Es mejor que lo admiren a él, antes de que no admiren a nadie.

—¢No te admiran a ti? —pregunté Lucia.

—iOh, no! A mi no —dijo el mago—. Ellos no me admirarian a mi.

—¢ Por qué los volviste feos?..., digo, lo que ellos llaman feo.

—Bueno, ellos no querian hacer lo que se les ordend. Su trabajo consiste en cuidar el jardin y
producir el alimento, no para mi, como ellos imaginan, sino para ellos mismos. No harian nada si no
los obligara. Y, por supuesto, en un jardin necesitas agua. Cerca de media milla arriba, en el cerro,
hay un hermoso manantial y desde alli fluye un arroyo que pasa justo por el jardin. Lo Unico que les
pedia era que recogieran agua en el arroyo, en vez de hacer la cansadora caminata con sus baldes
dos o tres veces al dia hasta el manantial, agotandose y derramando la mitad del agua al regresar.
Pero ellos no entendieron y, al final, se negaron categdéricamente.

—¢Son en realidad tan estUpidos? —preguntd Lucia.

El mago suspird:

—No te podrias imaginar los problemas que he tenido con ellos. Hace algunos meses
decidieron que lavarian los platos y cuchillos antes de comer; decian que asi ahorrarian tiempo
después. Otra vez los sorprendi plantando papas cocidas, para no tener que cocinarlas cuando las
cosecharan. Un dia, el gato se metio en la lecheria, y veinte de ellos se dedicaron a sacar fuera toda
la leche; ninguno penso en sacar al gato. Bueno, veo que terminaste. Vamos a mirar a los Zonzos
ahora que se pueden ver.

Entraron a otra habitacion que estaba llena de instrumentos muy pulidos y que era dificil
entender para qué servian, tales como astrolabios, planetarios antiguos, cronoscopios, poesimetros,
coriambos y teodolitos... Al llegar a la ventana, el mago dijo:

—All4 estan tus Zonzos.

—No veo a nadie —dijo Lucia—. Pero ¢qué son esas cosas que parecen hongos?

Las cosas que ella mostraba estaban esparcidas por todo el pasto y, ciertamente, eran muy
similares a los hongos, pero mucho méas grandes; el tallo media como un metro de altura, y el
paraguas, mas o menos lo mismo de un lado a otro. Al observarlos mas detenidamente, Lucia se dio
cuenta también de que el tallo estaba unido al paraguas no en la mitad, sino a un lado, lo que les
daba un aspecto de desequilibrio. Y habia algo, una especie de pequefio bulto apoyado en el pasto al
pie de cada tallo. Pero mientras mas fijo los miraba, encontraba que tenian menos apariencia de
hongos. La parte del paraguas en realidad no era redonda como creyera en un principio. Era mas
larga que ancha, y se ensanchaba mas en un extremo. Eran muy numerosos, habia cincuenta o mas.

El reloj dio las tres.

En ese momento ocurrio algo extraordinario. De pronto todos los hongos se pusieron boca
arriba. Los pequefios bultos que estaban a los pies de los tallos eran cabezas y cuerpos. Los tallos
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eran piernas, pero cada cuerpo no tenia dos piernas, sino sélo una pierna gruesa, justo debajo (no a
un lado como si fuera un hombre con una sola pierna), y al final de ésta, un gran pie, un pie de
dedos anchos que se curvaban un poco hacia arriba, de modo que semejaban pequefias canoas.
Lucia comprendi6 de inmediato por qué le parecieron hongos. Habian estado tendidos de espalda,
cada uno con su Unica pierna estirada muy derecha, en el aire, y su enorme pie extendido. Mas
tarde, supo que esa era la forma en que acostumbraban descansar, porque el pie los protegia tanto
del sol como de la lluvia, y que para un monopodo recostarse bajo su propio pie es como estar en
una tienda.

—iOh! Son lo mas divertido que he visto —qgritd Lucia, rompiendo en carcajadas—. ¢TU los
hiciste asi?

—Si, si. Yo converti a los Zonzos en mondpodos —dijo el mago, riéndose también, mientras
le corrian las lagrimas por las mejillas—. Pero miralos —afiadio.

En realidad era digno de verse. Como es légico, estos hombrecitos de una sola pierna no
podian caminar ni correr como nosotros. Se desplazaban a saltos, igual que si hubieran sido pulgas
0 sapos. jY qué saltos daban!... Como si cada uno de esos enormes pies fuera un manojo de
resortes. jY qué rebotes daban al caer! Esto era lo que producia el ruido de golpes que tanto habia
confundido a Lucia el dia anterior. En este momento saltaban por todas partes, gritandose unos a
otros.

—iOigan, amigos, somos visibles de nuevo!

—Somos visibles —dijo uno que usaba una gorra con borlas rojas y que, sin lugar a dudas,
era el Jefe de los monopodos—. Y me parece que somos Vvisibles, porque nos podemos ver unos a
otros.

—Eso es, Jefe, eso es —qgritaron los demas—. Ese es el punto. Nadie tiene una mente mas
clara que la tuya. No lo podias haber dicho més claro.

—Pillé al viejo desprevenido, esa nifiita —dijo el Jefe mon6podo—. Esta vez lo hemos
vencido.

—Es justo lo que ibamos a decir nosotros —cant6 el coro—. Hoy estas mas fuerte que nunca,
Jefe. jSigue, sigue!

—¢Ellos se atreven a hablar asi de ti? —pregunté Lucia—. Ayer parecian temerte tanto. ;No
saben que podrias estar escuchandolos?

—Esa es una de las cosas divertidas de los Zonzos respondié el mago—. A veces hablan de
mi como si yo lo organizara todo y oyera todo, y como si fuese sumamente peligroso, y al minuto
siguiente piensan que me pueden engafiar con trucos que hasta un nifio puede descubrir. jSon
increibles!

—¢ Tienen que volver a su verdadera apariencia? pregunto Lucia—. Ojala no sea una crueldad
dejarlos como estén. ;Crees que a ellos les importaria mucho? Se ven tan contentos. jMira, mira ese
salto! Pero dime, {cOmo eran antes?

—Simples enanitos —dijo el mago—, aunque no tan simpaticos como los que hay en Narnia.

—Seria una lastima volver a transformarlos —dijo Lucia—, son tan graciosos y muy
simpaticos. ¢Piensas que vale la pena que se los diga?

—Estoy seguro de que si, si es que logras metérselo en la cabeza.

—¢Vendras conmigo a intentarlo? —No, no. Te ird mucho mejor sin mi.

—Un millon de gracias por el almuerzo —dijo Lucia, y se alejo con rapidez.

Bajo corriendo la escalera, que con tantos nervios habia subido esa mafiana y al llegar abajo
chocé con Edmundo. Todos los otros estaban esperando con él y, al ver sus caras de ansiedad, a
Lucia le remordio la conciencia y se dio cuenta de todo el tiempo que habia pasado sin acordarse de
ellos.

—No se preocupen —grito—. Todo esta bien. EI mago es un tesoro... y jlo he visto a él..., a
Aslan!

Después de esto se alejo de ellos, rdpida como el viento, y salié al jardin. Alli la tierra se
estremecia con los saltos de los mondpodos, y en el aire resonaban sus gritos, que se redoblaron al
divisar a Lucia.
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—AGqui viene, aqui viene —gritaron—. jTres vivas por la nifiital Engafi6 muy bien al viejo,
esta nifia.

—Lamentamos muchisimo —dijo el Jefe mondépodo— que no podamos darte el placer de
vernos como éramos antes que nos afearan, pues no podrias creer la diferencia, y es cierto, ya que
no se puede negar que ahora somos mortalmente feos, de modo que no te vamos a mentir.

—Eso es lo que somos, Jefe. Eso es lo que somos —corearon los demas, rebotando como si
fuesen pelotas de juguete—. Tu lo has dicho, td lo has dicho.

—Pero yo no creo que lo sean en lo mas minimo —dijo a gritos Lucia, para hacerse oir—.
Pienso que se ven muy bien.

—iOigan, oigan lo que ella dice! —vocearon los monopodos—. Dices la verdad, querida. Nos
vemos muy bien. No podrias encontrar otro grupo mas hermoso.

Decian esto sin ni asomo de sorpresa, y parecian no darse cuenta de que habian cambiado de
opinion.

—Ella quiso decir —aclaré el Jefe monépodo— que qué bien nos veiamos antes de que nos
afearan.

Tienes razon, Jefe, tienes razon —cantaron los monopodos—. Eso fue lo que ella dijo,
nosotros la oimos.

Yo no dije eso —gritd Lucia—. Dije que son muy agradables ahora.

Lo dijo, lo dijo —reiterd el Jefe—. Dijo que éramos muy agradables entonces.

—Escuchenlos, escuchenlos —dijeron los monopodos—. Hacen un par perfecto. Siempre
tienen la razén. No podrian haberlo dicho mejor.

—@Pero si estamos diciendo justo lo contrario —dijo Lucia, golpeando impacientemente con el
pie.

—Eso es, seguro, eso es —dijeron todos—. No hay nada como lo contrario. Sigan ustedes
dos.

—Ustedes son capaces de volver loco a cualquiera —dijo Lucia y se dio por vencida.

Pero los monopodos parecian estar perfectamente felices y Lucia decidi6 que, en el fondo, la
conversacion habia sido un éxito.

Aquella tarde antes de acostarse ocurrid algo mas que hizo que los monépodos estuvieran ain
mas satisfechos de tener una sola pierna. Caspian y todos los narnianos volvieron a la playa lo antes
posible para dar noticias suyas a Rins y a los demas a bordo del Explorador del Amanecer, que ya
estaban bastante preocupados. Por supuesto que los mondpodos los acompariaron rebotando como
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pelotas de fatbol y afirmando a grandes voces lo que decian los demas, hasta que Eustaquio dijo:

—NMe gustaria que el mago los hiciera inaudibles en vez de invisibles.

Pronto se arrepintié de lo que habia dicho, pues tuvo que explicarles que una cosa inaudible
es algo que no se puede oir y, aunque le tom6é mucho trabajo hacer esto, nunca supo si los
monopodos entendieron o no. Y lo que mas le molesto6 fue lo que dijeron al final:

—Oye, t0 no puedes hablar como nuestro Jefe, pero algin dia aprenderas, jovencito.
Escuchalo a él, y él te ensefiara como decir las cosas. jAhi tienes a un gran orador!

Al llegar a la bahia, Ripichip tuvo una brillante idea. Hizo bajar su pequefia barquilla y se
dedicé a remar, hasta que los monopodos se manifestaron sumamente interesados. Entonces se puso
de pie dentro de su embarcacion y dijo:

—Respetables e inteligentes mondpodos: ustedes no necesitan botes, ya que cada uno posee
un pie que puede reemplazarlo. Sélo tienen que saltar sobre el agua lo mas suave que puedan, y
veran lo que ocurre.

El Jefe mondpodo se quedo atras y advirtié a los otros que encontrarian el agua sumamente
mojada, pero uno o dos de los mas jovenes hicieron la prueba casi de inmediato y, luego, unos
cuantos mas siguieron su ejemplo y finalmente el grupo entero hizo lo mismo y todo salié
perfectamente bien. El Unico e inmenso pie de los mondpodos hacia las veces de una balsa o bote
natural, y cuando Ripichip les ensefio como cortar remos firmes para ellos, todos remaron por la
bahia y alrededor del Explorador del Amanecer, dando la impresion de que se trataba
verdaderamente de una flota completa de pequefias canoas con un enano gordo parado en la popa de
cada una de ellas. Hicieron carreras, y del barco bajaron botellas de vino para darselas como
premio, y los marineros se asomaban por los costados del barco, riéndose hasta que empezaron a
dolerles sus propios costados.

Los Zonzos también estaban contentos con su nuevo nombre de “mondpodos”, que les parecia
un nombre magnifico, a pesar de que nunca lo pudieron aprender bien.

—Eso es lo que somos —gritaban—. Monipudos, Pomonodos, Podimonos. Justo el nombre
que teniamos en la punta de la lengua.

Pero muy pronto se les enredd con su antiguo nombre de Zonzos; finalmente se
acostumbraron a llamarse Zonzopodos, y lo més probable es que asi se llamaran por siglos.

Esa noche los narnianos cenaron con el mago en el piso de arriba, y Lucia se dio cuenta de lo
diferente que se veia todo ahora que no le tenia miedo. Los misteriosos signos en las puertas
continuaban siendo misteriosos, pero ahora parecian tener significados amables y alegres, e incluso
el espejo barbdn ahora parecia mas divertido que atemorizador. Por arte de magia, cada uno tuvo a
la cena lo que méas le gustaba comer y beber, y después el mago realiz6 una obra de magia muy
hermosa y (til. Extendid sobre la mesa dos hojas de pergamino en blanco y pidi6 a Drinian que le
relatara detalladamente su viaje hasta esa fecha y, a medida que Drinian hablaba, todo lo que decia
quedaba grabado en el pergamino, con lineas claras y delgadas, hasta que al final cada una de las
hojas qued6 transformada en un mapa espléndido del océano oriental, donde veian Galma,
Terebintia, Las Siete Islas, las Islas Desiertas, la Isla Dragon, Isla Quemada, Aguas de Muerte y la
propia Isla de los Zonzos, todas del tamafio correcto y en las posiciones adecuadas. Estos fueron los
primeros mapas de esos mares y mejores que los que se han hecho después sin la ayuda de la magia.
Porque en ellos, aunque al principio los pueblos y montafias se veian como en cualquier mapa
comun, cuando el mago les prestd un magnifico cristal, podias ver que eran perfectas fotografias en
miniatura de las cosas reales, de modo que veias el verdadero castillo y el mercado de esclavos y las
calles de Cielo Angosto, todo muy claro, aunque muy distante, como se ven las cosas por el reves
del telescopio. El Unico inconveniente era que la linea de la costa estaba incompleta en la mayoria
de las islas, puesto que el mapa mostraba solo lo que Drinian habia visto con sus propios 0jos.
Cuando terminaron, el mago se qued6 con uno para él y el otro se lo regal6 a Caspian; aun esta
colgado en la Sala de los Instrumentos en Cair Paravel. Pero el mago no pudo decirles nada sobre
mares o tierras mas hacia el este. Sin embargo, les contd que cerca de siete afios atras habia anclado
en sus mares un barco narniano y que a bordo viajaban cuatro caballeros: lord Revilian, lord Argoz,
lord Mavramorn y lord Rup. Dedujeron, por lo tanto, que el hombre dorado que habian visto muerto
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en Aguas de Muerte debia ser lord Restimar.

Al dia siguiente, el mago, con su magia, reparé la popa del Explorador del Amanecer que habia sido dafiada por
la serpiente marina, y lo carg6 con regalos de gran utilidad. Hubo una despedida muy amistosa, y cuando zarparon, dos
horas después del mediodia, todos los Zonz6podos los acompafiaron remando con sus paletas hasta la entrada del puerto
y los vitorearon hasta que el barco estuvo fuera del alcance de sus gritos.

Xl LA ISLA OSCURA

Después de esta aventura, navegaron hacia el sur y un poco en direccion este durante doce dias, con
viento suave, los cielos casi siempre claros y el aire tibio, y no vieron pajaros ni peces, salvo una
vez que divisaron una ballena lanzando su chorro, a lo lejos, a estribor. En esa etapa Lucia y
Ripichip jugaron mucho al ajedrez. Al decimotercer dia, Edmundo, desde la cofa de combate, avisto
algo parecido a una gran montafia oscura que surgia del mar a babor de la proa.

Alteraron el curso y se dirigieron hacia esa tierra, a remo la mayor parte del tiempo, porque el
viento no era favorable para navegar a vela en direccion noreste. Al caer la tarde, aun estaban muy
lejos y continuaron remando toda la noche. A la mafiana siguiente, habia buen tiempo, pero una
calma aplastante. La masa oscura estaba al frente, mucho méas cercana y grande, pero muy borrosa
todavia, de modo que algunos pensaban que aln estaba bastante lejos, y otros, que estaban entrando
en una bruma.

De subito, alrededor de las nueve de la mafiana, estaban tan cerca que pudieron ver que no era
tierra en absoluto, ni siquiera una bruma en un sentido correcto de la palabra. Era una Oscuridad. Es
bastante dificil describir una oscuridad, pero comprenderds mejor si te imaginas que estas mirando
la boca del tunel de un tren, pero un tanel tan largo, o con tantas curvas, que no puedes ver la luz al
final. Y tu sabes como deberia ser. A los pocos metros verias los rieles, los durmientes y el ripio a
plena luz de dia; luego vendria un sector donde se estaria en el crepusculo; y después, muy de
repente, pero por supuesto sin una linea divisoria definida, todo se desvaneceria completamente en
una negrura pareja y densa. Lo mismo ocurria aqui, pues a pocos metros frente a proa podian ver el
oleaje del agua de brillantes tonos verde-azul. Mas alla, podian advertir que el agua se veia un poco
maés péalida y gris, como se ve al atardecer. Pero ain més alla, una completa oscuridad, como si
hubiesen llegado al limite de una noche sin luna y sin estrellas.

Caspian gritd al contramaestre que detuviera el barco, y todos, menos los remeros, se
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precipitaron a proa a mirar, poro no habia nada que ver a simple vista. Tras ellos estaban el mary el
sol; delante, la Oscuridad.

—¢Nos metemos alli? —pregunt6 Caspian finalmente.

—Yo no lo aconsejaria —dijo Drinian.

—El capitan tiene raz6n —opinaron varios marineros.

—Yo también lo creo —dijo Edmundo.

Lucia y Eustaquio no hablaron nada, pero en su interior estaban muy contentos del aspecto
que parecian estar tomando las cosas. Pero de pronto la voz clara de Ripichip rompi6 el silencio:

—¢Y por qué no? —dijo—. ¢Alguien me puede explicar por qué no?

Ninguno tenia muchas ganas de explicar nada, asi es que Ripichip continu6:

—Si hablase a campesinos o esclavos —dijo—, pensaria que tal proposicion nace de la
cobardia. Pero espero que jamas se pueda decir en Narnia que un grupo de personas nobles y
principes en la flor de la edad, pusieron pies en polvorosa por temor a la oscuridad.

—~Pero ¢qué clase de utilidad tendria abrirse camino por esa negrura? —pregunto Drinian.

—¢Utilidad? —replicé Ripichip—. ¢Utilidad, capitdn? Si por utilidad usted entiende
Ilenarnos los estdmagos o los bolsillos, confieso que no seria de ninguna utilidad. Pero hasta donde
YO0 S€, no nos hicimos a la mar para buscar cosas Utiles, sino para buscar honor y aventuras. Y aqui
se nos presenta la aventura méas fantastica que jamas he oido, y aqui, si nos devolvemos, se pone en
tela de juicio todo nuestro honor.

Varios de los marineros susurraron cosas como “al diablo con el honor”, pero Caspian dijo:

—iOh, qué molestoso eres, Ripichip! Casi desearia haberte dejado en casa. jEsta bien! Si lo
pones asi, supongo que tendremos que seguir adelante. A menos que Lucia prefiera que no.

Lucia habria preferido con toda su alma no continuar, pero lo que dijo en voz alta fue:

—Estoy lista.

—¢ Al menos hara encender luces, su Majestad? —preguntd Drinian.

—De todos modos —dijo Caspian—. Encargate de eso, capitan.

De este modo se encendieron los tres faroles, el de popa, el de proa y uno en lo alto del mastil,
y Drinian mandé traer dos antorchas para poner al medio del barco. Se veian pélidas y débiles a la
luz del sol. Luego mandaron a cubierta a todos los hombres, salvo los que estaban abajo, a cargo de
los remos; armados hasta los dientes, se situaron en sus puestos de batalla con las espadas
desenvainadas. En la cofa de combate estaban Lucia y dos arqueros con sus arcos tensados y las
flechas en las cuerdas. EI marinero Rynelf se encontraba en la proa con su sonda lista para medir la
profundidad. Ripichip, Edmundo, Eustaquio y Caspian, con su armadura resplandeciente, estaban
con él. Drinian se hizo cargo del timon.

—Y ahora, jen nombre de Aslan, adelante! —grité Caspian—. Una remada suave y continua
y que todos los hombres se callen y mantengan oido alerta a las érdenes.
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Cuando los remeros comenzaron a remar, el Explorador del Amanecer, con un crujido y un
gemido, empez0 a deslizarse hacia adelante. Lucia, que estaba arriba, en la cofa de combate, tuvo
una vista fantastica del momento justo en que penetraron en la oscuridad. La proa ya habia
desaparecido antes de que la luz del sol se fuera de la popa. Ella la vio irse. En un minuto la popa
dorada, el mar azul y el cielo estaban a plena luz del dia; al minuto siguiente, el mar y el cielo
habian desaparecido, y el farol de la popa, que apenas se notara antes, era la Unica cosa que indicaba
donde terminaba el barco. Frente al farol, Lucia pudo ver la oscura silueta de Drinian agachada
sobre el timén. Justo bajo ella, las dos antorchas dejaban ver dos pequefios espacios de la cubierta, y
hacian relucir las espadas y cascos; y mas adelante, habia otra isla de luz, en el castillo de proa.
Fuera de eso, la cofa de combate, alumbrada por una luz en la punta del mastil, que estaba justo
sobre ella, parecia ser un pequefio y luminoso mundo aislado que flotaba en la solitaria oscuridad. Y
las mismas luces, como siempre ocurre con las luces cuando hay que encenderlas a una hora
inapropiada del dia, se veian péalidas y antinaturales. Lucia también se dio cuenta de que tenia
mucho frio.

Nadie supo cudnto durd ese viaje en la oscuridad. De no haber sido por el crujido de los
escalamos y el salpicar de los remos, nada habria indicado que se estaban moviendo.

Edmundo, que desde la proa forzaba la vista a su alrededor, no pudo ver nada, salvo el reflejo
del farol en el agua, frente a él. Era una especie de reflejo grasoso, y el ruido de las olas que
levantaba la proa parecia ser triste, débil y sin vida. A medida que pasaba el tiempo, todos, menos
los remeros, empezaron a tiritar de frio.

De pronto, de algun lugar (ya nadie tenia ningln sentido de orientacion muy claro), provino
un grito, que bien se podia tratar de una voz no humana, o bien de la voz de alguien en tal estado de
panico, que casi habia perdido su condicién humana.

Caspian aun estaba tratando de hablar (tenia la boca muy seca), cuando se oy0 la voz aguda
de Ripichip, que en aquel silencio se sintié mas fuerte de lo normal.

—¢Quién llama? —chill6—. Si eres un enemigo, no te tememos, y si eres un amigo, tus
enemigos aprenderan a tener miedo de nosotros.

—ijPiedad! —qrit6 la voz—. Incluso si ustedes no son mas que otro suefio, tengan piedad.
Subanme a bordo. Se lo suplico, subanme a bordo, aungque sea para darme muerte. Pero, jpor amor
del cielo!, no se desvanezcan dejandome solo en esta horrible tierra.

—¢Donde estas? —qgritd Caspian—. Sube a bordo y seas bien venido.

Se oy0 otro grito, que podia ser tanto de alegria como de terror, y supieron que alguien estaba
nadando en direccion a ellos.

—Sefiores, preparense para subirlo —dijo Caspian.

—A la orden, su Majestad —respondieron los marineros.

Muchos se agolparon a las amuradas a babor llevando cuerdas y uno de ellos se inclind hacia
afuera sobre uno de los costados del barco, sosteniendo una antorcha. En la oscuridad del agua
aparecid una cara salvaje y blanca, y luego, después de algunos forcejeos y tirones, una docena de
manos amistosas subieron al desconocido a bordo.

Edmundo pensé que jaméas habia visto un hombre de aspecto mas extrafio. Aungue no parecia
ser demasiado viejo, al contrario, su pelo era una desordenada mata de canas, su cara era delgada y
arrugada, y por vestimenta sélo le colgaban unos andrajos empapados. Pero lo que mas sorprendia
eran sus 0jos tan inmensamente abiertos, que parecian no tener parpados, y que miraban fijo, como
en una agonia de puro miedo.

En cuanto sus pies tocaron cubierta, dijo:

—iHuyan, huyan! Den vuelta y huyan. Remen, remen por sus vidas, fuera de esta maldita
playa.

—Célmate —dijo Ripichip— y dinos cudl es el peligro. Nosotros no estamos acostumbrados
a huir.

Al oir la voz del Raton, el desconocido se sobresaltd terriblemente, pues no lo habia visto
antes.

—Sin embargo, saldran huyendo de aqui —dijo jadeante—. Esta es la isla donde los suefios
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se hacen realidad.

—Es la isla que he buscado todo este tiempo —dijo uno de los marineros—. Imaginé que me
casaria con Nancy si desembarcabamos aqui.

—Y que yo encontraria a Toméas nuevamente con vida —dijo otro.

—iTontos! —dijo el hombre pateando el suelo con rabia—. Este es el tipo de habladurias que
me trajo hasta aqui, y la verdad es que preferiria haberme ahogado, o no haber nacido siquiera.
¢Oyeron lo que les dije? Aqui es donde los suefios, los suefios, ¢entienden?, cobran vida, se hace
realidad. No los ensuefios, sino los suefios.

Hubo casi medio minuto de silencio y, luego, con gran ruido de armaduras la tripulacion
completa se dejaba caer como podia por la escotilla principal, lo méas rapido posible. Todos se
precipitaron a los remos, para remar como nunca antes lo habian hecho; y Drinian hacia girar el
timon, y el contramaestre fijaba el mas veloz ritmo de remada que jamas se oyera en el mar. Pues
habia bastado s6lo medio minuto para que todos recordaran ciertos suefios que habian tenido,
suefios que hacian que uno tuviera miedo de volverse a dormir, y comprendieron lo que ocurriria si
desembarcaban en una tierra en que los suefios se hacen realidad.

So6lo Ripichip permanecié inmovil.

—Su Majestad, su Majestad —dijo—. ¢Va a tolerar este motin, esta cobardia? Esto es panico,
es una desbandada.

—iRemen, remen! —vociferaba Caspian—. jEmpujen a matarse! Drinian, ;estamos en el
rumbo? Puedes decir lo que quieras, Ripichip, pero hay ciertas cosas a las que un hombre no puede
hacer frente.

—Entonces tengo suerte de no ser un hombre —respondié Ripichip con una reverencia muy
ceremoniosa.

Desde las alturas, Lucia habia oido todo, y en un instante se le vino a la cabeza uno de sus
propios suefios que con gran esfuerzo habia tratado de olvidar; volvié a su memoria en forma tan
real, como si acabara de despertar de él. jDe modo que eso era lo que estaba tras ellos en la isla, en
la oscuridad! Por un segundo quiso bajar a cubierta y quedarse con Edmundo y Caspian; pero ¢de
qué serviria? Si los suefios empezaban a volverse realidad, tanto Edmundo como Caspian podrian
transformarse en algo horrible cuando ella se les acercara. Se sujetd a la baranda de la cofa de
combate y traté de calmarse. Los hombres estaban remando hacia la luz, lo més répido que podian;
todo estaria bien en unos segundos. jOh, si todo pudiese estar bien ahora mismo!

A pesar de que los remos hacian mucho ruido, no lograban cubrir el silencio total que rodeaba
al barco. Todos sabian que era preferible no escuchar, ni aguzar el oido a cualquier sonido que
viniera de la oscuridad, pero nadie podia evitar escuchar, y pronto todos empezaron a oir cosas.
Cada uno oia cosas diferentes.

—¢Oyes un ruido semejante a... un par de tijeras gigante, que se abre y cierra... all, en esa
direccion? —pregunt6 Eustaquio a Rins.

—iSilencio! —repuso Rins—. Las oigo trepar por los lados del barco.

—Se va a instalar arriba del mastil —dijo Caspian.

—jUf!l —exclamd un marinero—. Estan comenzando a sonar los gongs. Sabia que sonarian.

Caspian, tratando de no mirar nada (especialmente de no seguir mirando tras de si), fue a
popa, donde estaba Drinian.

—Drinian —le dijo en voz muy baja—. ¢Cuanto tiempo nos demoramos remando hacia alla,
es decir, hasta el lugar donde recogimos al desconocido?

—Cinco minutos, tal vez —susurrd Drinian—. ¢Por qué?

—Porque llevamos mas tiempo que ése tratando de salir de aqui.

La mano de Drinian temblé sobre el timén y por su cara rodo una gota de sudor frio. Todos
pensaban lo mismo.

—ijJamas saldremos de aqui, jamas! —se quejaban los remeros—. Lleva mal el timon.
Estamos dando vueltas y vueltas en circulos. jNunca saldremos de aqui!

El desconocido, que yacia en la cubierta hecho un ovillo, se sent6 y lanz6 una horrible y
estridente carcajada.

74



Las Cénicas de Narnia: La travesia del explorador del amanecer www.infotematica.com.ar

—iNunca saldremos de aqui! —dijo a gritos—. Asi es. Por supuesto. Nunca saldremos. jQué
tonto fui al pensar que me dejarian ir tan facil! No, no. Jamas saldremos de aqui.

Lucia apoy0 la cabeza en la baranda de la cofa de combate y susurro:

—Aslan, Aslan, si es cierto que nos amas, ayudanos ahora.

La oscuridad no disminuyd, pero Lucia se empezd a sentir un poquito, un muy, muy poquito
mejor. “Después de todo, todavia no nos ha pasado nada”, penso.

—iMiren! —se oy6 la voz ronca de Rynelf, desde la proa.

Alli enfrente se veia un puntito de luz y, mientras lo miraban, de él cay6 un inmenso rayo de
luz sobre el barco. Esto no altero la oscuridad reinante, pero el barco entero se iluming, como por
un reflector. Caspian pestafied, mir6 a su alrededor, vio a sus compafieros, todos con cara de locos y
la mirada fija. Miraban hacia el mismo punto: detras de cada cual, sus negras y afiladas sombras.

Lucia mir6 a lo largo del rayo, y de pronto vio algo en él. Al principio parecia ser una cruz,
luego un avion, después un volantin y, finalmente, con un batir de alas, se paro6 justo sobre ella, y
vio que era un albatros. Dio tres vueltas alrededor del mastil y luego se posé un instante en la
cabeza del dragdén dorado de proa. Gritd con una voz fuerte y dulce algo que parecian ser palabras,
a pesar de que nadie las comprendié. Luego extendid sus alas, se elevdé y comenzd a volar
lentamente hacia adelante, torciendo un poco a estribor. Drinian condujo el barco tras él, sin dudar
que era un buen guia. Pero nadie, salvo Lucia, supo que mientras volaba alrededor del mastil le
habia susurrado “Ten valor, mi amor”, y ella estaba segura de que esa voz era la de Aslan y, con la
voz, sinti6é un delicioso olor junto a su cara.

En pocos segundos la oscuridad de adelante se volvio agrisada y, luego, casi antes de que se
atrevieran a hacerse ilusiones, ya habian salido a la luz del sol y se encontraban nuevamente en el
mundo azul y templado. Y asi como esos momentos en los que simplemente quedarse en la cama,
viendo cémo la luz del dia entra a raudales por la ventana, y oir la voz alegre de un cartero
madrugador o del lechero que gritan alla abajo, y darse cuenta de que “s6lo fue un suefio: no era
verdad”, es tan maravilloso que casi vale la pena tener una pesadilla para experimentar la alegria de
despertar; asi se sintieron todos al salir de la oscuridad.

Los asombré la claridad del barco: casi esperaban que la oscuridad se hubiera pegado al
blanco y al verde y al dorado, como la mugre o la nata.

Lucia no perdi6 tiempo y bajé rdpidamente a la cubierta, donde encontré a los demas reunidos
alrededor del recién llegado. Durante largo rato la felicidad le impidié hablar y se limitd a
contemplar el mar y el sol, y a tocar las amuradas y las cuerdas, como si quisiera convencerse de
gue realmente estaba despierto, mientras rodaban las lagrimas por sus mejillas.

—Gracias —dijo finalmente—. Me han salvado de... Pero no quiero hablar de eso. Ahora
permitanme saber quiénes son ustedes. Yo soy un telmarino de Narnia y, cuando valia algo, los
hombres me llamaban Lord Rup.

—Y yo —dijo Caspian—, soy Caspian, rey de Narnia, y estoy navegando con el fin de
encontrarte a ti y a tus comparieros, que eran los amigos de mi padre.

Entonces Lord Rup cayo de rodillas y besé la mano del rey.

—Sefior —dijo—. Eres el hombre que mas he deseado ver en el mundo. Te ruego que me
concedas un favor.

—¢De que se trata? —preguntd Caspian.

—~Que nunca me preguntes, ni permitas que otro lo haga, sobre lo que he visto durante estos
afios en la Isla Oscura.

—Es un favor muy simple, mi Lord —contesté Caspian, y afiadio con un estremecimiento—:
¢Preguntarte? Claro que no. Daria todo mi tesoro por no oirlo.

—Sefior —dijo Drinian—. Tenemos viento favorable para el sureste. ¢Puedo hacer subir a
nuestros pobres compafieros para soltar velas? Y después los que no sean imprescindibles, a sus
hamacas.

—Si —dijo Caspian—, y que haya ponche para todos. Aaah, siento que podria dormir un dia
entero.

Asi fue como navegaron toda la tarde con gran alegria y buen viento rumbo al sureste, y el
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montecillo de oscuridad se hacia cada vez mas pequefio a popa. Pero nadie se dio cuenta cuando
desaparecio el albatros.
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X LOS TRES DURMIENTES

El viento nunca los abandono, pero cada dia era mas suave hasta que, al final, las olas eran poco
mas que simples ondas y el barco se deslizaba, hora tras hora, casi como si estuvieran navegando en
un lago. Cada noche veian que en el oriente aparecian nuevas constelaciones que jamas nadie habia
visto en Narnia y, tal vez, como pensaba Lucia con una mezcla de alegria y miedo, jaméas habian
sido vistas por ojos vivientes. Esas nuevas estrellas eran grandes y brillantes, y las noches eran
calidas. La mayoria de los viajeros dormia en cubierta y todos conversaban hasta altas horas de la
noche, o bien, se apoyaban en los costados del barco, contemplando la luminosa danza de la espuma
que hacia saltar la proa.

Durante un atardecer de asombrosa belleza, cuando la puesta de sol tenia tonos tan rojos y
purpura, y se extendia en tal forma que el mismo cielo parecia mucho mas grande, avistaron tierra a
estribor. Se acercaba lentamente, y la luz tras ellos hacia que los cabos y pefiascos de esta nueva
tierra parecieran arder en llamas. Pero pronto se encontraron navegando a lo largo de sus costas, y
el cabo occidental de la isla, ahora detras de ellos, se alzaba negro contra el cielo rojo, y afilado
como si estuviera recortado en carton, y en ese momento pudieron apreciar mejor cdmo era el pais.
No tenia montafias, sino muchos lomajes suaves y con laderas que parecian almohadas. Desde alli
provenia un agradable olor, que Lucia definié como “un tipo de suave olor a pdrpura”, en tanto que
Edmundo lo llamé (y Rins penso) “podrido”, y Caspian dijo “sé a lo que se refieren”.

Navegaron un largo trecho, pasando de un lugar a otro, con la esperanza de encontrar un buen
puerto suficientemente profundo, pero al fin tuvieron que conformarse con una bahia ancha y de
escasa profundidad. Aunque se veia absolutamente en calma desde el mar, en la playa, como era de
suponer, rompian las olas sobre la arena, por lo que el Explorador del Amanecer no pudo entrar
tanto como ellos habrian querido. Anclaron bastante lejos de la orilla y tuvieron que hacer un
himedo y desordenado desembarco en el bote. Lord Rup se qued6 a bordo del barco. Ya no deseaba
ver mas islas. Todo el tiempo que permanecieron en esas tierras sintieron en sus oidos el constante
sonido del romper de las olas.

Dejaron dos hombres para cuidar el bote y Caspian guio a los otros hacia el interior de la isla,
pero no se adentraron demasiado, pues era muy tarde para explorar y pronto ya no habria luz. Mas
no fue necesario ir demasiado lejos para encontrar una aventura. El valle parejo que se extendia en
la punta de la bahia, no mostraba ni un rastro, ni un camino, ni ningun otro signo que pudiera
indicar la existencia de habitantes. A sus pies, el césped era fino y ligero, salpicado de matas bajas y
espesas, que Edmundo y Lucia tomaron por brezo. En cambio Eustaquio, que realmente era
bastante bueno para la botanica, dijo que no era brezo y probablemente tenia razén; pero sin la
menor duda era algo muy parecido.

No habian alcanzado a caminar la distancia que cubre un tiro de flecha, cuando Drinian dijo:

—Miren, ¢qué sera eso?

Y todos se detuvieron.

—Tal vez sean arboles muy grandes —dijo Caspian.

—Yo creo que son torres —dijo Eustaquio.

—oO tal vez sean gigantes —murmuré Edmundo en voz mas baja.

—La unica forma de averiguarlo es yendo directamente hacia alla —dijo Ripichip
desenvainando su espada y correteando a la cabeza de todos los demas.

—Creo que son ruinas —dijo Lucia cuando estaban bastante mas cerca y, sin duda, su
suposicion era lejos la méas acertada.

Lo que vieron al llegar alla fue un gran espacio oblongo, embaldosado con suaves piedras y
rodeado por pilares grises, pero sin techo. Habia una gran mesa que iba de un extremo al otro,
cubierta con un precioso mantel color carmesi que caia casi hasta el suelo. A cada lado de la mesa
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habia muchas sillas de piedra magnificamente talladas, y cada una tenia un cojin de seda sobre el
asiento. Pero lo mas impresionante era que la mesa presentaba un banquete jamas visto, ni siquiera
cuando Pedro, el gran Rey, tenia su corte en Cair Paravel. Habia pavos, gansos, pavos reales,
cabezas de jabali, lomos de venado; habia pasteles en forma de barco con la vela desplegada, en
forma de dragones y elefantes; habia postres helados, brillantes langostas y jamones
resplandecientes; también nueces, uvas, pifias, duraznos, granadas, melones y tomates. Habia
grandes jarros de oro y plata, y copas curiosamente labradas; y el olor de la fruta y del vino llego
hasta ellos como una promesa de felicidad.

—iQué raro! —dijo Lucia.

Se acercaron cada vez mas, en forma muy silenciosa.

—Pero ¢donde estan los invitados? —preguntd Eustaquio.

—Nosotros podemos aportarlos, Sefior —dijo Rins.

—iMiren! —dijo bruscamente Edmundo.

En realidad, estaban ya en medio de los pilares y de pie sobre el pavimento. Miraron hacia
donde habia sefialado Edmundo. Las sillas no estaban todas vacias. A la cabecera de la mesa, y en
los dos lugares del lado, habia algo... 0 quizas tres “algos”.

—¢Qué son ésos? —preguntd Lucia en un murmullo—. Parecen tres castores sentados a la
mesa.
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—O un gigantesco nido de pajaros —dijo Edmundo.

—A mi me parece mas bien un pajar —dijo Caspian.

Ripichip se adelant6 corriendo, saltd sobre una silla y de ahi a la mesa, y corri6 a lo largo de
ésta, deslizandose agilmente como un bailarin entre vasos con incrustaciones de joyas, piramides de
fruta y saleros de marfil. Corrio directo hacia la misteriosa masa gris del otro extremo, y mird
atentamente, la toco y luego grito:

—No creo que éstos vayan a pelear.

Entonces todos se acercaron y vieron que lo que habia en las sillas eran tres hombres
sentados, aunque era bastante dificil reconocer que se trataba de personas, hasta que se les miraba
de cerca. Sus cabellos grises habian crecido por encima de sus 0jos, hasta que casi les cubrian la
cara, Yy sus barbas habian crecido sobre la mesa, trepando y enroscandose en fuentes y copas, como
zarzas enredadas en una cerca, hasta mezclarse en una gran mata de pelo, que se desbordaba de la
mesa Yy caia hasta el suelo. Y sus cabellos colgaban de sus cabezas sobre los respaldos de las sillas,
de modo que éstos quedaban completamente ocultos. En verdad, los tres hombres eran casi puro
pelo.

—¢Muertos? —pregunt6 Caspian.

—No lo creo, Sefior —respondid Ripichip, sacando una mano de entre esa marafia de pelo y
alzandola con sus dos patas—. Este esta tibio y tiene pulso.

—Este también, y también este otro —dijo Drinian.

—Entonces so6lo estan durmiendo —dijo Eustaquio.

—@Pero ha sido un suefio demasiado largo —comenté Edmundo—, para que les haya crecido
asi el pelo.

—Debe ser un suefio encantado —dijo Lucia—. Desde que desembarcamos en esta isla, senti
que estaba llena de magia. ¢Piensan que tal vez vinimos aqui para romper el hechizo?

—Podemos tratar —propuso Caspian, y comenzo a remecer al durmiente que tenia mas cerca.

Por un momento todos pensaron que esto daria resultado, ya que el hombre respird
profundamente y dijo entre dientes:

—No seguiré remando hacia el este. jRumbo a Narnia, a toda velocidad!

Pero casi de inmediato volvié a sumergirse en un suefio aun mas profundo que el anterior, es
decir, su pesada cabeza qued6 colgando unos cuantos centimetros méas abajo de la mesa, y todos los
esfuerzos que hicieron para despertarlo de nuevo fueron en vano. Con el segundo ocurrié casi lo
mismao.

—No nacimos para vivir como animales —dijo—. Vayan hacia el este mientras puedan... A
las tierras detras del sol.

Y se durmid nuevamente. Y el tercero solo dijo: —Mostaza, por favor.

Y se quedd profundamente dormido.

—Rumbo a Narnia, a toda velocidad, ;eh? —dijo Drinian.

—Si —asintio Caspian—, tienes razon, Drinian. Creo que nuestra basqueda llega a su fin.
Veamos sus anillos. Si, aqui estan sus blasones. Este es lord Revilian; éste lord Argoz, y éste lord
Mavramorn.

—Pero no podemos despertarlos —dijo Lucia—. ;Qué haremos ahora?

—Ruego me disculpen sus Majestades —dijo Rins—, pero ¢por qué no empezamos a comer
mientras lo discuten? No todos los dias se ve una comida como ésta.

—iPor ningun motivo! —exclamé Caspian.

—Tiene razoén, tiene razon —dijeron varios de los marineros—. Hay demasiada magia por
estos lados. Mientras antes volvamos al barco, tanto mejor.

—Pueden estar seguros —dijo Ripichip— de que por haber comido esta comida, los tres
caballeros han dormido durante siete afos.

—Yo0 no tocaré eso, aunque me muera de hambre — dijo Drinian.

—La luz se estd yendo extraordinariamente rpido —indicé Rynelf.

—Volvamos al barco, volvamos al barco — murmuraron los demas hombres.

—En realidad, creo que tienen razon —dijo Edmundo—. Mafiana podemos decidir lo que
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haremos con los tres durmientes. No nos atrevemos a probar esa comida y no hay razén para pasar
la noche aqui. Todo el lugar huele a magia... y a peligro.

—~Comparto absolutamente la opinion del rey Edmundo —dijo Ripichip— en lo que
concierne a la tripulacion del barco en general. Pero, en cuanto a mi, me sentaré a esta mesa hasta
que amanezca.

—¢Por qué diablos? —pregunt6 Eustaquio.

—Porque —repuso el Ratdn— esta es una gran aventura, y no hay peor peligro para mi que
volver a Narnia sabiendo que dejé un misterio atras, sélo por miedo.

—NMe quedaré contigo, Rip —dijo Edmundo.

—Y yo también —dijo Caspian.

—Y yo —dijo Lucia.

Y entonces Eustaquio también se ofrecid, lo que era muy valeroso de su parte, ya que, como
jamas habia leido ni oido nada acerca de estas cosas hasta que lleg6 al Explorador del Amanecer,
todo era més dificil para él que para los otros.

—Suplico a su Majestad... —comenzo Drinian.

—No, mi lord —dijo Caspian—. Tu lugar esta en el barco, y has tenido un dia de trabajo,
mientras que nosotros cinco hemos estado de 0ciosos.

Hubo muchas discusiones al respecto, pero finalmente Caspian se salié con la suya. Mientras
los otros se iban hacia la playa en la creciente oscuridad, ninguno de los cinco vigilantes, excepto
tal vez Ripichip, pudo evitar una fria sensacion en el estomago.

Se demoraron un rato en escoger sus asientos alrededor de la peligrosa mesa. Probablemente
todos tenian el mismo motivo, pero nadie lo dijo en voz alta. Pues era en verdad una eleccion
bastante desagradable. Dificilmente uno podia soportar toda la noche sentado cerca de esos tres
objetos tremendamente peludos, que, si bien no estaban muertos, ciertamente tampoco estaban
vivos, en el estricto sentido de la palabra. Por otra parte, tampoco se podia pensar en sentarse al otro
extremo, ya que esto significaria verlos cada vez menos a medida que la noche se hiciera mas
oscura, Y no darse cuenta si se estaban moviendo y, tal vez, a eso de las dos de la mafiana ya no
seria posible distinguirlos siquiera... No, no habia ni que pensar en eso. De modo que se paseaban
alrededor de la mesa diciendo:

—¢Qué tal aqui?

—O tal vez un poquito mas alla.

—¢Por qué no a este lado?

Hasta que finalmente se instalaron mas o menos en el medio, pero mas cerca de los
durmientes que del otro extremo. Eran alrededor de las diez y estaba bastante oscuro. Esas nuevas
constelaciones desconocidas brillaban al oriente. A Lucia le habria gustado mas ver en ese
momento al “Leopardo” y a “La Oveja”, y otras de las viejas amigas de los cielos de Narnia.

Se envolvieron en sus capotes marinos y se sentaron quietos a esperar. Al principio hubo
intentos de conversacion, pero no fueron muchos; siguieron sentados en silencio. Y todo el tiempo
oian el romper de las olas en la playa.

Después de horas, que les parecieron siglos, llegé un momento en que se dieron cuenta de que
habian estado dormitando un rato, pero de subito estuvieron todos muy despiertos. Las estrellas
habian variado mucho su posicion desde la ultima vez que las vieron. El cielo estaba muy negro,
salvo un muy tenue gris al oriente. Tenian mucho frio y sed, y estaban entumecidos, pero ninguno
de ellos hablo, porque al fin estaba ocurriendo algo.

Ante ellos, mas alla de los pilares, se encontraba la pendiente de una colina baja. En ese
momento se abrid una puerta en la ladera del cerro, aparecié una luz en el portal, una persona salio
y la puerta se cerro tras ella. La figura llevaba una luz y, en realidad, esa luz era lo Gnico que podian
ver con claridad. Lentamente comenzo a acercarse, hasta que al fin llegd junto a la mesa y se detuvo
al otro extremo, justo frente a ellos. En ese momento pudieron ver que se trataba de una nifia alta,
con un sencillo vestido largo color azul claro, que dejaba sus brazos desnudos. Llevaba la cabeza al
descubierto y su pelo rubio caia sobre su espalda, y, al verla, pensaron que jamas antes habian
sabido lo que significaba la belleza.
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La luz que llevaba era la de una larga vela en un candelabro de plata, que ahora ella puso
sobre la mesa. Si temprano, esa noche, habia habido un poco de viento del mar, ya debia haber
amainado, porque la llama de la vela ardia tan recta y erguida, como si estuviera en una pieza con
todas las ventanas cerradas y las cortinas corridas. El oro y la plata sobre la mesa brillaban con su
luz.

Lucia vio que habia algo a lo largo de la mesa, que antes no le Ilamo la atencidn. Se trataba de
un cuchillo de piedra, filudo como el acero; algo de aspecto cruel y antiguo.

Ninguno habia pronunciado palabra aun; entonces, primero Ripichip y luego Caspian, todos
se pusieron de pie, porque presentian que estaban frente a una gran dama.

—Viajeros que han venido desde tan lejos a la Mesa de Aslan —dijo la nifia—. ¢Por qué no
comen ni beben nada?

—Sefiora —dijo Caspian—. No nos atrevimos a probar la comida, pues pensamos que esto
fue lo que sumid a nuestros amigos en un suefio encantado.

—Ellos nunca la probaron —respondié la muchacha.

—@Por favor —dijo Lucia—. ¢Qué les ocurrié?

—Hace siete afios —empez6 la muchacha—, llegaron hasta aqui en un barco, cuyas velas
eran harapos y la madera amenazaba con caerse a pedazos. Con ellos habia unos cuantos marineros.
Al llegar a esta mesa, uno dijo:

“—Aqui hay un buen lugar. ¢Por qué no recogemos las velas, las aseguramos y no volvemos
a remar, sino que nos sentamos a pasar el resto de nuestra vida en paz?

“Y el segundo dijo:

“—No, embarquémonos nuevamente y naveguemos hacia Narnia y el oeste. Puede ser que
Miraz haya muerto.

“Pero luego el tercero, que era muy dominante, se par6 de un salto y dijo:

“—iNo, por el cielo! Somos hombres y telmarinos, no bestias, ¢qué nos queda por hacer si no
es buscar una aventura tras otra? En todo caso, no creo que vivamos mucho tiempo méas. Usemos lo
gue nos queda de vida para buscar el mundo despoblado que estd més alla de donde sale el sol.

“Y mientras discutian, cogi6 el Cuchillo de Piedra que esta alli sobre la mesa, dispuesto a
luchar contra sus amigos. Pero esto es algo que él no podia tocar. Y cuando sus dedos se cerraron
alrededor de la empufiadura, sobre los tres cayé un profundo suefio. Y, mientras no se rompa el
encantamiento, no volveran a despertar.

—¢Qué es ese cuchillo de piedra? —pregunté Eustaquio.

—¢Ninguno lo conoce? —inquirié la nifia.

— Yo..,, yo creo —dijo Lucia— haber visto algo semejante antes. Fue un cuchillo como ése
el que La Bruja Blanca us6 hace mucho tiempo para matar a Aslan en la Mesa de Piedra.

—Es el mismo —dijo la muchacha—, y fue traido aqui para ser honrado hasta el fin del
mundo.

Edmundo, que parecia sentirse cada vez mas incomodo durante los Ultimos minutos, habl6
por fin.

—NMira —dijo—, no soy un cobarde por no haber probado esta comida, y no pretendo ser
grosero. Pero hemos tenido muchas aventuras extrafias en este viaje, y las cosas no siempre son lo
que parecen. Al mirar tu cara, no puedo dejar de creer todo lo que dices; pero también es lo mismo
gue me pasaria con una bruja. ;Como podemos saber que eres nuestra amiga?

—No pueden saberlo —dijo ella—. Simplemente tienen que creer o no.

Después de una pausa se oy0 la vocecita de Ripichip.

—Sefior —dijo a Caspian—, te ruego tener la amabilidad de llenar mi copa con vino de aquel
jarro: es demasiado grande para que yo pueda levantarlo. Quiero brindar por la dama.

Caspian obedecio, y el Raton, parado sobre la mesa y sosteniendo una copa de oro entre sus
diminutas patas, dijo:

—Sefiora, brindo por ti.

Luego se puso a comer pavo real frio y, un segundo despues, todos siguieron su ejemplo.
Estaban muy hambrientos, y aunque la comida no era precisamente lo que a uno le gusta comer
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muy temprano al desayuno, era perfecta para una cena tardia.

—¢Por qué se llama Mesa de Aslan? —pregunto Lucia.

—Porque fue puesta aqui por mandato suyo —dijo la muchacha—, para aquellos que vienen
de muy lejos. Algunos llaman a esta isla El Fin del Mundo, porque aunque se puede navegar mas
alla, es el principio del fin.

—@Pero ¢como logran que la comida se mantenga fresca? pregunt6 Eustaquio, el practico.

—Se come y se renueva cada dia —dijo la nifia—, ya lo veran.

—Y ¢qué haremos con los durmientes? —preguntd Caspian—. En el mundo de donde vienen
mis amigos—aqui sefiald a Eustaquio y a los Pevensie—, cuentan la historia de un principe o un rey
que llega a un castillo donde todos duermen un suefio encantado. En esa historia él no pudo
deshacer el encantamiento, hasta que besé a la princesa.

—Pero aqui —dijo la muchacha— es diferente. Aqui él no puede besar a la princesa mientras
no haya deshecho el hechizo.

—Entonces —dijo Caspian—, en nombre de Aslan, dime como debo empezar ese trabajo de
inmediato.

—Mi padre te ensefiard —dijo la nifia.

—¢Tu padre? —exclamaron todos—. ¢Quién es él? ;Ddnde esta?

—NMuiren —dijo la nifia dando media vuelta y sefialando la puerta que estaba en la ladera del
cerro.

Ahora pudieron verla mejor, ya que, mientras conversaban, las estrellas se habian comenzado
a debilitar y en lo gris del cielo aparecieron inmensos claros de luz blanca.
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XV EL PRINCIPIO DEL FIN DEL MUNDO

Lentamente se volvio a abrir la puerta y salio otra figura tan erguida y alta como la nifia, pero
menos esbelta. No traia ninguna luz, pero la luz parecia brotar de ella. A medida que se acercaba,
Lucia se dio cuenta de que se trataba de un hombre anciano. Su barba plateada caia hasta sus pies
descalzos por delante, y, por su espalda, el pelo de plata colgaba hasta los talones; y su ropaje
parecia estar hecho con la lana de una oveja de plata. Su aspecto era tan bondadoso y serio, que, una
vez mas, los viajeros se pusieron de pie y permanecieron en silencio.

Pero el anciano avanzo sin dirigirles la palabra y se detuvo al otro extremo de la mesa, frente
a su hija. Luego los dos alzaron los brazos hacia adelante y se dieron vuelta para mirar en direccion
al este. En esa posicion empezaron a cantar. Me gustaria escribir la letra de la cancidn, pero
ninguno de los alli presentes pudo recordarla. Mas tarde Lucia dijo que el tono era muy alto, casi
estridente, pero que era una cancion muy bonita, “una cancion de frio, una cancion de muy
temprano en la mafiana”. Y mientras ellos cantaban, se levantaron las grises nubes del cielo oriental
y los manchones de luz blanca se hicieron cada vez méas grandes, hasta que todo fue blanco y el mar
comenzo a brillar como si fuera de plata. Mucho después (pero ellos dos no dejaban de cantar), el
oriente empez6 a ponerse rojo Yy, por fin, ya sin ninguna nube, el sol sali6 por el mar y su rayo
poderoso cay6 a lo largo de la mesa, sobre los objetos de oro y plata y sobre el Cuchillo de Piedra.

Los narnianos se habian preguntado un par de veces antes si en estos mares el sol se veria mas
grande al salir de lo que se veia en casa. Esta vez estuvieron seguros. No se habian equivocado. Y el
resplandor de su rayo en el rocio y sobre la mesa, era lejos el resplandor matinal méas intenso que
jamas habian visto. Y, como dijo més tarde Edmundo, “aunque en este viaje sucedieron muchisimas
cosas que suenan mas emocionantes, ese fue el momento mas emocionante”. Porque ahora se
dieron cuenta de que en realidad habian llegado al principio del fin del mundo.

Luego algo parecid volar hacia ellos desde el centro mismo del sol naciente; pero, como es de
suponer, uno no podia mirar fijo en esa direccion para asegurarse. De pronto el aire se llend de
voces, voces que empezaban a entonar la misma cancion que cantaban la Dama y su padre, pero con
tonos mucho mas violentos y en un lenguaje que ninguno conocia. Poco después fue posible ver a
los duefios de estas voces. Se trataba de pajaros grandes y blancos, y venian por cientos y miles, y
se posaban en todas partes: sobre el pasto y el pavimento, en la mesa, en tus hombros, en tus manos
y en tu cabeza, hasta que parecia como si hubiese caido mucha nieve. Al igual que la nieve, no sélo
dejaron todo blanco, sino también empafiaron y desdibujaron todas las formas. Pero Lucia, mirando
por entre las alas de las aves que volaban sobre ella, vio que una iba hacia el anciano llevando en su
pico algo semejante a una pequefia fruta, a menos que fuera una pequefia brasa, que bien podria ser,
pues era demasiado brillante para mirarla. Y el pajaro la depositd en la boca del anciano.

Después los pajaros dejaron de cantar y parecieron afanarse sobre la mesa. Cuando se
levantaron otra vez, todo lo que habia en la mesa que se podia comer o beber habia desaparecido.
Aquellos millares de pajaros terminaron su comida y se llevaron todo lo que no podia comerse o
beberse, tales como huesos, céscaras y conchas, y volaron de regreso al sol naciente. Pero ahora,
debido a que ya no cantaban, el aleteo de sus alas parecia hacer temblar el aire.

83



Las Cénicas de Narnia: La travesia del explorador del amanecer www.infotematica.com.ar

84



Las Cénicas de Narnia: La travesia del explorador del amanecer www.infotematica.com.ar

Y alli estaba la mesa, limpia a picotazos y vacia, y los tres viejos caballeros de Narnia
profundamente dormidos.

Luego el Anciano se volvio a los viajeros y les dio la bienvenida.

—Sefior —dijo Caspian—, ¢puedes decirnos cémo deshacer el encantamiento que tiene a
estos tres lores narnianos dormidos?

—Te lo diré con mucho gusto, hijo mio —respondié el Anciano—. Para romper este hechizo
tienes que navegar hasta el Fin del Mundo, o lo mas cerca que puedas llegar, y volver habiendo
dejado al menos a uno de tus compafieros atras.

—Y ¢qué le ocurrird a ése? —preguntd Ripichip.

—Debera seguir hasta el extremo de oriente y no volver nunca mas al mundo.

—Ese es mi mayor anhelo —dijo Ripichip.

—¢Y estamos cerca del Fin del Mundo ahora?, sefior —pregunté Caspian—. ¢ Tienes algun
conocimiento de mares o tierras que estén mas al este de esta isla?

—Yo las vi hace mucho tiempo —dijo el Anciano—, pero fue desde una gran altura. No
puedo decirles nada de lo que un marino necesita saber.

—¢Quieres decir que estabas volando por los aires? —dejo escapar Eustaquio.

—Estaba aun mucho mas alto que el aire, hijo mio —respondié el Anciano—. Yo soy
Ramandu. Pero veo que se miran unos a otros y que nunca antes han oido este nombre. No es de
extrafarse, pues los dias en que fui una estrella habian pasado ya mucho antes de que cualquiera de
ustedes conociera este mundo, y todas las constelaciones han cambiado.

—iDios mio! —exclam6 Edmundo—, jPero si es una estrella en retiro!

—¢Yano eres mas una estrella? —pregunté Lucia.

—Soy una estrella en reposo, hija mia —contest6 Ramandi—. Cuando sali por ultima vez,
mas decrépito y viejo de lo que se pueden imaginar, fui traido a esta isla. Ahora no soy tan viejo
como entonces. Cada mafiana un pajaro me trae un grano de fuego de los valles del Sol, y cada
grano de fuego me quita un poco de mis afios. Y cuando llegue a ser tan pequefio como un nifio
nacido ayer, entonces saldré nuevamente, porque estamos en el extremo oriental de la tierra, y todo
volvera a comenzar.

—En nuestro mundo —dijo Eustaquio—, una estrella es una inmensa bola de gas
incandescente.

—Incluso en tu mundo, hijo mio, las estrellas no son eso, sino que de eso estin hechas. Creo
gue en este mundo ya han conocido otra estrella, pues imagino que han estado con Coriakin.

—¢ También es una estrella en retiro? —pregunté Lucia.

—Bueno, no exactamente —dijo Ramandi—, ya que no fue precisamente como un descanso
que lo destinaron a gobernar a los Zonzos. Mas bien pueden llamarlo un castigo. Si todo hubiese
marchado bien, él deberia haber brillado por miles de afios mas en el cielo invernal del sur.

—¢Qué fue lo que hizo, sefior? —preguntd Caspian.

—Hijo mio —dijo Ramandi—. Un hijo de Adan, como td, no puede saber las faltas que
puede cometer una estrella. Pero vengan, estamos perdiendo el tiempo con esta conversacion.
¢Estan ya resueltos? ; Navegaran mas al este y volveran, dejando atras a uno que no volvera jamas,
para, de este modo, romper el encantamiento? ;O navegaran hacia el oeste?

—FPero, sefior —dijo Ripichip—, ¢hay alguna duda al respecto? Claramente es parte de
nuestra busqueda rescatar a estos tres lores de su encantamiento.

—Yo pienso lo mismo, Ripichip —replicé Caspian—, y aunque asi no fuera, me romperia el
corazon el no llegar lo méas cerca del Fin del Mundo que nos pueda llevar ElI Explorador del
Amanecer. Pero estoy pensando en la tripulacion. Ellos se enrolaron para buscar a los siete lores, no
para llegar al extremo de la tierra. Si havegamos hacia el este desde aqui, es para llegar al borde, al
extremo oriental, y nadie sabe cuan lejos esta. Son tipos valientes, pero veo sefiales de que algunos
estan cansados de este viaje y anhelan que pongamos proa a Narnia nuevamente. Pienso que no
deberia llevarlos mas lejos sin su conocimiento y consentimiento. Y también esta el pobre lord Rup;
es un hombre deshecho.
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—Hijo mio —dijo la estrella—. No serviria de nada, aunque asi lo quisieras, navegar hacia el
Fin del Mundo con hombres que no quieren ir o que irian engafiados. No es asi como se logran los
grandes desencantamientos. Deben saber a donde van y por qué. Pero, ;quién es ese hombre
deshecho del que hablas?

Caspian le conto entonces la historia de lord Rup.

—Yo le puedo proporcionar lo que mas necesita —dijo Ramandi—. En esta isla se puede
dormir sin limite ni medida, y dormir sin que se escuche ni la méas leve pisada de un suefio. Dejen
que se siente al lado de los otros tres y que beba olvido, hasta que ustedes regresen.

—iOh! jHagadmoslo, Caspian! —dijo Lucia—. Estoy segura de que eso es precisamente lo
que él querria.

En ese minuto fueron interrumpidos por el sonido de muchos pasos y voces; eran Drinian y el
resto de la tripulacién que se acercaban. Se detuvieron sorprendidos al ver a Ramandud y a su hijay,
luego, como era evidente que se trataba de grandes personajes, todos se descubrieron la cabeza.
Algunos marineros miraron con ojos llenos de pesar las fuentes y botellas vacias sobre la mesa..

—NMi Lord —dijo el Rey a Drinian—, por favor, envia a dos hombres de vuelta al Explorador
del Amanecer, con un mensaje para lord Rup. Dile que los ultimos de sus antiguos compafieros de
barco se encuentran durmiendo aqui, durmiendo sin suefios, y que él puede hacer lo mismo.

Cuando se cumplié la orden, Caspian dijo a los demas que se sentaran y les expuso la
situacion. Al terminar se produjo un largo silencio y algunos murmullos, hasta que de pronto se
puso de pie el capitan Bowman y dijo:

—Lo que algunos de nosotros deseamos preguntar desde hace algun tiempo, su Majestad, es
cdémo haremos para llegar a casa cuando decidamos volver, ya sea que demos la vuelta aqui o en
otro lugar. Todo el camino hemos tenido vientos oeste y noroeste, salvo una calma ocasional, y si
esto no cambia, me gustaria saber qué esperanzas tenemos de volver a ver Narnia. No hay muchas
posibilidades de que las provisiones duren si remamos todo el camino de vuelta.

—Asi hablan los hombres de tierra —dijo Drinian—. En estos mares siempre hay un viento
oeste predominante hasta fines del verano, y siempre cambia al comenzar el nuevo afio. Tendremos
suficiente viento para navegar rumbo al oeste; mas de lo que quisiéramos, segun dicen.

—Eso es verdad, capitdn —dijo un viejo marinero, que era galmiano de nacimiento—. En
enero y febrero se tiene un tiempo horrible proveniente del este. Y con su permiso, sefior, si yo
estuviese al mando de este barco, propondria pasar el invierno aqui y emprender el viaje de regreso
a casa en marzo.

—¢Qué comerias mientras invernamos aqui? —preguntd Eustaquio.

—~Cada dia al ponerse el sol —dijo Ramandiu—, esta mesa se llenara con un banquete digno
de un rey.

—ijAsi se habla! —exclamaron varios marineros.

—Sus Majestades, caballeros y damas —dijo Rynelf—. Sélo hay una cosa que quiero
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decirles. A ninguno de nosotros se le obligd a venir en este viaje. Somos voluntarios. Y hay algunos
aqui que estan mirando insistentemente esa mesa pensando en el banquete real, y que el dia que
zarpamos de Cair Paravel hablaban a grandes voces de las aventuras que tendrian, y juraban que no
volverian a casa mientras no encontraran el Fin del Mundo. Y en el muelle quedaron algunos que
habrian dado todo lo que tenian con tal de venir con nosotros. En ese entonces, se pensaba que era
preferible tener el camarote de un grumete a bordo del Explorador del Amanecer, a usar un cinturén
de caballero. No sé si comprenden mis palabras, pero lo que quiero decir es que tipos que
emprenden un viaje como el nuestro, serian tan tontos como..., como aquellos Zonzdpodos, si
volvemos a casa y decimos que llegamos al principio del Fin del Mundo y no tuvimos el valor de ir
mas lejos.

Ante estas palabras algunos marineros aplaudieron, en tanto que otros dijeron que les daba lo
mismao.

—No va a ser divertido —susurr6 Edmundo a Caspian—. ¢Qué hacemos si la mitad de
nuestros comparieros echa pie atras?

—Espera —contestd Caspian en un susurro—. Aln tengo una carta que jugar.

—¢No vas a decir nada, Rip? —pregunt6 Lucia.

—No. ¢Por qué espera su Majestad que lo haga? —repuso Ripichip en una voz que la
mayoria pudo oir—. Ya hice mis propios planes. Navegaré a bordo del Explorador del Amanecer,
mientras sea posible. Cuando €l me falle, remaré hacia el este en mi barquilla. Cuando se hunda,
nadaré siempre al este con mis cuatro patas, y cuando ya no pueda seguir nadando, si aun no he
llegado al pais de Aslan, o0 me he precipitado por el borde del mundo en una inmensa catarata, me
hundiré con la nariz hacia la salida del sol y Ripichip quedara a la cabeza de los ratones de Narnia
que hablan.

—iBravo, bravo! —grité un marinero—. Yo digo lo mismo, salvo la parte sobre la barquilla,
pues no cabria en ella —y afiadié en voz méas baja—: No me las ganara un ratén.

Al oir esto, Caspian se puso en pie de un salto.

—Amigos —dijo—, creo que no han comprendido bien cuales son nuestras intenciones.
Hablan como si hubiésemos venido a ustedes con nuestro sombrero en la mano, mendigando una
tripulacién. Bien..., sepan que no es asi. Nosotros, junto con nuestros reales hermanos y su pariente
y el Sefior Ripichip, el buen caballero, y lord Drinian, tenemos una misién en el Fin del Mundo.
Tendremos el placer de escoger de entre aquellos de ustedes que estén dispuestos, a los que
consideremos dignos de tan grande empresa. No hemos dicho que puedan venir sélo porque lo
pidan. Es por eso que pediré a lord Drinian y al capitan Rins que examinen cuidadosamente entre
ustedes cuéles son los mas rudos en la batalla, los marinos méas expertos, los de sangre mas pura, los
mas leales a nuestra persona y los de vida y costumbres méas limpias; y que me den una lista con sus
nombres.

Hizo una pausa y luego continu6 con voz mas viva:

—iPor la Melena de Aslan! —exclamé—. ¢ Creen que el privilegio de ver las Gltimas cosas se
compra por nada? Porque todos los que vengan con nosotros legaran a sus descendientes el titulo de
Explorador del Amanecer y cuando desembarquemos en Cair Paravel a nuestro regreso, sera duefio
de oro o tierra suficiente para ser rico el resto de su vida. Ahora, dispérsense y vayanse por la isla,
todos ustedes. En media hora mas recibiré los nombres que me va a dar lord Drinian.

Hubo un silencio avergonzado y, luego de hacer sus saludos, la tripulacion se marcho, unos
por acd y otros por alla, pero la mayoria se fue en pequefios grupos, conversando.

—Y ahora, a buscar a Lord Rup —dijo Caspian.

Pero al volver a la cabecera de la mesa, se encontr6 con que Rup ya estaba alli. Habia llegado,
silencioso e inadvertido, en medio de la discusion, y ahora estaba sentado al lado de lord Argoz. La
hija de Ramandu se encontraba junto a €él, como si acabara de ayudarlo a sentarse; Ramandu, que
estaba a sus espaldas, puso ambas manos sobre la cabeza gris de Rup. Aun a plena luz del dia, un
débil rayo de luz plateada salié de las manos de la estrella. En el rostro demacrado de Lord Rup
habia una sonrisa. Extendié una mano a Lucia y la otra a Caspian. Por un momento parecié como si
fuese a decir algo. Luego su sonrisa se iluminé como si estuviera sintiendo una sensacion deliciosa;
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sus labios exhalaron un largo suspiro de agrado, su cabeza cay0 hacia adelante y se durmio.

—Pobrecito Rup —dijo Lucia—. Pero me alegro. Debe haber pasado momentos horribles.

—Ni pensemos siquiera —dijo Eustaquio.

Mientras tanto, el discurso de Caspian, ayudado tal vez por un poco de la magia de la isla,
estaba produciendo el efecto deseado. Un buen nimero de los que parecian ansiosos de dejar el
viaje, pensaban ahora distinto frente a la idea de que los dejaran fuera. Y, como es de esperar, cada
vez que un marinero anunciaba que habia decidido pedir permiso para navegar, los que aun no lo
habian dicho advertian que iban siendo menos, y comenzaban a sentirse incbmodos. De modo que
poco antes de que se cumpliera la media hora, ya muchos estaban abiertamente “haciendo la pata” a
Drinian y a Rins (al menos, asi se decia en mi colegio) para obtener un buen informe. Pronto habia
solo tres que no querian ir, y esos tres trataban por todos los medios de persuadir a otros para que se
quedaran con ellos. Y muy poco después, quedo sélo uno, que al final empez6 a sentir miedo de que
lo dejaran solo atrés, y cambid de parecer.

Al cumplirse el plazo de la media hora, todos volvieron en tropel a la Mesa de Aslan y
permanecieron de pie en un extremo, mientras Drinian y Rins fueron a sentarse junto a Caspian y le
presentaron su informe. Caspian aceptd a todos los hombres, menos al que cambié de parecer al
altimo momento. Su nombre era Pocosueldo, y permanecio en la Isla de la Estrella todo el tiempo
que los demaés estuvieron navegando en busca del Fin del Mundo, deseando ardientemente haber
ido con ellos. No era del tipo de hombre que podria entretenerse conversando con Ramandi y su
hija (ni tampoco ellos con él). Ademas llovié mucho, y a pesar de que todas las noches habia un
gran banquete en la Mesa, no lo disfrutaba demasiado. Decia que le ponia la carne de gallina
sentarse alli solo (tanto si llovia, como si no) con esos cuatro lores dormidos en un extremo de la
mesa. Y cuando los otros volvieron, se sintid tan ajeno a todo, que desertd en el viaje de regreso a
casa, se quedd en las Islas Desiertas y se fue a vivir a Calormania. Alli contaba fantésticas historias
sobre sus aventuras en su viaje al Fin del Mundo, hasta que él mismo llego a creerlas. Asi que, en
cierto sentido, se puede decir que vivio feliz el resto de sus dias. Pero jamas pudo soportar a los
ratones.

Aquella noche todos comieron y bebieron en la gran Mesa entre los pilares, donde, por arte de
magia, se renovaba el banquete. Y a la mafiana siguiente el Explorador del Amanecer iz6 velas
nuevamente, justo cuando los grandes pajaros habian llegado y vuelto a partir.

—Sefiora —dijo Caspian—, espero volver a hablar contigo cuando haya roto el
encantamiento.

Y la hija de Ramandu lo mird y sonrio.
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XV LAS MARAVILLAS DEL ULTIMO MAR

Muy poco después de abandonar las tierras de Ramandu empezaron a sentir que ya navegaban mas
alla del mundo. Todo era diferente. Por una parte, se daban cuenta de que cada vez tenian menos
necesidad de dormir. No tenian ganas de irse a acostar, ni de comer demasiado, ni siquiera de
hablar, a menos que fuera en voz baja; y, por otra parte, estaba la luz. Habia demasiada
luminosidad. Al salir cada mafiana, el sol se veia dos, si no tres veces su tamafio habitual. Y cada
mafiana (lo que impresionaba a Lucia) las inmensas aves blancas, cantando su canto con voces
humanas en un lenguaje que nadie conocia, revoloteaban en el cielo y luego desaparecian a popa,
camino a desayunar en la Mesa de Aslan. Poco después, volvian y se perdian en el oriente.

“Qué preciosamente clara es el agua”, se dijo Lucia, inclinandose por la baranda a babor al
comienzo de la tarde del segundo dia.

Y asi era. Lo primero que vio fue un pequefio objeto negro, del tamafio de un zapato, que iba
a igual velocidad que el barco. Por un instante pensé que se trataba de algo que flotaba en la
superficie, pero de pronto paso flotando un pedacito de pan afiejo que el cocinero acababa de botar
desde la cocina. Y parecia que el pedazo de pan fuera a estrellarse contra el objeto negro, pero no lo
hizo. Pas6 sobre €l y Lucia se dio cuenta, entonces, de que el objeto negro no podia estar en la
superficie. Luego el objeto negro se hizo de repente mucho mas grande, pero, un instante después,
recuperé rapidamente su tamafo original.

De inmediato Lucia recordd haber visto ocurrir algo semejante en otro lugar...; si s6lo pudiese
recordar donde. Se tomo la cabeza con las manos, arrugo la cara y saco la lengua, en el esfuerzo por
recordar. Finalmente lo logro. jPor supuesto! Era similar a lo que se ve desde un tren en un radiante
dia de sol. Ver la sombra de tu propio carro corriendo por los campos al mismo ritmo del tren, hasta
que, de pronto, viene una zanja; de inmediato la misma sombra se mueve a tu lado y se hace mas
grande, mientras corre por el pasto a la orilla de la zanja. Luego sales de la zanja y, jya esta!, otra
vez la sombra negra recobra su tamafio normal y continta corriendo por los campos.

—iEs nuestra propia sombra, la sombra del Explorador del Amanecer! —exclamo Lucia—.
Nuestra sombra, que va corriendo por el fondo del mar. La vez que creci6 fue porque subid por un
cerro. Pero, en ese caso, el agua deberia estar mas clara de lo que pensaba. jMadre mia! Debo estar
viendo el fondo del mar a brazas y brazas de profundidad.

Tan pronto como dijo esto, comprendié que la gran extensién plateada que habia estado
viendo (sin darse cuenta) durante algunos momentos era, en realidad, la arena del fondo del mar, y
que todos esos trozos méas oscuros 0 mas brillantes no eran sombras y luces en la superficie, sino
cosas reales en el fondo. En ese momento, por ejemplo, estaban pasando sobre una gran masa de
suave verdor violaceo con una ancha franja gris palido que la cruzaba por el medio; pero ahora que
sabia que estaba en el fondo, la veia mucho mejor. Podia ver que algunas partes de la cosa oscura
estaban mas alto que otras, y que ondeaban lentamente.

—Tal como los arboles cuando hay viento —dijo Lucia—, y estoy segura de que eso son. Es
un bosque submarino.

Pasaron por sobre él y, de pronto, a la linea gris palido se unié otra raya gris palido.

“Si estuviera alla abajo —penso6 Lucia—, esa linea perfectamente podria ser como un camino
en el bosque, y el lugar donde se junta con la otra podria ser un cruce. jAy, cdmo me gustaria estar
alla! ;Qué pasa ahora? Parece que el bosque se termina. jY creo que la franja era en verdad un
camino! Todavia la puedo ver atravesando la arena clara. Es de un color diferente y esta marcada
con algo en los bordes, unas lineas de puntos. Tal vez sean piedras. Y ahora se pone mas ancha”.

Pero, verdaderamente, no se estaba ensanchando, sino que se estaba acercando. Lucia se dio
cuenta de esto debido a la forma en que la sombra del barco se precipitaba hacia él. El camino,
ahora estaba segura de que era un camino, empez0 a zigzaguear. No cabian dudas de que subia un
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cerro empinado. Cuando Lucia lade6 la cabeza y mir6 hacia atras, lo que vio era muy parecido a lo
que ves cuando bajas la mirada desde la cumbre de un cerro a un camino serpenteante. Podia ver
hasta los rayos de luz que caian a través del agua en el valle arbolado; y alla, muy a lo lejos, vio que
todas las cosas se fundian en un sombrio verdor. Pero algunos lugares, los mas soleados, penso,
eran de color azul ultramarino.

Sin embargo, Lucia no pudo perder mucho tiempo mirando hacia atras, porque lo que
aparecia al frente era sumamente impresionante. Aparentemente el camino habia alcanzado la
cumbre de la colina y ahora se extendia derecho hacia adelante. En él se movian pequefios puntos
de un lado a otro y en ese instante algo maravilloso aparecié echando destellos, afortunadamente a
plena luz del sol, al menos a toda la luz posible cuando cae a varios metros de profundidad. Era algo
nudoso y dentado, de un color nacarado o quizas marfilefio. Lucia estaba casi justo encima vy, al
principio, apenas pudo distinguir de qué se trataba. Pero todo se aclaré cuando vio su sombra. La
luz caia por los hombros de Lucia, de manera que la sombra de la cosa se alargaba sobre la arena
tras la cosa. Por su forma, ella se dio cuenta claramente de que era la sombra de torres, pinaculos,
minaretes y clpulas.

“iVaya! Pero si es una ciudad, o un castillo enorme —dijo Lucia para sus adentros—. ¢Por
qué lo habran construido en la cumbre de una montafia tan grande?”

Mucho tiempo después, cuando estaba de vuelta en Inglaterra y comentaba todas estas
aventuras con Edmundo, dieron con una razén, que estoy muy seguro es la correcta. En el mar,
mientras mas profundo se llega, méas frio y sombrio se vuelve, y es en aquellas profundidades, en el
frio y la oscuridad, donde viven cosas, peligrosos monstruos, como el Calamar, la Serpiente Marina
y el Kraken". Los valles son los lugares mas salvajes y hostiles. Los habitantes del mar piensan de
sus valles lo que nosotros de nuestras montafas; y piensan de sus montafias, 10 que nosotros de
nuestros valles. Es en las alturas (o, como diriamos méas bien, “en los bajos”) donde hay paz y
cordialidad. Los temerarios cazadores y los valientes caballeros de mar bajan a las profundidades en
busca de presas y aventuras, pero vuelven a sus hogares en las montafas al descanso y tranquilidad,
a sus costumbres cortesanas y reuniones de consejo, a los deportes, a los bailes y cantos.

Habian dejado atras la ciudad, y el fondo marino seguia subiendo; ahora estaba s6lo a unos
treinta metros bajo el barco. EI camino habia desaparecido. Navegaban sobre una region semejante
a un parque abierto, salpicado de pequefios bosquecillos de colorida vegetacion. De pronto Lucia
casi lanzo un chillido de entusiasmo: habia visto Gente.

Eran entre quince y veinte, todos montados en caballos de mar, no esos caballos de mar
diminutos, que a lo mejor has visto en los museos, sino caballos bastante mas grandes que sus
jinetes. Lucia penso que debia ser gente noble, pues alcanzo a ver el brillo del oro en sus frentes y
las banderolas de telas de color esmeralda y naranja que ondeaban detras de sus cabezas en la
corriente. Entonces...

—iOh, malditos peces! —dijo Lucia.

Pues un cardumen completo de pequefios y planos peces, que nadaba muy cerca de la
superficie, se habia interpuesto entre ella y la Gente de Mar. Pero aunque le quitaron la vision, le
permitieron ver lo mas interesante de todo. De subito un feroz pececillo, de una especie que ella
jamas habia visto, subio rapidamente desde las profundidades, mordio y capturd a uno de los peces
planos y se sumergid con él en la boca. Todos los Seres del Mar estaban sentados en sus caballos y
miraban atentamente lo que acababa de ocurrir. Parecian hablar y reir. Antes de que el pez cazador
volviera donde ellos con su presa, otro pez, de la misma especie, salié del grupo de la Gente de
Mar. Lucia estaba totalmente segura de que un Hombre de Mar muy grande que se encontraba
montado en su caballo al medio del grupo, era el que lo habia enviado, o soltado, como si hasta ese
momento lo hubiese tenido retenido en su mano o en su muiieca.

—iPero por Dios! Si es una caceria, 0 mas bien una de esas cacerias con halcones. Si, eso es.
Ellos cabalgan con esos pececillos feroces en sus mufiecas, tal como, hace tanto tiempo, soliamos
hacerlo nosotros con los halcones, cuando éramos reyes y reinas en Cair Paravel. Y luego los echan

“ Kraken: monstruo marino de los mares de Noruega.
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a volar, o mejor dicho nadar, hacia los otros. Como...

Se detuvo repentinamente, pues la escena estaba cambiando. La Gente de Mar habia visto al
Explorador del Amanecer. El cardumen se dispersé en diferentes direcciones y la propia Gente de
Mar subia para saber qué significaba esa inmensa cosa negra que se habia atravesado entre ellos y el
sol. Ya estaban tan cerca de la superficie que, si se hubieran encontrado en el aire en lugar del agua,
Lucia habria podido hablarles. Eran hombres y mujeres, todos con una especie de coronita y
muchos usaban cadenas de perlas, pero no llevaban otra ropa. Sus cuerpos eran de color marfil viejo
y sus cabellos morado oscuro. El rey, que se encontraba en el centro (nadie podia tomarlo por otra
cosa que por el rey), miraba con orgullo y ferocidad a Lucia, esgrimiendo una lanza en su mano.
Sus caballeros hicieron lo mismo. Los rostros de las damas estaban llenos de estupor. Lucia pensaba
que, con toda seguridad, nunca antes habian visto un barco ni a un ser humano; y ¢cémo podrian
verlo en los mares mas alla del Fin del Mundo, donde nunca antes habia llegado un barco?

—¢Qué miras con tanta atencion, Lu? —preguntd una voz muy cerca de ella.

Habia estado tan absorta en su contemplacion, que se sobresalté al oir la voz y, al volverse, se
dio cuenta de que tenia dormido el brazo después de estar tanto rato apoyada sobre la baranda en la
misma posicion. Drinian y Edmundo estaban a su lado.

—NMiren —les dijo.

Ambos miraron, pero, casi al instante, Drinian susurro:

—Sus Majestades, dense vuelta de inmediato; asi, con la espalda hacia el mar. Y que parezca
como si no estuviésemos hablando de nada importante.

—Pero ¢por qué? ;Qué pasa? —preguntd Lucia mientras obedecia.

—Jamas se debe permitir a los marineros que vean esto —dijo Drinian—, porque algunos
hombres podrian enamorarse de las mujeres de mar, o del propio pais submarino y se arrojarian por
la borda. Ya antes he oido de cosas como éstas que ocurren en mares extrafios. Siempre es mala
suerte ver a esta gente.

—~Pero nosotros si las conociamos —dijo Lucia—. En los viejos tiempos, en Cair Paravel,
cuando mi hermano Pedro era el gran Rey. Ellos subieron a la superficie y cantaron en nuestra
coronacion.

—Deben haber sido de otra especie, Lu —dijo Edmundo—. Ellos podian vivir en el aire tanto
como en el agua y creo que éstos no pueden hacerlo. Por su aspecto, pienso que haria rato que
habrian salido a la superficie y empezado a atacarnos si hubiesen podido. Parecen muy feroces.

—De cualquier forma... —comenz6 Drinian.

Pero en ese momento se oyeron dos ruidos: uno fue un “plaf”, y el otro, una voz que grit6
desde la cofa:

—iHombre al agua!

En seguida todos tuvieron mucho trabajo. Algunos marineros subieron a toda prisa para
amarrar la vela; otros se precipitaron abajo a coger los remos; y Rins, que estaba de turno en la
popa, comenzd a manejar el timon con gran fuerza, para dar vuelta y regresar al lugar donde habia
caido el hombre. Aunque ya todos sabian que no se trataba precisamente de un hombre, sino de
Ripichip.

—jCaramba con ese raton! —dijo Drinian—. Da méas problemas que toda la tripulacion junta.
Si se presenta cualquier lio, es seguro que él se meterd. Deberian ponerle grillos, pasarlo por debajo
de la quilla, abandonarlo en una isla desierta, cortarle los bigotes... ¢Alguien alcanza a ver a ese
sinvergiienza?

Todo esto no significaba que a Drinian le desagradara Ripichip. Al contrario, le gustaba
mucho y, por lo tanto, estaba muy asustado por él, y el asustarse le ponia de pésimo humor, tal
como cuando cruzas la calle frente a un auto, y tu mama se enoja contigo muchisimo mas de lo que
se enojaria un desconocido. Nadie temia que Ripichip pudiera ahogarse, ya que era un excelente
nadador; lo que preocupaba a los tres, que sabian lo que ocurria bajo el agua, eran aquellas lanzas
largas y crueles en manos de la Gente de Mar.

Pocos minutos después el Explorador del Amanecer habia dado vuelta y todos pudieron ver
esa gota negra en el agua, que era Ripichip. Estaba parloteando con gran emocién, pero como su
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boca se llenaba de agua constantemente, nadie podia entender lo que decia.

—Va a revelar todo si no lo hacemos callar —gritd Drinian.

Y para evitarlo, corrid a la borda, él mismo baj6 una cuerda y grit6 a los marineros:

—Esta bien, estd bien. Vuelvan a sus puestos. Espero que podré remolcar un raton sin su
ayuda.

Y apenas Ripichip empez0 a trepar por la cuerda, con muy poca agilidad debido a que su
pelaje mojado lo hacia méas pesado, Drinian se inclind hacia él y murmuro:

—No digas nada. Ni una sola palabra. Pero cuando el Raton subié estilando a cubierta,
parecia no tener el mas minimo interés en la Gente de Mar.

—iDulce! —chillaba—. jDulce, dulce!

—¢De qué estds hablando? —Ile preguntd Drinian, con rabia—. Y tampoco tienes que
sacudirte encima de mi.

—Les digo que el agua es dulce —dijo el Raton—. Dulce y fresca. No es salada.

Al principio nadie le dio importancia a esto. Pero, en seguida, Ripichip recité una vez més la
antigua profecia:

“Donde las olas se hacen dulces,
no dudes, Ripichip,
alli esta el extremo oriental™.

Y al oirla, todos comprendieron por fin.

—Rynelf, tréeme un balde —dijo Drinian.

Se lo pasaron, lo sumergié y luego lo subio6. En el balde, el agua brillaba como si fuera un
espejo.

—Tal vez su Majestad desee probarla primero —dijo Drinian a Caspian.

El rey tomd el balde en sus manos, lo llevé a sus labios y probé un sorbo; luego tomé un trago
largo y levantd la cabeza. Su cara habia cambiado. No sélo sus 0jos, sino todo en él parecia mas
radiante.

—Si —dijo—. Es dulce. Esto si que es agua. No estoy seguro de que no me matara. Pero seria
la clase de muerte que habria escogido, si hubiese sabido antes de su existencia.

—¢Qué quieres decir? —pregunté Edmundo.

— Se..., se parece a la luz méas que cualquier otra cosa —dijo Caspian.

—Eso es lo que es —dijo Ripichip—. Luz que se puede beber. Debemos estar muy cerca del
Fin del Mundo ya.

Hubo un momento de silencio y luego Lucia se arrodill6 en la cubierta y bebio agua del balde.

—Es lo més delicioso que jamas he probado —dijo con una especie de resuello—. Pero es
bien fuerte. Ahora no tendremos necesidad de comer nada mas.

Y uno a uno, todos bebieron agua y por largo rato permanecieron en silencio. Se sentian
demasiado bien y demasiado fuertes para soportarlo; y de pronto empezaron a notar otro resultado.
Como ya he dicho antes, desde que abandonaron la isla de Ramandu, les habia llamado la atencion
tanta luz, el sol tan grande (aunque no demasiado caluroso), el mar tan brillante y el aire tan
resplandeciente. Ahora la luminosidad no disminuyd, sino, por el contrario, aumentd, pero ellos
podian soportarla. Podian mirar derecho hacia el sol sin pestafiear y podian ver mas luz de la que
nunca antes habian visto. Y la cubierta, la vela y sus propias caras y sus cuerpos eran cada vez mas
luminosos, y hasta las cuerdas brillaban. A la mafiana siguiente, cuando salio el sol, esta vez cinco o
seis veces méas grande de lo habitual, todos lo miraron fijamente y pudieron ver cada pluma de las
aves que salian volando de él.

Durante ese dia casi no se hablo a bordo, hasta que, a la hora de la cena (nadie queria comer,
el agua era suficiente para ellos), Drinian dijo:

—No puedo entenderlo. No hay ni una gota de viento, la vela cuelga sin vida, el mar esta tan
parejo como un estanque y, asi y todo, nos movemos tan rapido como si hubiera un ventarron detras
de nosotros.
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—También he estado pensando en eso —dijo Caspian—. Tenemos que haber caido en una
fuerte corriente.

—Hmm —dijo Edmundo—. Eso no es muy agradable, si es cierto que el mundo tiene un
borde y que nos estamos acercando a él.

—¢Quieres decir —preguntd Caspian— que podriamos..., bueno, ser vaciados al otro lado?

—Si, si —qgrité Ripichip, aplaudiendo con sus patas—. Esto es tal como siempre lo he
imaginado: el mundo semejante a una gran mesa redonda y las aguas de todos los océanos
vaciandose sin fin por sus bordes. El barco se ladeard hacia adelante, asomara la cabeza por un
momento y, durante algunos segundos, podremos ver por encima del borde..., y entonces, abajo,
mas alla del fin..., abajo, el torrente, la velocidad...

—¢ Y qué piensas que nos esperara en el fondo, eh? —pregunto Drinian.

—El pais de Aslan, quizas —dijo el Ratdn con ojos brillantes—, o tal vez no existe un fondo.
Tal vez se hunda por siempre jamas. Pero sea lo que fuere, creo que nada podria valer mas la pena
que haber mirado mas alla del Fin del Mundo, aunque so6lo fuera por un momento.

—Pero oigan —dijo Eustaquio—. Todo esto es una tonteria. EI mundo es redondo, quiero
decir redondo como una pelota, no como una mesa.

—Nuestro mundo lo es —asinti6 Edmundo—. Pero ¢lo sera éste?

—¢Quieres decir —preguntd Caspian—, que ustedes tres vienen de un mundo redondo,
redondo como una pelota, y nunca me lo habian dicho? jEs el colmo! Porque nosotros tenemos
muchos cuentos de hadas en los que hay mundos redondos, y a mi siempre me han encantado.
Jamas crei que existieran en realidad, pero siempre he deseado que existieran, y he anhelado vivir
en uno de ellos. jOh! Daria cualquier cosa por... Quisiera saber por qué ustedes pueden entrar a
nuestro mundo y nosotros nunca podemos entrar al de ustedes. Si tuviera la oportunidad! Debe ser
muy emocionante vivir en algo semejante a una pelota. ;Alguno de ustedes ha estado en los lugares
donde las personas caminan cabeza abajo?

Edmundo neg6 con la cabeza y dijo:

—No es asi —y agregé—: No hay nada de emocionante en un mundo redondo cuando vives
en él.
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XVI EL VERDADERO FIN DEL MUNDO

Ripichip era el Gnico a bordo, ademas de Drinian y los dos nifios Pevensie, que habia visto a los
hombres de mar. Se habia zambullido inmediatamente, en cuanto vio al rey del mar blandiendo su
lanza, pues tomd esto como una especie de provocacion o desafio y quiso arreglar el asunto en ese
momento y ahi mismo, pero la emocion de descubrir que el agua era fresca y dulce distrajo su
atencion y, antes de que se acordara nuevamente de la Gente de Mar, Drinian y Lucia lo sacaron del
aguay le advirtieron que no comentara lo que habia visto.

Tal como se dieron las cosas, casi no debieron haberse molestado, ya que, en ese momento, el
Explorador del Amanecer se deslizaba por una parte del mar que parecia estar deshabitada.
Ninguno, salvo Lucia, volvié a ver a la Gente, e incluso ella misma sélo los vislumbro. Durante
toda la mafiana siguiente navegaron en aguas bastante poco profundas, y el fondo estaba cubierto de
algas marinas. Justo antes del almuerzo, Lucia vio un gran cardumen pastando entre las algas.
Comian sin parar y se movian en la misma direccion. “Tal como un rebafio de ovejas”, pensé Lucia.
De pronto vio, en medio del cardumen, a una nifia marina mas o menos de su edad, una nifia de
aspecto tranquilo y solitario, que llevaba una especie de cayado en sus manos. Lucia pensé que se
trataba seguramente de una pastora o, mejor dicho, de una pez-tora y que el cardumen era en
realidad un rebafio pastando. Tanto los peces como la nifia estaban bastante cerca de la superficie. Y
cuando la nifia, deslizdndose en el agua poco profunda, y Lucia, asomandose por la borda, se
encontraron frente a frente, la nifia alzo6 la vista y la fijo en los ojos de Lucia. Ninguna de las dos
pudo hablar y un instante después la Nifia de Mar desaparecio a popa. Pero Lucia nunca olvidaria su
cara. No tenia esa expresion de temor ni de furia que vio en las caras de las deméas Gente de Mar. A
Lucia le gustd la nifia y estaba segura de que a la nifia le gusto6 ella. De una u otra forma se habian
hecho amigas en esos cortos segundos. Probablemente no habria muchas oportunidades de
encontrarse nuevamente, ni en ese mundo ni en otro; pero si alguna vez lo hacian, ambas correrian
con los brazos abiertos.

Después de esto, el Explorador del Amanecer navegd durante varios dias, deslizandose
suavemente hacia el este en un mar sin olas y sin viento en sus obenques ni espuma bajo la proa.
Cada dia y cada hora la luz se hacia mas brillante, pero aun la podian mirar. Nadie comia ni dormia
y ninguno lo necesitaba, sélo recogian baldes de deslumbrante agua de mar, un agua mas fuerte que
el vino y, no sé por qué, mas liquida y mojada que el agua comun, y brindaban unos con otros en
silencio bebiendo largos tragos. Uno o dos de los marineros, que al iniciar el viaje eran algo viejos,
cada dia se volvian mas jovenes. Todo el mundo a bordo se sentia lleno de felicidad y emocion,
pero no una emocion que los impulsara a hablar: mientras mas avanzaban, menos hablaban, y
cuando lo hacian, era sélo en susurros. La quietud de aquel dltimo mar se estaba apoderando de
ellos.

—Mi lord —dijo Caspian a Drinian un dia—, ¢que ves all4 adelante?

—Sefior —respondid Drinian—, veo blancura. Por todo el horizonte de norte a sur, hasta
donde pueden ver mis 0jos.

—Eso es lo mismo que veo yo —dijo Caspian—, y no puedo imaginarme queé sera.

—De estar en latitudes mas altas, su Majestad —dijo Drinian—, diria que se trata de hielo.
Pero no puede ser, no en este lugar. De todas formas, creo que es preferible poner a los hombres a
los remos y que tratemos de frenar un poco el barco contra la corriente. j Sea lo que fuere, no me
gustaria estrellarme contra eso a esta velocidad!

Hicieron lo que decia Drinian y de ese modo siguieron avanzando cada vez més lento. La
blancura no se hizo menos misteriosa a medida que se acercaban a ella. Si era tierra, debia ser una
tierra sumamente extrafia, ya que se veia tan suave como el agua y parecia estar exactamente al
mismo nivel del mar. Cuando ya estuvieron muy cerca, Drinian dio un fuerte vuelco al timoén e hizo
girar el Explorador del Amanecer hacia el sur, de modo que qued6 dando el costado a la corriente, y
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comenzaron a remar un poco en esa direccién, por el borde de la blancura. Mientras lo hacian, por
casualidad descubrieron algo muy importante: la corriente media cerca de ciento veinte metros de
ancho, y el resto del mar estaba tranquilo como una taza de leche. Esta era una excelente noticia
para la tripulacion, que empezaba a pensar que un viaje de regreso a la isla de Ramandu, remando
contra la corriente todo el camino, seria algo bastante poco deportivo. (Esto explicaba también por
qué la pastora habia desaparecido tan rapidamente a popa. No estaba en la corriente, ya que de
haber estado, se habria movido al este a igual velocidad que el barco).

Pero aun nadie lograba descubrir qué era eso blanco. Entonces bajaron el bote y lo enviaron a
investigar. Aquellos que permanecieron a bordo del barco pudieron ver como el bote se internaba
entre la blancura. Luego oyeron las voces de los tripulantes del bote (se oia claramente a través del
agua en calma) hablando en tono agudo y sorprendido. Después hubo una pausa mientras Rynelf
sondeaba el fondo desde la proa del bote, y después, cuando el bote volvio parecia estar lleno de la
cosa blanca en su interior. Todos se amontonaron en las barandas para oir las noticias.

—iNenufares, su Majestad! —qgritd Rynelf, parado en la proa del bote.

—¢Qué dijiste? —preguntd Caspian.

—Son lirios de agua en flor, su Majestad —dijo Rynelf—, igual que en un estanque en el
jardin de su casa.

—Miren —gritd Lucia, que estaba en la popa del bote, y levantd sus brazos mojados llenos de
pétalos blancos y hojas planas y tiesas.

—¢Qué profundidad tiene, Rynelf? —pregunt6 Drinian.

—Eso es lo curioso, Capitan —contestd Rynelf—, aun es profundo. Facilmente, unas tres y
medias brazas.

—No pueden ser nenufares verdaderos; no lo que nosotros Ilamamos nenufares —dijo
Eustaquio.

Posiblemente no lo eran, pero eran muy semejantes a los lirios de agua. Y cuando, después de
algunas consultas, el Explorador del Amanecer volvié a la corriente y comenz6 a deslizarse hacia el
este por el Lago de Lirios o el Mar de Plata (probaron ambos nombres, pero el que méas gusté fue
Mar de Plata, y asi figura hoy en dia en el mapa de Caspian), la parte més extrafia del viaje
comenzd. Muy pronto el mar abierto que dejaban atras se transformé en una delgada linea azul en el
horizonte occidental. La blancura jaspeada con tenues visos dorados se extendia alrededor del
barco, menos a popa, donde, a su paso, el Explorador del Amanecer apartaba las flores y abria un
sendero de agua que relucia como un oscuro espejo verde. Por su aspecto, este Ultimo mar era muy
similar al Artico; y si los ojos de los navegantes no se hubieran ahora vuelto fuertes como los del
aguila, dificilmente habrian podido soportar la luz del sol en toda esa blancura, especialmente al
amanecer, cuando el sol era tan inmenso. Y cada tarde esta misma blancura prolongaba mas la luz
del dia. Parecia que los lirios no tuvieran fin. Dia tras dia, de estas millas y leguas de flores se
desprendia un olor que a Lucia le costaba mucho describir: dulce... si, pero en ningin caso pesado o
abrumador; un aroma fresco, natural, melancélico, que parecia penetrar en el cerebro y hacerte
sentir que eras capaz de subir una montafia corriendo o de luchar con un elefante. Lucia y Caspian
se decian uno al otro “creo que no podré resistir esto por mucho tiempo més y, sin embargo, no
quisiera que terminara”.

Sondeaban el fondo muy a menudo, pero fue s6lo unos dias mas tarde que el agua se noto
mucho menos profunda. A partir de entonces, continué haciéndose cada vez mas baja, hasta que
Ilegé el dia en que tuvieron que remar fuera de la corriente y tantear su travesia a paso de tortuga,
siempre remando. Y muy pronto se hizo evidente que el Explorador del Amanecer no podria seguir
navegando hacia el este. De hecho, se salvaron de encallar s6lo gracias a una muy inteligente
maniobra.

—Bajen el bote —grit6 Caspian— Yy luego retnan a los hombres en la popa. Quiero decirles
algo.

—¢Qué ird a hacer? —susurr6 Eustaquio a Edmundo—. Hay algo muy raro en su mirada.

—Creo que a lo mejor todos tenemos esa mirada —dijo Edmundo.

Se reunieron con Caspian en la popa, y pronto todos los hombres se apifiaban al pie de la
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escalera para oir el discurso del rey.

—Amigos —comenz6 Caspian—, ya hemos cumplido el objetivo de nuestro viaje. Hemos
resuelto el misterio de los siete lores y, como sir Ripichip juré nunca mas volver, cuando regresen a
la isla de Ramandu, sin duda encontraran despiertos a lord Revilian, a lord Argoz y a lord
Mavramorn. A ti, lord Drinian, encargo este barco y te pido que navegues de vuelta a Narnia lo méas
rapido que puedas, y, sobre todo, que no desembarquen en la Isla de Aguas de Muerte. Di a mi
regente, el Enano Trumpkin, que dé a todos mis compafieros de barco la recompensa que les
prometi. Se la tienen bien merecida. Y si yo no regreso, es mi voluntad que el Regente, y el maestro
Cornelio, el tejon Cazatrufas y Lord Drinian, elijan un rey para Narnia, con el consentimiento...

—Pero, su Majestad —interrumpio6 Drinian—, ¢esta usted abdicando?

—Yo iré con Ripichip a ver el Fin del Mundo —contestd Caspian.

Se oy6 un murmullo de desaliento entre los marineros.

—Tomaremos el bote —dijo Caspian—. Ustedes no lo necesitaran en estos mares tranquilos y
al llegar a la isla de Ramandu deberéan construir uno. Y ahora...

—Caspian —dijo de subito Edmundo, en tono severo—. No puedes hacer eso.

—Por supuesto que no —dijo Ripichip—. Su Majestad no puede hacer eso.

—@Por cierto que no —dijo Drinian.

—¢No puedo? —preguntd Caspian con aspereza, asemejandose bastante, por un instante, a
su tio Miraz.

—Le ruego me perdone, su Majestad —dijo Rynelf desde la cubierta de abajo—, pero si
alguno de nosotros hiciese tal cosa, se le llamaria desertor.

—Presumes demasiado por tus afios de servicio, Rynelf —repuso Caspian.

—No, Sefior. El tiene razén —dijo Drinian.

—iPor la Melena de Aslan! —exclam¢ Caspian—.

Pensaba que todos ustedes eran mis subditos, no mis maestros.

—Yo no lo soy —dijo Edmundo—, y te digo que no puedes hacerlo.

—¢Que no puedo? ¢Otra vez? —dijo Caspian—. ;Qué quieres decir?

—Si su Majestad lo prefiere, diremos que no deberia —dijo Ripichip, con una profunda
reverencia—. Eres el Rey de Narnia. Si no regresas, faltaras a tu palabra ante todos tus subditos,
especialmente Trumpkin. No te entretendras en aventuras como si fueras un particular. Y si su
Majestad no escucha razones, sera el deber de lealtad de todos a bordo apoyarme para desarmarlo y
atarlo, hasta que recupere la cordura.

—Asi es —dijo Edmundo—. Como lo hicieron con Ulises cuando quiso acercarse a las
sirenas.
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La mano de Caspian se habia apoyado en la empufiadura de su espada, cuando Lucia afadio:

—Y le prometiste a la hija de Ramandu que volverias.

Caspian se detuvo.

—Bueno, asi fue —dijo.

Permanecié indeciso un momento, y luego grité dirigiéndose a todo el barco en general:

—Estéa bien, ustedes ganan. La busqueda ha terminado. Todos volvemos. Suban el bote.

—Sefior —dijo Ripichip—. No todos volveremos. Yo, como le dije antes...

—iSilencio! —rugi6 Caspian—. Ya me han dado lecciones, pero no me dejaré convencer.
¢Nadie callara a ese Raton?

—Su Majestad prometié —continud Ripichip— ser bueno con todos los Animales que
Hablan de Narnia.

—Con los Animales que Hablan, si —dijo Caspian—, pero no dije nada de los animales que
no paran nunca de hablar.

Luego se tird escalera abajo de pésimo humor y se encerrd en su cabina dando un portazo.

Pero cuando los demés fueron a reunirse con €l un poco mas tarde, lo encontraron muy
cambiado: estaba palido y tenia lagrimas en los ojos.

—Es inatil —les dijo—. Podria haberme portado en forma decente, en vez de actuar con mal
humor y fanfarroneria. Aslan hablé conmigo. No..., no quiero decir que haya estado realmente aqui.
En primer lugar, no habria cabido en la cabina. Pero esa cabeza de le6n dorada que hay en la pared,
cobr6 vida y me habld. Fue terrible..., sus 0jos. No es que haya sido en lo mas minimo rudo
conmigo..., s6lo un poquito severo al principio. Pero igual fue terrible. Y me dijo..., dijo... {No
puedo soportarlo! Dijo lo peor que podria haberme dicho. Tienes que partir Rip... y también
Edmundo, Lucia y Eustaquio; y yo debo regresar. Solo. Y de inmediato. ;De qué sirve todo esto?

—~Querido Caspian —dijo Lucia—. TU sabias que tarde o temprano tendriamos que volver a
nuestro mundo.

—Si —dijo Caspian con un sollozo—, pero no tan temprano.

—Te sentirds mejor cuando hayas vuelto a la isla de Ramandu —afirmo Lucia.

Poco después se animé algo, pero aquella fue una despedida muy dolorosa para ambas partes,
y no voy a insistir en este punto. Alrededor de las dos de la tarde, bien provisto de viveres y agua
(aunque pensaban gue no necesitarian ni comida, ni bebida), y con la barquilla de Ripichip a bordo,
el bote dejo atras al Explorador del Amanecer, y se internd en la interminable alfombra de lirios. El
Explorador del Amanecer desplegd todas sus banderas y escudos para honrar su partida. Alto,
imponente e intimo se veia desde la posicion de ellos, abajo, rodeados de lirios. Y, aun antes de
perderlo de vista, vieron que daba vuelta y que los marineros comenzaban a remar lentamente
rumbo al oeste. A pesar de que derramé algunas lagrimas, Lucia no estaba tan triste como era de
esperar. La luz, el silencio, el aroma estremecedor del Mar de Plata y aun (de alguna manera rara) la
misma soledad, eran demasiado emocionantes.

No tenian necesidad de remar, ya que la corriente los arrastraba continuamente hacia el este.
Nadie durmid ni comi6. Toda esa noche y el dia siguiente se deslizaron hacia el este y, cuando
amanecio al tercer dia, con una luminosidad que ni ustedes ni yo podriamos soportar ni aunque
estuviésemos con anteojos oscuros, vieron algo maravilloso frente a ellos. Parecia como si un muro
se irguiera entre ellos y el cielo, un muro gris verdoso, tembloroso, reluciente. Entonces salio el sol
y lo vieron asomar a través del muro, que tomé los maravillosos colores del arco iris. Después se
dieron cuenta de que el muro, en realidad, era una grande, una inmensa ola, una ola sin fin, fija en el
mismo lugar, como casi siempre ves al filo de una catarata. Parecia medir cien metros de alto, y la
corriente veloz los arrastraba hacia ella. Seguramente pensaras que temieron algun peligro. Pero no
fue asi, y no creo que nadie en su lugar temiera nada, pues en ese instante vieron algo no solo al
otro lado de la ola, sino detras del sol. Ellos ni siquiera podrian haber visto el sol si sus 0jos no se
hubieran fortalecido con el agua del Ultimo Mar. Pero ahora podian mirar el sol naciente y verlo
claramente, y ver cosas mas alla de el. Lo que vieron (maés alla del sol, al este) fue una cadena de
montafias. Eran tan altas, que no sé si alcanzaban a divisar sus cumbres, o lo olvidaron. Nadie
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recuerda haber visto cielo en esa direccion. Y las montafias deben haber estado realmente fuera del
mundo. Porque cualquier montafia que tenga un cuarto de un vigésimo de esa altura, tendria que
haber tenido hielo y nieve en sus cumbres. Sin embargo, éstas eran calidas y verdes, cubiertas de
bosques y cataratas hasta las alturas. De pronto sintieron una brisa que venia del este, que revolvio
la cresta de la ola formando figuras de espuma, y encresp0 el agua tranquila a su alrededor. Dur6
solo un segundo, pero ninguno de esos tres nifios podrd olvidar jamas lo que les trajo en ese
segundo. Les trajo un aroma y un sonido, un sonido musical. Edmundo y Eustaquio nunca hablaron
de esto después. Lucia s6lo pudo decir:

—Era de partir el corazon.

—¢Por qué? —le pregunté—. ;Era muy triste?

—¢ Triste? jOh, no! —dijo Lucia.

Ninguno en aquel bote dudé de que estaba mirando mas alla del Fin del Mundo, hacia el pais
de Aslan.

En ese momento, con un crujido, el bote encalld. El agua era demasiado baja, incluso para el
bote.

—Aqui —dijo Ripichip— es donde yo sigo solo.

Ni siquiera trataron de detenerlo, ya que todo parecia estar predestinado, o haber ocurrido
antes. Lo ayudaron a bajar su pequefia barquilla; él se sac6 su espada (—No la volveré a necesitar
—dijo) y la arrojé lejos sobre el mar de lirios y, donde cayd, quedo parada con la empufiadura por
encima de la superficie. Luego dijo adiés a todos, tratando de sentir tristeza por ellos; pero la verdad
es que se estremecia de felicidad. Lucia, por primera y Gltima vez en su vida, hizo lo que siempre
habia deseado: lo tomd en sus brazos y lo acarici6. Luego Ripichip se subidé apresuradamente a su
barquilla, tomo su remo, y la corriente lo envolvid y se lo llevo. Se veia muy negro en medio de los
lirios. Pero no crecian lirios sobre la ola; era una cuesta suave y verde. La barquilla iba cada vez
mas rapido y finalmente subio por el lado de la ola en una forma maravillosa. Por una fraccion de
segundo vieron su silueta y la de Ripichip en la cumbre. Luego se desvanecio, y desde entonces
nadie puede afirmar que haya visto verdaderamente a Ripichip, el Raton. Pero yo creo que lleg6
sano y salvo al pais de Aslan, y que sigue viviendo alli hasta el dia de hoy.

A medida que salia el sol, se perdian de vista esas montafias de fuera del mundo. La ola
permanecio alli, pero tras ella sélo se veia el cielo azul.

Los nifios abandonaron el bote y empezaron a vadear, no hacia la ola, sino hacia el sur,
teniendo el muro de agua a su izquierda. No podrian explicar por qué hacian eso; era su destino. Y,
aunque habian sentido (y asi habia sido) que habian crecido mucho a bordo del Explorador del
Amanecer, ahora sintieron justo lo contrario y se tomaron de la mano mientras avanzaban
dificultosamente entre los lirios. Nunca tuvieron cansancio. El agua era tibia y cada vez se hacia
menos profunda, hasta que finalmente pisaron arena seca y luego pasto, un inmenso llano de pasto
muy fino y corto, casi al mismo
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nivel del Mar de Plata, que se extendia en todas direcciones, sin ningun tope. Y, por supuesto, como
a menudo ocurre en un lugar absolutamente plano y sin arboles, parecia que el cielo bajaba a
juntarse con el pasto delante de ellos. Pero a medida que avanzaban tenian la extrafiisima sensacién
de que aqui realmente por fin el cielo bajaba y se juntaba con la tierra, un muro azul muy brillante,
pero solido y real, y lo mas parecido a un cristal que hayas visto. Pronto ya no tuvieron ninguna
duda. Ahora estaba muy cerca.

Pero entre ellos y el final del cielo vieron algo tan blanco sobre el pasto verde, que aun sus
ojos de &guila apenas fueron capaces de mirar. Se acercaron y vieron que se trataba de un Cordero.

—Vengan a tomar desayuno —dijo el Cordero con su voz dulce y timida.

Entonces los nifios vieron una fogata en el pasto, que no habian visto antes, y un pescado que
se estaba asando en ella. Se sentaron y comieron el pescado, con hambre por primera vez en
muchos dias. Fue la comida més deliciosa que jamas habian probado.

—@Por favor, Cordero, dime si este es el camino para llegar al pais de Aslan —pidio
Lucia.

—No para ustedes —dijo el Cordero—. Para ustedes, la puerta para llegar al pais de Aslan se
encuentra en su propio mundo.

—¢Qué? —exclam6 Edmundo—. ¢Hay un camino hacia la tierra de Aslan desde nuestro
mundo también?

—Hay un camino para llegar a mi pais desde todos los mundos —dijo el Cordero.

Pero a medida que hablaba, su blancura de nieve se encendié en un dorado tostado, y su
tamafio también cambid, y fue el propio Aslan quien se alz6 ante ellos, desparramando luz de su
melena.

—iOh, Aslan! —dijo Lucia—. ¢Nos dirds como podemos llegar a tu pais desde nuestro
propio mundo?

—Siempre se los estaré diciendo —respondié Aslan—, pero no les diré cuan largo o corto
sera el camino; sino sélo que el camino va a través de un rio. Pero no deben temer, porque yo soy el
Gran Constructor del Puente. Y ahora vengan. oy a abrir la puerta en el cielo y los enviaré a su
propio mundo.

—FPor favor, Aslan —rog6 Lucia—. Antes de partir, dinos cuando podremos volver de nuevo
a Narnia. Y por favor, te suplico que sea pronto.

—NMi adorada nifia —dijo Aslan con mucho carifio—. Tu y tu hermano nunca volveran a
Narnia.

—ijAslan! —dijeron Edmundo y Lucia al mismo tiempo y con voz desesperada.

—Niflos —les dijo Aslan—, ustedes ya son demasiado grandes y ahora deben empezar a
acercarse a su propio mundo.

—No se trata de Narnia, eso t0 lo sabes —solloz6 Lucia—. Se trata de ti. All& no te veremos.
Y ¢cOmo podremos vivir sin verte mas?

—Pero si me van a ver, mi amor —dijo Aslan.

—¢ Estas..., estas alla también, Sefior? —pregunté Edmundo.

—Si —repuso Aslan—, pero alla tengo otro nombre. Ustedes deben aprender a conocerme
por ese nombre. Esa fue la verdadera razon para que ustedes vinieran a Narnia: para que
conociéndome un poco aqui, pudieran conocerme mejor alla.

—Y Eustaquio, ¢tampoco volvera? —pregunté Lucia.

—Hija —sonrié Aslan—, ¢en realidad necesitas saberlo? Vengan, ya estoy abriendo la puerta
en el cielo.

Entonces, en un segundo, se rasgé el muro azul (como se desgarra una cortina) y una luz de
una blancura sumamente intensa provino del cielo méas alla. Luego sintieron la melena de Aslan y
un beso del Leon en sus frentes y, de pronto, estaban en el cuarto trasero de la casa de tia Alberta,
en Cambridge.

Sélo quedan dos cosas por decir.

Una es que Caspian y sus hombres llegaron sanos y salvos a la isla de Ramandua. Los tres
lores despertaron de su suefio. Y Caspian se casé con la hija de Ramandu, y volvieron finalmente a
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Narnia, y ella llegd a ser una gran reina, y fue madre y abuela de grandes reyes.

La otra es que al regresar a nuestro mundo, todos comenzaron a hablar de como habia
mejorado Eustaquio y que “jamas lo reconocerian como el nifio de antes”. Todo el mundo, menos
tia Alberta, que decia que Eustaquio se habia puesto muy aburrido y pesado y que, seguramente,
esto se debia a la influencia de esos nifios Pevensie.
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